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MEDIDA
LEGISLATIVA

COMISION QUE
INFORMA

TITULO

Sr. Alberto Campos Salas

Relaciones Laborales,
Asuntos del Consumidor y
Creacién de Empleos

Miembro de la Junta Examinadora de
Maestros y Oficiales Plomeros, para un
nuevo término.

Sr. Luis E. Herndndez
Montafiez

Relaciones Laborales,
Asuntos del Consumidor y
Creacién de Empleos

Miembro de la Junta Examinadora de
Técnicos y Mecanicos Automotrices de
Puerto Rico.

Sr. Juan A. Rivera Guzman

Relaciones Laborales,
Asuntos del Consumidory
Creacién de Empleos

Miembro de la Junta Examinadora de
Técnicos de  Refrigeracion y  Aire
Acondicionado.

Sr. Ismael Vizquez Ramos

Relaciones Laborales,
Asuntos del Consumidor y
Creacion de Empleos

Miembro de la Junta Examinadora de
Contratistas de Servicios de
Impermeabilizacién, Sellado y Reparacién
de Techos de Puerto Rico, como
representante del interés publico.

SENADO DE PUERTO RICO
Comision de Reglas, Calendario y Asuntos Internos



MEDIDA COMISION QUE

LEGISLATIVA INFORMA TITuLo
Ing. Gabriel D. Alcaraz Infraestructura, Miembro de la Junta de Directores de la
Emmanuelli Desarrolio Urbano y Autoridad de Carreteras y Transportacion.
Transportacién
Lecdo. Jorge Marquez Turismo, Cultura, Miembro de la Junta Hipica.
Gomez Recreacién y Deportes y
Globalizacién
P.del 5. 701 Agricultura, Seguridad Para crear la “Ley General para la

Alimentaria, Sustentabilidad
de la Montaiia y de la Regién

Sur

Con enmiendas en la

Por la seiiora Gonzdlez Lopez Exposicién de Motivos; en el

Decrétase y en el Titulo

Organizacién y Desarrollo de Mercados
Agricolas Familiares en Puerto Rico”, bajo la
supervision del  Departamento  de
Agricultura y en colaboracién con el
Departamento de Desarrollo Econémico y
Comercio como parte de una Alianza para
Desarrollc Econdmico; desarrollar un
sistema de informacién uniforme de
precios, calidad y lugares de entrega de
productos  agricolas puertorriquefios,
establecer facilidades fisicas para la
compraventa de estos productos; designar
la supervision de los Mercados Agricolas
Familiares a crearse por esta ley;
desarrollar un Plan de Operaciones;
consignar los recursos necesarios dentro del
Presupuesto del  Departamento de
Agricultura para los propdsitos de esta Ley;
establecer un Proyecto Demostrativo de
Mercados Agricolas Familiares y para otros
fines.
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MEDIDA COMISION QUE
LEGISLATIVA INFORMA

TITULO

P.del S.1199 Gobierno, Eficiencia
Gubernamental e
Innovacién Econdmica

Por el sefior Rivera Filomeno .
Con enmiendas en la

Exposicidn de Motivos; en el
Decrétase y en el Titulo

Para designar el edificio que alberga la
estacibn de bomberos del Municipioc de
Lofza con el nombre de “Sargento Carlos
Carrasquillo Pizarro’, y eximir tal
designacién de las disposiciones de la Ley
Num. 99 de 22 de junio de 1961, segin
enmendada, conocida como "Ley de la
Comisién Denominadora de Estructuras y
Vias Piblicas del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico”.

P.delaC. 1353 Infraestructura,
Desarrollo Urbano y
Transportacién

Segundo Informe
Por los representantes Vega Con enmiendas en la
Ramosy Torres Cruz Exposicién de Motivos; en el
Decrétase y en el Titulo

Para enmendar el inciso (c) del articulo 9.03
de la Ley 22—del-7-de—enero—de -2000,
conocida como “Ley de Vehiculos y Transite
Transito”, a los fines de afiadir una multa de
mil (1000} dolares a todo conductor que
utilice: auto ciclos,—bicieletas; motonetas,
motocicletas, o cualquier otro medig—de
transpertacidn-similar vehiculo motorizado
en estructuras publicas de puentes elevados
que sean de estricto uso peatonal.

P.delaC. 1841 Hacienda y Finanzas
Piblicas

Por los representantes Rivera
Ruiz de Porrasy Herndndez Con enmiendas en la
Montaitez Exposicion de Motivos; en el
Decrétase y en el Tftulo

Para enmendar los actuales incisos (c) y-g&,
(k). y (1), afiadir dos nuevos incisos (d) e (i), ¥
reenumerar los actuales incisos (d), (e), (f),
(8), (h), () G () (@), (m), (n} y (o) del
Articulo 3; enmendar los actuales incisos (a),
(b) y (d), afiadir los nuevos incisos (a), (b),
(c), (d), (e), (f), (g), ¥ reenumerar los actuales
incisos (a), (b), {c}, (d) v (e) del Articulo 4;
enmendar los incisos (a), (b), (c) y (d) del
Articulo 5; enmendar los actuales incisos {a),
(b}, (c), (el (f), (i), (), anadir los nuevos
incisos (d), (e), () y (p), reenumerar los
actuales incisos (d), (e), (£}, (), (h}, (i}, (), (k)
y (1) del Articulo 6; enmendar los actuales
incisos (a), (d). ¥ (e), crear un nuevo inciso
(b), eliminar el inciso (¢} y reenumerar el
actual inciso (b) como inciso (c), del Articulo
7; erogar el _actual inciso (b} v crear un

nuevo inci le

iso c) del rti ulo 8: afiadir
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MEDIDA
LEGISLATIVA

COMISION QUE

INFORMA

TITULO

nuevo Articulo 9: enmendar y reenumerar el
actual Artfculo 9 como Articule 10: enmendar el
inciso (a) Articulo 12; y reenumeran los actuales

articulos 10,11,12,13,14,15,16,17; de la Ley
253-1995, seglin enmendada, conocida coma “Ley
de Seguro de Responsabilidad Obligatorio para
Vehiculos de Motor” a los fines de aclarar
disposiciones de esta Ley en torno a la
accesibilidad del seguro de responsabilidad
obligatorio y el derecho de seleccion de todo
consumidor al asegurador de su preferencia;
incorporar un Formulario de Seleccidn del Seguro
Obligatorio, en aras de garantizar y viabilizar tal
derecho de seleccion; reiterar y establecer
procesos que aseguren el pago de un cargo fijo de
un cinco por ciento (5%) a las entidades
autorizadas para el cobro de los derechos de
licencia vehicular y del seguro obligatorio, de una
remuneracion justa y adecuada de parte de todos
los aseguradores, incluyendo la Asociacién de
Suscripcién Conjunta ASE; promover practicas y
procesos que viabilicen un ambiente sano y
dindmico de competencia justa en el mercado del
seguro obligatorio entre todos los aseguradores
que proveen el seguro de responsabilidad
obligatorio; establecer un cargo por eoncepto-del
servicio de un cinco por ciento (5%). del cual un
uno por ciento {1%) serd destinado que-realiza-el

al Departamento de Transportacion u Obras
Pnbhcas de un eua&re—pef—ekeﬁte% y_g_r;_cg_ag'_q

to E
i 7 a Nim, 77
uni a57 enme a
c "Co ros_de
ico” a Xigirala
e ulario de ccid
T i aci e
a i6 ra
Publi chi tronico
| icionad elaci
'a d amacione r dafio 3 'd
lo cibi 1

derogar la Seccion 5 de la Ley 161-2012 para
atemperar con las nuevas disposiciones;
establecer disposiciones transitorias para el inicio
de cumplimiento con esta Ley y para otros fines
relacionados.

4

CALENDARIO DE ORDENES ESPECIALES DEL DiA



ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

17m= Asamblea 42 Sesién
Legislativa Ordinaria

o | ; .

(53 i ¢ T

= - SENADO DE PUERTO RICO f s RN
s A L
O A \Q_ de noviembre de 2014
s
oLd 2
Wao
Ega, 2 Informe Positivo sobre el Nombramiento del

= %\\kx Sr. Alberto Campos Salas,

) =t

‘omo Miembro de la Junta Examinadora de Maestros y Oficiales Plomeros

AL SENADO DE PUERTO RICO

Conforme a las facultades y poderes conferidos y consignades en la Resolucién
del Senado Num. 22, aprobada el 14 de enero de 2013, vuestra Comisién de Relaciones

Laborales, Asuntos del Consumidor y Creacién de Empleos, previo estudio y

consideracién, tiene a bien 50m§ter a este Alto Cuerpo su informe sobre el
nombramiento del Sr. Alberto Campos Salas, recomendando su confirmacion para el
argo de Miembro de la Junta Examinadora de Maestros y Oficiales Plomeros.

El pasado 13 de agosto de 2014, el Gobernador de Puerto Rico, Hon. Alejandro
Garcia Padilla, sometié para el consejo y consentimiento del Senado de Puerto Rico, la
designacién del Sr. Alberto Campos Salas, recomendando su confirmacién para el
cargo de Miembro de la Junta Examinadora de Maestros y Oficiales Plomeros.

El Senado de Puerto Rico, a tenor con las disposiciones de la Regla 21 del
Reglamento para el Proceso de Evaluacién de Funcionarios Nominados por el

Gobernador para Consejo y Consentimiento del Senado de Puerto Rico”, adoptado
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mediante la Orden Administrativa 10-55 vigente, delego en la Oficina de Evaluaciones
Técnicas de Nombramientos la investigacién del designado. Dicha oficina rindi6é su
informe el 27 de octubre de 2014.

L BASE LEGAL DE LA DESIGNACION

La Ley Nam. 88 de 4 de mayo de 1939, segiin enmendada, crea la Junta
Examinadora de Maestros y Oficiales Plomeros, cuyos miembros seran nombrados por
el Gobernador de Puerto Rico con el consejo y consentimiento del Senado, y la misma
estard compuesta por cinco (5) maestros plomeros que tengan por lo menos cinco (5)
afios de experiencia como maestro plomero incluyendo una maestria de plomeria de
escuela vocacional. Los miembros de esta Junta serdn nombrados por un periodo de
cuatro (4) afios y servirdn hasta que sus sucesores hayan sido nombrados y tomen
posesion de sus cargos. Sera deber de la Junta Examinadora de Maestros y Oficiales
Plomeros examinar todas los aspirantes a licencia de.maestro, oficial plomero o
aprendiz de plomero y expedir el correspondiente certificado a los que hayan sido

aprobados por la misma. A estos efectos la Junta Examinadora tendra un reglamento

interno a través del cual regira sus funciones.

IL HISTORIAL DE NOMINADO

/ \ El sefior Alberto Campos Salas, de cuarenta y tres (43) afios de edad, naci6 el 13
de abril de 1971 en San Juan, Puerto Rico. El nominado estd casado con la Sra. Luz
Maria Oliveras Rios, quien se desempefia como Maestra de Matematicas en el Colegio

Congregacién Mita. Son padres de dos (2) hijos: Alberto Campos Oliveras de catorce
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(14) afos de edad y Elisabet Campos Oliveras de ocho (8) afios de edad. La familia
Campos Oliveras reside en San Juan, Puerto Rico.

Campos Salas se gradud en 1993 del curso Técnico de Plomeria del Instituto de
E&ucacién Universal de Carolina, curso donde logro calificaciones sobresalientes y del
cual recibi6 una certificacién como Oficial Plomero (licencia ntim.5836). Luego, en 2007,
obtuvo su Licencia como Maestro Plomero otorgada por la Junta Examinadora de
Maestros y Oficiales Plomeros (Licencia Nim.1133).

El nominado inicié su carrera profesional en 1993 como Oficial Plomero Civil,
realizando labores de reparacién, instalacién y mantenimiento de servicios de plomeria
en la Guardia Nacional de Puerto Rico. De igual forma, como Oficial Plomero en la
Superintendencia de El Capitolio desde 1994 hasta 1996. En 1999 realizd servicios de
plomeria por cuenta propia tanto a residencias como comercios e industrias, ademas de
trabajar en la instalacién y reparacién de bombas de presién de aguas.

Desde el afio 2000 hasta el 2005 trabajé en Biovail Laboratories, donde ademds de

poner en practica sus conocimientos en plomeria, recibié adiestramiento para ejercer

como Operador Farmacéutico II. Alli operé maquinaria industrial, inspeccioné, validé y
certificé los procesos de manufactura de productos, el sistema de calderas, ademas de
ser miembro de la brigada de emergencia y primeros auxilios de la Compafiia.

Es en el afio 2006 que cambia su enfoque laboral para desarrollarse en la docencia

como Profesor de Plomeria en el Instituto de Banca y Comercio de Rio Piedras donde

ofrecié cursos de Introduccién a la Plomeria, Seguridad Industrial y Disefio de Planos.
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Habiendo obtenido en 2007 su Licencia como Maestro Plomero, fue reclutado por
Quality Services en Fort Buchannan en Guaynabo donde ademés de brindar sus servicios
de plomeria residencial, comercial e industrial, inspeccioné los trabajos realizados en la
instalacién federal asf como el equipo industrial utilizado. En 2012, regresé al Instituto
de Banca y Comercio como Profesor del Curso de Técnico de Plomeria hasta mayo de
este afio. Actualmente, ademds de haber incorporado su compafiia de servicios de
Plomeria, ACS Precision Technical Services, Inc., estd en espera de que la Institucién
Educativa consiga la cuota de estudiantes requerida para continuar ofreciendo la
seccion nocturna del curso de Plomeria.

El sefior Campos Salas es Miembro activo del Colegio de Maestros y Oficiales
Plomeros de Puerto Rico (Colegiado Nam. 0638), asignado al Capitulo de San Juan.
Ademas, funge como Secretario de la Junta Examinadora de Maestros y Oficiales
Plomeros a la que ha sido nominado, desde 2010 hasta el presente. Posee varias
certificaciones profesionales dentro de las cuales se encuentran: Operador de
Maquinaria Pesada (“Forklift” - 2002); Certificacién como Supervisor de Seguridad y
Manejo de Riesgos de la Occupational Safety & Health Administration (OSHA) a través de

/la Asociacién de Contratistas Generales de Puerto Rico y ae la Universidad
Metropolitana de Puerto Rico (2006); Certificacién Provisional como Maestro de
Plomerfa otorgada por el Departamento de Educacién para trabajar en Colegios
Privados (Instituto de Banca y Comercio); Certificacién en Sistema de Gases como parte

de una colaboracién entre Ventor Corp. en Carolina, el Colegio de Maestros y Oficiales
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Plomeros de Puerto Rico y la Comisién de Servicios Publicos (2009); y una Certificacién
como Inspector del Departamento de Asuntos del Consumidor (DACO) en alianza con
el Colegio. Ademads, ha recibido sinnttmero de adiestramientos y talleres de educacién
continua en la mayoria relacionados a su campo.

En cuanto a su labor social, el nominado es parte del Cuerpo de Guardas de la
Congregacién Mita.

IOI.  ANALISIS FINANCIERO

La firma de Contadores Publicos Autorizados contratada por el Senado de
Puerto Rico realizé un exhaustivo y minucioso analisis de los documentos financieros
sometidos por el nominado.

El propésito de la evaluacién fue verificar que el nominado ha cumplido con las
responsabilidades fiscales y financieras que le requiere la Ley y los Reglamentos
aplicables y que no tiene deudas por concepto de contribuciones de cualquier tipo, o
que en su defecto, cualquier deuda contributiva que tenga se encuentre bajo acuerdo de
pago al corriente. Igualmente se evalia la informacién del informe de crédito del
nominado para analizar si cumple de manera satisfactoria con sus obligaciones

ersonales.

Basado en la evaluacién de la informacién sometida al Senado de Puerto Rico, se
concluyd que, segin lo expuesto en la Seccién IV del Informe de la Oficina de

Nombramientos, el nominado ha manejado y cumplido con sus obligaciones fiscales y
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financieras de manera responsable y que mantiene un historial de crédito excelente y
acorde con su condicién financiera.

IV. INVESTIGACION DE CAMPO

La investigacién de campo fue basada en la informacién provista por las
personas entrevistadas en diferentes ambitos, a saber: entorno familiar, area profesional,
referencias personales y sistemas de informacion de Justicia Criminal.

a. Entrevista al nominado, Sr. Alberto Campos Salas

Preguntando sobre cémo ha recibido en términos personales y profesionales esta
nominacién para un nuevo término como Miembro de la Junta Examinadora de
Maestros y Oficiales Plomeros, Campos Salas indicé: “Para mi es un privilegio y un
prestigio servirle tanto a mi Pais como a la clase plomeril.”

Al nominado se le pidié que elaborara en torno a cudles razones le motivaron
para enfrentarse al reto de formar parte de la Junta Examinadora, a lo que contesto: “Mi
motivacin es aportar buenas ideas tanto para la clase plomeril como para el beneficio del
pueblo.”

El nominado comparti6 con nuestro recurso investigativo cudl sera su prioridad

dentro de la Junta: “Mi prioridad serd actualizar el banco de preguntas de los exdimenes y

gerlo al siglo XX1.”
Sobre su impresion general de las regulaciones de su profesién nos dijo:
“Entiendo que estd bien regulada. Pero hay que empujar y hacerle entender a la gente que Henen

que cumplir la Ley. Por ejemplo: El Colegio debe velar que todos los plomeros tengan las licencias
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del Departamento de Estado al dia. Hemos encontrado que imy personas que por aios se las han
renovado aun teniendo éstas vencidas.”

Finalmente durante la entrevista, Campos Salas nos hablé sobre los aspectos de
su experiencia profesional que entiende le seran de atributo a la Junta Examinadora: “El
interés, el esfuerzo, la imparcialidad, la dedicacion y el deseo de tener una profesion de las mds
antiguas y que ha tenido grandes cambios. Como ir desde letrinas hasta bafios enchapados y
lujosos. El dar clases me ha ayudado a estar actuali:;ado y estar al dia como io ultimo en la
plomeria. Ademis, los estudios continuos y revistas relacionadas con la profesicn.”

b. Referencias personales, profesionales y comunidad:

No surgié informacién adversa al nominado. Todas las referencias y entrevistas
fueron favorables.

c. Se entrevistaron a un total de cinco (5) personas con conocimiento personal del
nominado, Sr. Campos Salas, incluyendo personas de su entorno familiar y profesional.
Todos los entrevistados dieron fe de la excelente calidad del nominado como
profesional y ciudadano y de su capacidad para ser Miembro de la Junta Examinadora

de Maestros y Oficiales Plomeros.

Se corroboré en los diferentes sistemas informativos de Justicia Criminal y de la
Oficina de Administracién de los Tribunales, y de los mismos no surgié in formacién
adversa al nominado.

También se hace constar que el nominado indicé bajo juramento que no ha sido

acusado de algin delito grave o menos grave en cualquier estado, pais o en la esfera
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estatal o federal. Ademas, indic6 que tampoco tiene conocimiento de que exista alguna
investigacién administrativa, civil o criminal en la que esté involucrado por parte de
cualquier autoridad estatal o federal.
CONCLUSION
Luego de realizar la evaluacién y andlisis del nominado, esta Comisién reconoce
que el historial profesional del nominado, tanto a nivel ptblico como privado, es uno de

vasta experiencia y demuestra tener un total compromiso con el servicio publico.

El éxamen de las calificaciones personales, académicas, y profesionales refleja
que el nominado cumple con todos los requisitos para ejercer el cargo al que se le
designa, y tiene total compromiso y responsabilidad con asumir la posicién como
Miembro de la Junta Examinadora de Maestros y Oficiales Plomeros.

La Comisién de Relaciones Laborales, Asuntos del Consumidor y Creacién de
Empleos, luego de su estudio y consideracién, tiene a bien someter a este Alto Cuerpo,
la recomendacién de la confirmacién del nombramiento del Sr. Alberto Campos Salas,

como Miembro de la Junta Examinadora de Maestros y Oficiales Plomeros.

Hon. Luis Dandel Rivera Filomeno
Presidente '
Comisién dé Relaciones Laborales, Asuntos del Asuntos del Consumidor y
Creacién de Empleos del Senado de Puerto Rico
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y Mecanicos Automotrices de Puerto Rico
AL SENADO DE PUERTO RICO

Conforme a las facultades y poderes conferidos y consignados en la Resolucidn del
Senado Num. 22, aprobada el 14 de enero de 2013, vuestra Comisién de Relaciones Laborales,
Asuntos del Consumidor y Creaciéon de Empleos, previo estudio y consideracion, tiene a bien
someter a este Alto Cuerpo su informe sobre el nombramiento del Sr. Luis E. Hernindez
Montaiiez, recomendando su confirmacién para el cargo de Miembro de la Junta
Examinadora de Técnicos y Mecanicos Automotrices de Puerto Rico.

El pasado 16 de septiembre de 2014, el Gobernador de Puerto Rico, Hon. Alejandro
Garcia Padilla, sometid para el consejo y consentimiento del Senado de Puerto Rico, la

designacion del Sr. Luis E. Hernandez Montaiiez, recomendando su confirmacién para el
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cargo de Miembro de la Junta Examinadora de Técnicos y Mecénicos Automotrices de
Puerto Rico.

El Senado de Puerto Rico, a tenor con las disposiciones de la Regla 21 del Reglamento
para el Proceso de Evaluacién de Funcionarios Nominados por el Gobernador para Consejo y
Consentimiento del Senado de Puerto cho”; adoptado mediante la Orden Administrativa 10-35
vigente, delegd en la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos la investigacion del

designado. Dicha oficina rindié su informe el 7 de abril de 2014.

L BASE LEGAL DE LA DESIGNACION

Mediante la Ley Num. 40 del 25 de mayo de 1972, segiin enmendada, se crea una Junta
Examinadora de Técnicos y Mecénicos Automotrices de Puerto Rico, adscrita al Departamento

de Estado del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

Dicha Junta estd compuesta por cinco (5) miembros, quienes deberan ser personas de
‘reconocida capacidad en sus respectivas ocupaciones. Tres (3) de los miembros deberan ser
técnicos automotrices con no menos de cinco (5) afios de experiencia como tales, debidamente
licenciados y colegiados y por lo menos uno de ellos deberd temer experiencia en la
administracién y operacién de un taller de servicios mecdnicos. Estos miembros serdn
nombrados por el Gobernador con el consejo y consentimiento del Senado.

Otro miembro de la Junta serd un representante del Secretario del Departamento de
Transportacion y Obras Piblicas, designado por el propio Secretario. El quinto miembro serd un
maestro o funcionario del Departamento de Educaci6n, designado por el propio Secretario. Este
debera contar con los conocimientos en la técnica y mecénica automotriz y estar debidamente

licenciado y colegiado para ejercer dicha funcion.
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Los miembros de la Junta deberan ser mayores de edad, ciudadanos de los Estados
Unidos de América. Los nombramientos a la Junta seran por un término de cuatro (4) afios. Los
miembros de la Junta ejerceran sus funciones hasta que sus sucesores seran nombrados y tomen
posesion de sus cargos. Cualquier vacante en la Junta antes del vencimiento del término se
cubrira por el periodo restante al mismo. Ningin miembro sera nombrado por mas de dos (2)
términos consecutivos.

El gobernador podré destituir a cualquier miembro de la Junta, previa formulacidn de
cargos, notificacién y audiencia, por incumplimiento de sus deberes, incompetencia manifiesta
para desempefiar sﬁs obligaciones o por haber sido convicto de delito grave o delito menos grave

que implique depravacion moral.

IL. HISTORIAL DE NOMINADO

El sefior Luis E. Hernindez Montafiez, de cuarenta y tres (43) anos de edad, nacié el 15 de
diciembre de 1970, en San Juan, Puerto Rico. El nominado esta casado con la sefiora Delia I. Aponte
Crespo, Técnico de Manufactura, y tienen tres hijas: Neysha M., Lerimar y Lerian Hemnandez

Aponte. El nominado reside en Caguas, Puerto Rico.

En el afio 1988, el nominado se gradud de un Curso Técnico de Automotriz, de la Escuela
Vocacional de Ponce. Posteriormente, en el afio 2014, obtuvo una Certificacion de Maestro

Vocacional del Departamento de Educacion en Caguas, Puerto Rico.

El nominado pertenece al Colegio de Técnicos y Mecanicos de Puerto Rico, Colegiado #309 y

Técnico Automotriz #10049. El sefior Herndndez ocupa las siguientes posiciones dentro del Colegio
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de Técnicos y Mecénicos de Puerto Rico; Delegado del Distrito de Caguas; Miembro del Comité de

Hacienda y Propiedad; y Miembro del Comité de Reglamento.

El sefior Hernéndez ha recibido los siguientes reconocimientos durante su trayectoria profesional:
Segundo Lugar de Eficiencia en el Taller, de Caguas Expressway Motors (1996), Medalla
Presidencial otorgada por el Colegio de Técnicos y Mecanicos de Puerto Rico (2006 y 2010);

Profesor del Afio y el de Valor por Automeca Technical College (2010 y 2012, respectivamente).

El sefior Hernandez Montafiez comenz6 su carrera profesional de Técnico de Automotriz, en
Servicentro Automotriz del Sur, Ponce, Puerto Rico (1988-1990), posteriormente pasé al Taller
Ramos como Técnico Automotriz, en Ponce, Puerto Rico (1990-1991). Desde el afio 1991 al afio
2004, labord en Caguas Expressway Motors como Técnico Automotriz, en Caguas, Puerto Rico.

Trabajaba mecénica general liviana; mantenimiento general; y alineamiento, entre otras.

Desde el 2004 hasta el presente, se desempefia como Profesor de Tecnologia Automotniz y

Profesor de Electromecanica Avanzada, en Automeca Technical College, en Caguas, Puerto Rico.

III. ANALISIS FINANCIERO

La firma de Contadores Piblicos Autorizados contratada por el Senado de Puerto Rico

realizé un exhaustivo y minucioso andlisis de los documentos ﬁnancierés sometidos por el
nominado.

El propésito de la evaluacién fue verificar que el nominado ha cumplido con las
responsabilidades fiscales y financieras que le requiere la Ley y los Reglamentos aplicables y
que no tiene deudas por concepto de contribuciones de cualquier tipo, o que en su defecto,

cualquier deuda contributiva que tenga se encuentre bajo acuerdo de pago al corriente.
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Igualmente se evalia la informacion del informe de crédito del nominado para analizar si cumple
de manera satisfactoria con sus obligaciones personales.

Basado en la evaluacién de la informacion sometida al Senado de Puerto Rico, se
concluyd que, segin lo expuesto en la Seccion IV del Informe de la Oficina de Nombramientos,
el nominado ha manejado y cumplido con sus obligaciones fiscales y financieras de manera
responsable y que mantiene un historial de crédito excelente y acorde con su condicion

financiera.

IV. INVESTIGACION DE CAMPO
a. Entrevista al nominado, el sefior Luis Hernandez Montafiez:

Preguntado sobre qué representa para él, en términos personales y profesionales, esta nominacion,
el sefior Hernandez Montafiez respondié: “Con mucha alegria y entusiasmo debido a que es un
honor, me siento privilegiado y honrado en ser considerado para ocupar este puesto. Reconozco
que han pasado grandes servidores y espero de alguna forma no defraudar a las personas que me
nominaron, gue han creido en mi y entienden que de alguna forma puedo aportar a esta Junta.
En términos profesionales, me siento orgulloso de mi Profesion y sé que de alguna forma serd de
gran crecimiento profesional el poder ver mi Profesion desde otra perspectiva, ayudando de

alguna forma a los futuros Técnicos y Mecdnicos Automotrices de Puerto Rico™.

Sobre qué razones le mueven para aceptar esta nominacidn como Miembros de la Junta
Examinadora de Técnicos y Mecdnicos Automotrices de Puerto Rico, el sefior Herndndez indicé:
“El llamado a servir. Creo firmemente que siempre hay un propdsito y, de alguna forman, se

abren puertas en el camino donde uno toma la decision de poder dejar un legado, una huella,
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algo que motive a otros a luchar y creer que somos mds los que queremos un Puerto Rico mejor.
Conozco pasado miembros de la Junta que han hecho cosas buenas en esta Junta, he visto
propuestas y cambios favorables en estos ultimos tiempos, que me motivan a aportar ideas y

trabajar unido a los demds miembros por el bien de nuestra Profesion”.

Sobre qué expectativas tiene su gestion como Miembro de la Junta Examinadora y cudles seran
sus prioridades, el nominado contestd: “Son muchas las expectativas. Quiero conocer cudl es el
plan de trabajo actual de la Junta, trabajar duro junto con sus miembros en lograr los objetivos y
las metas trazadas. Una de mis prioridades, es ver de qué forma se puede atemperar la ley con la
realidad que se vive hoy dia. Por ejemplo, lograr una licencia o categoria de ayudante
automotriz donde se puedan preparar en el campo del trabajo real y adquieran experiencia
trabajando bajo los procesos y requisiciones de la Industria Automotriz; ademas, de lograr una
depuracién del niimero de licencias otorgadas por la Junta y la realidad del numero de técnicos y

mecdnicos ejerciendo la Profesion”.

Sobre cual es su impresion general de las regulaciones de su Profesion, el sefior Luis Hernandez
expresd: “Las regulaciones de nuestra Profesion tienen que atemperarse con las exigencias del
tiempo en que vivimos y con los adelantos en la tecnologia de hoy. Tenemos que dominar la
tecnologia y la tnica forma de hacerlo es capacitdndonos en ella. Los que cumplimos con la ley
sabemos que tenemos un reto en ponernos al dia en cuanto a la tecnologia, las instituciones que
educan en la Profesion tienen un .reto en tener toda esta informacion y equipos para lograr un
producto y competitividad adecuada, segun las exigencia de la Industria Automotriz de hoy, tal
vez cincuenta horas de educacién continuada es la adecuada; pero que se contempla instruir o

ensenar en esas horas, es lo que tiene que evaluar. Como se va a realizar esta educacion, bajo
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qué criterios, en fin la ley de hoy dia nos da garras; sin embargo, tenemos que establecer

pardmetros claros de lo que queremos que sea nuestra Profesion”.

En cuanto a cuales aspectos de su experiencia profesional y bagaje académico entiende seran un
atributo para la Junta, el nominado puntualizd Jo signiente: “Tengo mds de veinticinco afios en
esta Profesion, he trabajado tanto en la Industria Automotriz, taller privado y ahora en una
institucion educativa donde enseno la Profesion. Soy un mentor natural, es todo lo que he hecho
en mi vida. Quiero que mis estudiantes progresen y amen esta Profesién como la amo y respeto
yo. Que cumplan con la ley. Que en su lugar de trabajo den lo mejor y nunca se queden atrds,
que sean todo lo mejor que puedan ser. Siempre he tenido que hacer lo que otro entienden que no
pueden hacer, asi que vengo a trabajar y hacer lo que se tenga que hacer para lograr un antes y
un despuées a favor de eso que me ensenaron. Hoy, yo ensuefio la mejor Profesion de nuestro
Pais, somos los que permitimos que se muevan las personas y la economia de nuestros Pais.
Tenemos que hacer lo mejor. Conozco mi Profesion, se trabajar en equipo, escucho y analizo.
Para mi, esta en la mejor carta de presentacion; el mejor atributo que puedo ofrecer a esta Junta.

Muchas gracias por la oportunidad que me brindan. Que Dios los bendiga”.

CONCLUSION
Luego de realizar la evaluacion y analisis del nominado, esta Comisién reconoce que el
historial profesional del nominado, tanto a nivel publico como privado, es uno de vasta

experiencia y demuestra tener un total compromiso con el servicio publico.

El examen de las calificaciones personales, académicas, y profesionales refleja que el

nominado cumple con todos los requisitos para ejercer el cargo al que se le designa, y tiene total
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compromiso y responsabilidad con asumir la posicién como Miembro de la Junta Examinadora
de Técnicos y Mecanicos Automotrices de Puerto Rico.

La Comisién de Relaciones Laborales, Asuntos del Consumidor y Creacion de Empleos,
Iuego de su estudio y consideracién, tiene a bien someter a este Alto Cuerpo, la recomendacion
de la confirmacién del nombramiento del Sr. Luis E. Hernandez Montafiez, como Miembro de la

Junta Examinadora de Técnicos y Mecéanicos Automotrices de Puerto Rico.

Respetuosamente sometido,

P =
Hon. Luis Daniel Rivera Filomeno
Presidente | |
Comisi6n de Relaciones Laborales, Asuntos del Asuntos del Consumidor y
Creaci6én d¢/Empleos del Senado de Puerto Rico
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AL SENADO DE PUERTO RICQ

Conforme a las facultades y poderes conferidos y consignados en la Resolucidn del
Senado Num. 22, aprobada el 14 de enero de 2013, vuestra Comisién de Relaciones Laborales,
Asuntos del Consumidor y Creacién de Empleos, previo estudio y consideracion, tiene a bien
someter a este Alto Cuerpo su informe sobre el nombramiento del Sr. Juaa Antonio Rivera
Guzmin, recomendando su confirmacién para el cargo de Miembro de la Junta
Examinadora de Técnicos en Refrigeracién y Aire Acondicionado.

El pasado 26 de septiembre de 2014, el Gobernador de Puerto Rico, Hon. Alejandro
Garcia Padilla, sometié para el consejo y consentimiento del Senado de Puerto Rico, la
designaciOn del Sr. Juan A. Rivera Guzmin, recomendando su confirmacitn para el cargo de
Miembro de la Junta Examinadora de Técnicos en Refrigeracién y Aire Acondicionado.

El Senado de Puerto Rico, a tenor con las disposiciones de la Regla 21 del Reglamento

para el Proceso de Evaluacion de Funcionarios Nominados por el Gobernador para Consejo y

e, »
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Consentimiento del Senado de Puerto Rico”, adoptado mediante la Orden Administrativa 10-55
vigente, delegd en la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos la investigacion del
designado. Dicha oficina rindié su informe el 10 de noviembre de 2014 .

L BASE LEGAL DE LA DESIGNACION

Mediante la Ley Num. 36 del 20 de mayo de 1970, segin enmendada, se crea una Junta
Examinadora de Técnicos en Refrigeracion y Aire Acondicionado, adscrita al Departamento de
Estado del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

Mediante la Ley Nam. 36 de 20 de mayo de 1970, segiin enmendada, se crea la Junta
Examinadora de Técnicos de Refrigeracion y Aire Acondicionado, adscrita al Departamento de
Estado del Estado Libre Asociado de Puerto Rico. Dicha Junta estard compuesta por cinco (5)
miembros, que serdn nombrados por el Gobernador de Puerto Rico com el consejo y
consentimiento del Senado. Los miembros serdn nombrados por un término de cuatro (4) afios.
Al vencer estos términos, los miembros asi nombrados, ejerceran como tal hasta que sus
sucesores sean nombrados y tomen posesion, Toda vacante que ocurra antes del vencimiento de
un término serd cubierta por el periodo restante.

Uno (1) de los miembros serd un maestro o funcionario del Departamento de Educacion,
en servicio activo en la fecha de su nominacién o renominacion, nombrado por el gobernador a
recomendacion del Secretario de Educacion y quien debera contar con conocimientos en técnica
de refrigeracién y aire acondicionado y su ensefianza, y estar debidamente licenciado y
colegiado, segin dispuesto en la Ley 36, supra. Uno (1) de los miembros serd nombrado por el
Gobernador Acondicionado, disponiéndose, que una vez en el cargo, la permanencia de
cualquiera de estos dos (2) miembros no estara sujeta a la confianza de la persona o entidad que

les recomendo.
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Los miembros de la Junta deberan reunir los siguientes requisitos: (a) ser mayores de edad;
(b) ser ciudadanos de los Estados Unidos; (c¢) ser residentes de Puerto Rico a momento de su
nombramiento; (d) gozar de buena conducta (é) haber ejercido el oficio de técnico de
refrigeracién y aire acondicionado en Puerto Rico por un periodo minimo de tres (3) afios; (f)
poseer licencia para dedicarse a la practica de la técnica de refrigeracidn y aire acondicionado en
Puerto Rico; y (g) ser miembro del Colegio de Técnicos de Refrigeracién y Aire Acondicionado.

IT. HISTORIAL DE NOMINADO

El sefior Juan Antonio Rivera Guzmin, de sesenta y siete (67) afios de edad, nacid el 20 de
octubre de 1947, en Catafio, Puerto Rico. El nominado estd casado con la sefiora Myma Mercedes
Rodriguez Avilés, retirada vy tiene tres hijas mayores de edad: Myma Givette, Givette Marie y

Cristina Marie Rivera Rodriguez. El nominado reside en Guaynabo, Puerto Rico.

En el afio 1969, el nominado se gradud de un Grado Asociado de la Universidad Interamericana
de Puerto Rico, Recinto Metropolitano. Posteriormente, para el afio 1980 obtuvo un grado de Técnico

de Refrigeracién, de la Escuela Vocacional de San Juan.

El nominado pertenece al Colegio de Técnicos de Refrigeracién y Aire Acondicionado; la

Federacion de Voleibol de Puerto Rico; y al Circuito Nacional de Voleibol de Puerto Rico.

Desde el afio 1971 al afio 1978, el nominado trabajo en GE Appliance Caribbean en el
Departamento de Servicio al Cliente. Luego laboré en el Departamento de Contabilidad,

Reclamaciones y Contribuciones.

Desde el afio 1978 al afio 1983, se desempefié como supervisor en el Departamento de Servicio. En el
afio 1983, regresd a GE Appliance Caribbean. Durante este tiempo, trabajo en diferentes

Departamentos, tales como: Departamento de Planta Fisica, Mantenimiento y Compras de Material

3
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de Oficina; Centro de Computos, como Operador; en el Departamento de Servicio, como

Despachador; y en el almacén, como Oficinista a cargo del inventario. En el afio 2007, se retir6.

III. ANALISIS FINANCIERO

La firma de Contadores Plblicos Autorizados contratada por el Senado de Puerto Rico
realizo un exhaustivo y minucioso analisis de los documentos financieros sometidos por el
nominado.

El propésito de la evaluacion fue verificar que el nominado ha cumplido con las
responsabilidades fiscales y financieras que le requieré la Ley y los Reglamentos aplicables y
que no tiene deudas por .concepto de contribuciones de cualquier tipo, 0 que en su defecto,
cualquier deuda contributiva que tenga se encuentre bajo acuerdo de pago al corriente.
Igualmente se evaliia la informacién del informe de crédito del nominado para analizar si cumple
de manera satisfactoria con sus obligaciones personales.

A Basado en la evaluacidén de la informacién sometida al Senado de Puerto Rico, se
concluyé que, segiin lo expuesto en la Seccion IV del Informe de la Oficina de Nombramientos,
el nominado ha manejado y cumplido con sus obligaciones fiscales y financieras de manera
responsable y que mantiene un historial de crédito excelente y acorde con su condicion

financiera.

IV. INVESTIGACION DE CAMPO

La investigacién de campo fue basada en la informacién provista por las personas
entrevistadas en diferentes ambitos, a saber: entorno familiar, drea profesional, referencias
personales y sistemas de informacién de Justicia Criminal.

a. Entrevista al nominado, el sefior Juan Antonio Rivera Guzman.
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Preguntado sobre que representa para él, en términos personales, y profesionales, esta
nominacién como Miembro de la Junta Examinadora de Técnicos de Refrigeracion y Aire
Acondicionado, el sefior Rivera Guzman respondié: “En términos personales, esta nominacion
representa para mi una experiencia unica en la que podré servirle a mi Isla, aportando todos
mis conocimientos y habilidades adguiridas durante muchos afios en diferentes dreas de
liderato. Es importante recalcar, que el aportar al servicio publico es para mi un honor y un
privilegio que muchos no pueden experimentar. En términos profesionales, a pesar de ser una
persona retirada, representa una nueva oportunidad de seguir ampliando mis conocimientos y
experiencias en la Profesion y, a la misma vez, poder aportar lo que he aprendido, en terminos
de administracion, organizacion, liderato y disciplina”.

Sobre qué razones le motivan para aceptar esta nominacién como Miembro de la Junta
Examinadora, el sefior Juan Rivera Guzman indicé: “La razdn principal, es tener la oportunidad
de poder opinar y ayudar a que sigamos mejorando nuestra Profesion en calidad de servicio,
permitiendo asi que nuestro Pais reciba estos beneficios de nuestra clase profesional. El poder
aportar mi grano de arena y tener participacion en el mejoramiento de los servicios publicos”.

En cuanto a cudles seran sus prioridades como Miembro de la Junta, el nominado
respondio: “Revisar los procedimientos y velar que se cumplan los reglamentos de la Junta, tal
como estd establecido. Aportar ideas cuando sea necesario y sefialar todo aquellos que este
fuera de orden”.

Sobre cuales aspectos de su experiencia profesional y personal entiende seran un atributo
para la Junta, el nominado puntualizé lo siguiente: “Los aspectos de mi experiencia profesional
que entiendo serdn un atributo para la Junta son: mi experiencia como Auditor del Colegio de

Técnicos de Refrigeracion y Aire Acondicionado y mi experiencia como Miembro actual del



‘Comisién de Relaciones Laborales, Asuntos del Consumidor y Creacién de Empleos
Informe Positivo
Nombramiento Sr. Juan A. Rivera Guzmén

Comité de Eticc_z de dicha Institucion, experiencia como supervisor de la Oﬁciﬁa de Servicios al
Cliente de JC Penney y, lider del Departamento de Contribuciones de GE Appliances
Caribbean. En el aspecto personal, mi experiencia en las organizaciones de deportes, categoria
de menores. Estas funciones las he llevado a cabo con excelencia desde el ario 1980 hasta el
presente”.
CONCLUSION

Luego de realizar la evaluacién y andlisis del nominado, esta Comision reconoce que el

historial profesional del nominado, tanto a nivel publico como privado, es uno de vasta

experiencia y demuestra tener un total compromiso con el servicio publico.

Fl examen de las calificaciones personales, académicas, y profesionales refleja que el
nominado cumple con todos los requisitos para ejercer el cargo al que se le designa, y tiene total
compromiso y responsabilidad con asumir la posicién como Junta Examinadora de Técnicos de
Refrigeracion y Aire Acondicionado.

La Comision de Relaciones Laborales, Asuntos del Consumidor y Creacion de Empleos,
luego de su estudio y consideraci6n, tiene a bien someter a este Alto Cuerpo, la recomendacion
de la confirmacion del nombramiento del Sr. Juan A. Rivera Guzmén, como Junta Examinadora
de Técnicos de Refrigeracion y Aire Acondicionado.

Respetuosamente sometido,

C

Hon. Luis Dapi¢l Rivera Filomeno
Presidente
Comision de Re¢laciones Laborales, Asuntos del Asuntos del Consumidor y
Creacién de Hihpleos del Senado de Puerto Rico




RECIBIDO L Z
esTABB ERRE MHHARE bE PuERTO RICO

20 ¥V 12 PR B33

17" Asamblea 4" Sesién
Legislativa Ordinaria

Qriginal

SENADO DE PUERTO RICO
{ Z~ de noviembre de 2014
Informe Positivo sobre el Nombramiento del
Ingeniero Ismael Viazquez Ramos,
como Miembro de la Junta Examinadora de Contratistas de Servicios de
Impermeabilizacién, Sellado y Reparacion de Techos de Puerto Rico, como representante
del interés publice

AL SENADO DE PUERTO RICO
Conforme a las facultades y poderes conferidos y consignados en la Resolucion del
Senado Ntim. 22, aprobada el 14 de enero de 2013, vuestra Comisién de Relaciones Laborales,
Asuntos del Consumidor y Creacién de Empleos, previo estudio y consideracion, tiene a bien
someter a este Alto Cuerpo su informe sobre el nombramiento del Sr. Ismael Vazquez Ramos,

recomendando su confirmacidn para el cargo de Miembre de la Junta Examinadora de

Contratistas de Servicios de Impermeabilizacién, Sellado y Reparacién de Techos de

Puerto Rico, como representante del interés publico.

El pasado 7 de octubre de 2014, el Gobernador de Puerto Rico, Hon. Alejandro Garcia
Padilla, sometié para el consejo y consentimiento del Senado de Puerto Rico, la designacion del
Sr. Ismael Viazquez Ramos, recomendando su confirmacién para el cargo de Miembro de la
Junta Examinadora de Contratistas de Servicios de Impermeabilizacion, Sellado y

Reparacion de Techos de Puerto Rico, como representante del interés publico.
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El Senado de Puerto Rico, a tenor con las disposiciones de la Regla 21 del Reglamento
para el Proceso de Evaluacién de Funcionarios Nominados por el Gobernador para Consejo y
Consentimiento del Senado de Puerto Rico”, adoptado mediante la Orden Administrativa 10-55
vigente, delego en la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos la investigacion del
designado. Dicha oficina rindié su informe el 3 de noviembre de 2014.

I.  BASE LEGAL DE LA DESIGNACION

La Ley Nam. 281-2000, segin enmendada, cre6 la Junta de Contratistas de Servicios de
Impermeabilizacién, Sellado y Reparacién de Techos de Puerto Rico, que estara adscrita al
Departamento de Estado de Puerto Rico. La misma constara de cinco (5) miembros nombrados
por el Gobernador de Puerto Rico con el consejo y consentimiento del Senado. Los miembros de

la Junta deberan ser residentes de Puerto Rico, mayores de veintiin (21) afios de edad, y tener

buena reputacién moral.

Tres (3) miembros deberan ser contratistas de impermeabilizacién, sellado y reparacion
de techos debidamente licenciados, de reconocida competencia profesional que ejerzan
activamente la profesién de contratistas de impermeabilizacién, sellado y reparacion de techos de
Puerto Rico. Esta licencia se concederd a los miembros iniciales, sin necesidad de tomar un
examen, por la Secretaria de Estado. Uno (1} de los restantes dos (2) miembros en representacion
del interés de los consumidores, podrd ejercer cualquier oficio o profesién y tener algin
conocimiento sobre el tema de la impermeabilizacidn, sellado y reparacion de techos; y el otro,
quien representara el interés publico.

Los miembros de esta Junta serdn nombrados inicialmente como sigue: un (1) miembro
por el termino de cuatro (4) afios, dos (2) por el termino de tres (3) afios y dos (2) por el término

de dos (2) afios y al vencimiento de los términos iniciales, los siguientes nombramientos serdn
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por cinco (5) afios. Ningin miembro de la Junta podra ser nombrado por més de dos términos
consecutivos o alternos. Los miembros de la Junta permaneceran en sus puestos hasta que sus
sucesores hayan sido nombrados y hayan tomado posesion del cargo. Los nombramientos para
cubrir las vacantes que surjan por otras razones que no sea la expiracion de término establecido
por ley, seran hasta la expiracién del término vacante.

El Gobernador de Puerto Rico podréa destituir a cualquier miembro de la Junta por falta
de ética profesional, conducta inmoral, negligencia, ineficiencia o incompetencia en el
cumplimiento de su cargo o por conviccién por un delito grave o por uno menos grave que
implique depravacién moral o por cualquier otra causa fundada y justificada.

IL HISTORIAL DE NOMINADO

El ingeniero Ismael Vizquez Ramos, de cuarenta y ocho (48) afios de edad, nacio el 6 de
julio de 1966, en el Bronx, en New York. Estd casado con la Sra. Marisel Varela Cardona,
Asistente Administrativa, y son padres de dos (2) hijas: Raquel Vizquez Varela, de veinticuatro
(24) aflos, y Marisabel Vézquez Varela, de diecisiete (17) afios. La familia Vazquez Varela
reside en el Municipio de Caguas.

En el 1984, Vizquez Ramos se gradué de Delineante en la Escuela superior Vocacional De
Caguas. Completo, en el 1986, un grado asociado en ingenieria eléctrica en la Universidad de
Puerto Rico en Mayagiiez. Continud sus estudios universitarios y en el afio 1993 obtuvo un
bachillerato en ingenieria civil.

Mientras estudiaba, el nominado realizaba trabajos de delineante de planos para los edificios
y las carreteras de los municipios en Prudencia Ramos Pefia & Associates del 1983 al 1984, y
para Antonio Hernindez Virella & Associates, del 1992 al 1993. El nominado completo sus

estudios universitarios en el afio 1993. Durante ese mismo afio y hasta el 1994, trabajo en el
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Laboratorio de Concreto de la Hormigonera Mayagiiezana, realizando trabajos de disefios mixtos
de concreto e identificando sus problemas, entrando datos a la computadora y disefiando
prograrﬁas.

Comenz6 su carrera profesional en el 1994, integrandose al grupo de servicios de ingenieria
de W.R. Grace Construction Products, en donde hasta el afio 1999 desarrollaba las
especificacion de concreto de aditivos especiales para hoﬁnigén.

El nominado trabajo desde el 1999 hasta el 2005 para Degussa Constuction Chemical
Caribbean, Inc., donde se desempefié como Gerente General para la Region del Caribe en venta
de aditivos especiales de concreto para hormigdén y productos de reparaciones para la
construccion.

Desde el afio 2005, el nominado trabaja para Conspro Corp. Bull Bond Manufacturing, y se
desempefia como ingeniero de ventas técnicas de comstruccién de la empresa. Entre sus
funciones se destacan la adquisicion de nuevas marcas y lineas de productos para distribucién, y
las consultorias sobre materiales especializados de construccién, en solucidn de problemas, en
especificaciones, en instalaciones, en inspecciones y en facilitar los documentos de garantfa.
También ha fungido como Director en la Divisién de Ventas de Productos de Construccién y
Aditivos Especiales de Concreto en esta misma compafiia.

El ingeniero Vazquez Ramos es Miembro del International Concrete Repair Institute desde
ei 1999, del American Concrete Institute desde el 1995, y de la Puerto Rico Roofing Contractor
Association desde el 2010. Ademas, es miembro activo del Coro San José de Caguas desde hace
cinco (5) aflos.

Por iltimo, el nominado ha recibido las distinciones siguientes: Vendedor del Afio, en el

2012, otorgada por Conspro Corp., la Presidents Award, en el 2001, otorgada por Degussa
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Construction Chemicals, y la de Presidente del Comité Técnico, en el 1997, otorgada por la
Asociacién de Productores de Hormigon.
II. ANALISIS FINANCIERO

La firma de Contadores Phblicos Autorizados contratada por el Senado de Puerto Rico
realizé un exhaustivo y minucioso andlisis de los documentos financieros sometidos por el
nominado.

El propésito de la evaluacién fue verificar que el nominado ha cumplido con las
responsabilidades fiscales y financieras que le requiere la Ley y los Reglamentos aplicables y
que no tiene deudas por concepto de contribuciones de cualquier tipo, o que en su defecto,
cualquier deuda contributiva que tenga se encuentre bajo acuerdo de pago al corriente.
Igualmente se evalia la informacién del informe de crédito del nominado para analizar si cumple
de mnanera satisfactoria con sus obligaciones personales.

Basado en la evaluacién de la informacién sometida al Senado de Puerto Rico, se
concluyd que, segun lo expuesto en la Seccidon IV del Informe de la Oficina de Nombramientos,
el nominado ha manejado y cumplido con sus obligaciones fiscales y financieras de manera
responsable y que mantiene un historial de crédito excelente y acorde con su condicion
financiera.

IV. INVESTIGACION DE CAMPO

La ivestigacién de campo fue basada en la informacién provista por las personas
entrevistadas en diferentes ambitos, a saber: entorno familiar, area profesional, referencias
personales y sistemas de informacion de Justicia Criminal.

a. Entrevista al nominado, Ing. Ismael Vdzquez Ramos
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Preguntado sobre que representa para él, en términos profesionales y personales, esta
nominacién como Miembro de la Junta Examinadora de Contratistas de Servicios de
Impermeabilizacién, Sellado y Reparacion de Techos de Puerto Rico, como representante del
interés publico, expresé: “Para mi es un honor servirle a Puerto Rico en una posicién donde
profesionalmente tengo mucho conocimiento. Ante mis colegas y clientes, que vean la ayuda que
se les brinda para cumplir con esta ley”.

Al preguntérsele sobre que le motivo a formar parte de la Junta Examinadora, contesto:
“Dado que fui nominado a pertenecer a esta Jjunta por la Puerto Rico Roofing contractor
Association, acepte el reto de ayuda a que esta ley se lleve a cabo. Veo como en la industria, el
consumidor es engaiado por unos supuestos contratistas que ofrecen unos servicios y garantias
de sellado de techo y no cumplen o desaparecen”.

Entre las prioridades del nominado una vez sea confirmado miembro de la Junta, puntualizo:
“Velar por el interés del consumidor, que obtenga por esta ley un trato justo a la hora de que le
selle un techo. Que al contratista de sellado de techo que le den la licencia para ejercer un
Puerto Rico, tenga los conocimientos y requisitos adecuados para practicar su profesion”.

Fn cuanto a cémo contribuird su experiencia profesional y personal en el descargue de las
responsabilidades de la Junta, enfatiz6: “Toda la experiencia y conocimiento obtenido en los 20

afios que llevo trabajando con materiales de la industrial de la construccion, las puedo

transferir y compartir con la Junta Examinadora”.

Finalmente, el nominado manifesté su opinidn sobre las regulaciones de su profesion, y
nos dijo: “Entiendo que esta ley es bien importante que se implemente para los
contratistas que sellan y reparan techos en Puerto Rico. Hay que ser responsable con el

consumidor y tener profesionales que realmente brinden un buen trabajo y servicio. Que
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tengamos profesionales de sellado de techo que cumplan con sus garantias a la hora que
el cliente tenga problemas de filtracion. Es una herramienta mds para que el consumidor
se sienta confiado a la hora de contratar a un profesional del sellado y reparacion de
techo”
b. Referencias personales, profesionales y comunidad:
No surgi¢ informacién adversa al nominado. Todas las referencias y entrevistas fueron
favorables.
Se entrevistaron a un total de seis (6) personas con conocimiento personal del nominado,
Sr. Véazquez Ramos, incluyendo personas de su entorno familiar y profesiopal. Todos los
entrevistados dieron fe de la excelente calidad del nominado como profesional y ciudadano y de
su capacidad para ser Miembro de la Junta Examinadora de Contratistas de Servicios de
Impermeabilizacién, Sellado y Reparacion de Techos de Puerto Rico, como representante del
interés pablico.
Se corrobord en los diferentes sistemas informativos de Justicia Criminal y de la Oficina
de Administracion de los Tribunales, y de los mismos no surgié in formacion adversa al

nominado.

También se hace constar que el nominado indico bajo juramento que no ha sido acusado
de algin delito grave o menos grave en cualquier estado, pais o en la esfera estatal o federal.
Ademds, indicd que tampoco tiene conocimiento de que exista alguna investigacion

administrativa, civil o criminal en la que esté involucrado por parte de cualquier autoridad estatal

o federal.
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CONCLUSION
Luego de realizar la evaluacién y analisis del nominado, esta Comision reconoce que el
historial profesional del nominado, tanto a nivel publico como privado, es uno de vasta

experiencia y demuestra tener un total compromiso con el servicio publico.

El examen de las calificaciones personales, académicas, y profesionales refleja que el
nominado cumple con todos los requisitos para ejercer el cargo al que se le designa, y tiene total
compromiso y responsabilidad con asumir la posicién como Miembro de la Junta Examinadora
de Contratistas de Servicios de Impermeabilizacion, Sellado y Reparacién de Techos de Puerto
Rico, como representante del interés piblico.

La Comisién de Relaciones Laborales, Asuntos del Consumidor y Creacion de Empleos,
luego de su estudio y consideracidn, tiene a bien someter a este Alto Cuerpo, la recomendacién
de la confirmacién del nombramiento del Ing. Ismael Vizquez Ramos, como Miembro de la
Junta Examinadora de Contratistas de Servicios de Impermeabilizacién, Sellado y

Reparacién de Techos de Puerto Rico, como representante del interés publico.

Respetuosamente sometido,

Presidente
Comision dg Relaciones Laborales, Asuntos del Asuntos del Consumidor y
Creacion d¢ Empleos del Senado de Puerto Rico
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El 26 de septiembre de 2014, el Gobernador Hon. Alejandro J. Garcia Padilla, sometio
para consejo y consentimiento del Senado de Puerto Rico, [a designacion del ingeniero Gabriel
Domingo Alcaraz Emmanuelli, como Miembro de la Junta de Directores de la Autoridad de

Carreteras y Transportacion.

@T- . BASE LEGAL DE LA DESIGNACION

La Ley 74 de 23 de junio de 1965, sequn ha sido enmendada, cred un cuerpo corporativo
y politico en forma de corporacion piblica e instrumentalidad gubernamental del Estado Libre
Asociado con el nombre de Autoridad de Carreteras y Transportacion. Los poderes de la
Autoridad se ejerceran, y su politica general se determinara, por una Junta de Directores. Dicha
Ley también establece que el Gobernador del Estado Libre Asociado de Puerto Rico nombrara,
con el consejo y consentimiento del Senado, tres (3) de los siete (7) miembros que compondran
la Junta, de los cuales uno (1) serd ingenie;‘o autorizado a ejercer en Puerto Rico; una (1) sera un
profesional con conocimiento y amplia experiencia en finanzas; y uno (1) sera escogido por el
Gobernador de una lista de al menos diez (10) personas sometidas por las asociaciones
profesionales y entidades sin fines de lucro que designe el Gobernador y que estén destacadas
en economia, planificacion, administracidn poblica o desarrollo econdmico, o cuyos miembros

sean personas destacadas en esas disciplinas.
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Los otros cuatro (4) miembros de la Junta de Directores seran miembros ex oficio. Los

miembros ex oficio seran el Secretario del Departamento de Transportaciéon y Obras Publicas,

quien sera su Presidente, el Presidente de la Junta de Planificacion de Puerto Rico, el

Secretario del Departamento de Hacienda y el Presidente del Banco Gubernamental de

Fomento para Puerto Rico.

El término de los tres (3) miembros que no son miembros ex oficio sera de cuatro (4)

afos, o hasta que sus sucesores tomen posesion del cargo.

No podra ser miembro de la Junta persona alguna que:

(i)

(ii)

(iif)

sea empleado, empléado jubilado o tenga interés economico sustancial, directo
o indirecto, en alguna empresa privada con la cual la Autoridad otorgue
contratos o haga transacciones de cualquier indole;

en los dos (2) afios anteriores a su cargo, haya tenido una relacion o interés
comercial en alguna empresa privada con la cual la Autoridad otorgue contratos
o haga transacciones de cualquier indole;

haya sido miembro de un organismo directivo a nivel central o local de un
partido politico inscrito en el Estado Libre Asociado de Puerto Rico durante el
afio previo a la fecha de su designacion;

sea empleado, miembro, asesor o contratista de los sindicatos de trabajadores
de la Autoridad; o |

no haya provisto la certificacién de radicacion de planillas correspondientes a los
ultimos cinco {5) afios contributivos, la certificacion negativa de deuda emitida
por el Departamento de Hacienda, la certificacion negativa de deuda con la
Autoridad, el Certificado de Antecedentes Penales de la Policia de Puerto Rico,
asi como las certificaciones negativas de deuda de la Aministracion para el
Sustento de Menores (ASUME) y del Centro de Recaudacion de Impuestos
Municipales (FRIM).
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Es basado en todo lo anterior que la Comision de Infraestructura, Desarrollo Urbano y
Transpdrtacic’m del Senado del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, luego de llevar a cabo un
proceso de evaluacion exhaustiva y considerar toda la informacion y elementos pertinentes,
tiene a bien someter a este Cuerpo su Informe sobre el nombramiento del Ing. Gabriel
Domingo Alcaraz Emmanuelli, como Miembro de la Junta de Directores de la Autoridad de

Carreteras y Transportacion de Puerto Rico.

If - . HISTORIALDEL NOMINADO

El 16 de abril de 1969, nacié en Mayagiez, Puerto Rico, el ingeniero Gabriel Domingo
Alcaraz Emmanvelli. El nominado estd casado con la sefiora Idelisse Marie Pérez Toledo,
farmacéutica, y es padre de dos (2) hijos: Gabriel Domingo y Amanda Cristina Alcaraz-Pérez.
Actualmente el nominado reside en el municipio de San Juan.

En el ano 1995, completd un grado de Bachillerato en Ciencias con concentracion en

enieria Civil de la Universidad de Puerto Rico, Recinto de Mayagiiez. Luego, en el afio 1997

[mind una Maestria en Ciencias, con concentracion en Ingenieria Civil de la Universidad de la
Florida. El nominado culmind su formacién académica con un Doctorado en ingenieria
Estructural de la misma institucion, el cual le fue conferido en el afio 2000.

Como parte de su carrera profesional, el ingeniero Alcaraz Emmanuelli laboro como
Ingeniero Estructural Senior en la firma “"GMAEC” para el proyecto del Tren Urbano. En esta
posicion, estaba a cargo de supervisar el disefio estructural de todo el proyecto, mas el disefio
de dieciséis (16) estaciones del sistema, entre otras responsabilidades. Para el afo 2001 al
2003, fungid como Asistente del Director Ejecutivo del Proyecto del Tren Urbano, asistiendo al
Director Ejecutivo en asesoria sobre ingenierfa estructural y sirvié de enlace entre varias
agencias gubernamentalesi para auscultar asuntos que surgieran relacionados con las
necesidades dé infraestructura de trahsportacic'm a través de varias industrias en el pais y
proveer soluciones. Posteriormente, el ingeniero Alcaraz fungié como Director de
Construccidn y Supervision de Proyecto del proyecto del Tren Urbano (2003-2004).

En el afio 2005, el nominado fue nombrado al cargo de Secretario de Transportacion y

Obras Publicas. Estuvo al mando de mas de 6,000 empleados de la agencia. De igual modo, fue
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Director de la Autoridad de Autopistas y Transportacion (PRHTA, por sus siglas en inglés),
encargado de las operaciones del Tren Urbano, el funcionamiento adecuado y mantenimiento

de carreteras y la implementacién de un programa de inversion de 5 afios, que incluy6 sobre

200 proyectos de construccion a un costo de mas de dos billones de dolares.

Desde el afo 2007 hasta el presente, el nominado forma pa.r{e” .d.emla. ﬁrma
ESTRUCTURAS AE P.S.C., como Ingeniero Estructural Senior y Socio Principal, bajo la firma
“AG/GA Engineering P.5.C.".

El ingeniero Gabriel D. Alcaraz Emmanueli posee sobre quince (15) afios de experiencia

en el campo de la ingenieria estructural en proyectos de infraestructura a gran escala.

11 - . ANALIS!IS FINANCIERO

Como parte de la levaluacién del nominado al cargo de Miembro de la Junta de

ctores de la Autoridad de Carreteras y Transportacion, se llevd a cabo un analisis

(>

haustivo de documentos financieros sometidos. De los mismos se desprende, que el

ingeniero Gabriel Domingo Alcaraz Emmanuelli ha cumplido con las responsabilidades fiscales
y financieras que le requiere la Ley. El designado no tiene deudas contributivas por concepto

alguno, y mantiene un historial de crédito satisfactorio y acorde con su condicién financiera.

IV - . ANALISIS DE CAMPO

Parte vital de Ia evaluacién del ingeniero Gabriel D. Alcaraz Emmanuelli fue el analisis
de referencias personales, profesionales y de la comunidad que miden diferentes aspectos del
nominado. A esos fines se entrevistd al Ledo. Manuel Camara Montul, abogado que ha
colaborado con el nominado profesionalmente, ademas de ser amigo personal. Este expreso
que la nominacion es muy acertada. Resalta del ingeniero Alcaraz, que es "una persona
sumamente inteligente, con una capacidad analitica siper dotada, y lo mds importante es que es
el tipo de lider que hace falta”. Continda diciendo que el nominado "tiene mucho que aportar a la
Junta ya que él sabe de la gestidn gubernamental; conoce de gobierno y tiene una gran capacidad

para crear consenso”,
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Por su parte, el Profesor Uroyoan Waiker, Presidente de la Universidad de Puerto Rico,
quien es amigo del nominaﬁo desde hace quince (15) afios, expresé que el nominado "es una
persona que se ha destacado por su alto grado de responsabilidad, liderato y compromiso con el
trabajo. Yo creo que contardrli} con un excelente recurso con Gabriel Alcaraz”.

En esa misma linea se mostré el arquitecto Alberto Lastra Power, Director de la Oficina
de Gerencia y Permisos, y Secretario del Departamento de la Vivienda, quien eé amigo del
nominado y le conoce desde que fungia como Secretario de Transportacion y Obras Piblicas.

El Arg. Lastra indico lo siguiente: "Del Ing. Alcaraz Emmanvelli puedo decir que es un gran

profesional, un gran amigo y gran ser humano. Pienso que su educacion y experiencias lo

convierten en un gran recurso para esta Junta. Sin duda alguna este es tremendo nombramiento y
sé gue veremos a una Junta bien eficiente con Gabriel como miembro”.

El ingeniero Angel Garcia, socio y amigo del nominado, indica sobre la nominacion del

eniero Alcaraz Emmanuelli que “se trata de un excelente nombramiento ya que él conoce muy
n la gestion gubernamental y trae con él unas maneras sabias de hacer las cosas. Lo apoyo
totalmente”.

Finalmente, se entrevist6 al Lcdo. René Comas, quien conoce al nominado desde que
eran estudiantes. Este resaltd que “conozco muy bien a Gabriel, y a su familia. Es un nicleo
familiar efemplar. Tanto profesional como personalmente, me consta que es una persona integra,
y un profesional completo en el sentido estricto de la palabra. Es una persona completamente
dedicada a su trabajo pero que también se enfoca mucho en su familia. Yo lo admire mucho y
pienso que es muy buen nombramiento... excelente”.

Cabe sefalar que las expresiones realizadas por los entrevistados surgieron en las
entrevistas realizadas por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos para la
anterior nominacion del ingéniero Alcaraz Emmanuelli a la Junta de Gobierno de la Autoridad
del Distrito del Centro de Convenciones de Puerto Rico, a la que fuera confirmado por este
Senado durante la pasada Sesion. |

En tanto, prequntado sobre su nominacion, el ingeniero Gabriel D. Alcaraz Emmanuelli
menciond que “precisamente, el momento que atraviesa Puerto Rico demanda de profesionales

que estén dispuestos a aportar de sus talentos y experiencias. Tengo experiencia en el desarrollo
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de obras importantes, obras de infraestructura como el Tren Urbano, la primera fase de la Ruta 66
y los proyectos de conversion a expreso de la PR-2 desde Mayagiez hasta Ponce, por mencionar
algunos”. Culmina diciendo que “esas experiencias y mi solidaridad con Puerto Rico las pongo a la
disposicion del Pais”. 2

De los sistemas informativos de Justicia Criminal y de la Oficina de Administracion de
los Tribunales no surgid informacion adversa al nominado, y éste indicd, bajo juramento, que
no ha sido acusado de alguri delito grave 0 menos grave en cualquier estado, pais o en la esfera
estatal o federal. Ademas, indicé no tener conocimiento de alguna_ investigacion

administrativa, civil o criminal en la que esté involucrado por parte de cualquier autoridad

estatal o federal.

V- . CONCLUSION Y RECOMENDACION

Los fundamentos anteriormente expuestos y explicados, nos llevan a determinar que la
Comisién de Infraestructura, Desarrollo Urbano y Transportacion del Senado de Pwerto Rico,
luego de evaluar la nominacion hecha por el Gobernador, y no existiendo impedimento legal o
de cualquier otra naturaleza para que el nominado ocupe el puesto, recomienda a este Alto
Cuerpo su confirmacion al puesto de Miembro de la Junta de Directores de la Autoridad de

Carreteras y Transportacion.

Respetuosamente sometido,

-~

Ped Rodtigue zél;j./'ﬁ B
Presidente :

Comisién de Infraestructurs,

Desarrollo Urbano y Transportacion
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AL SENADO DE PUERTO RICO:

204 Nov 1

La Comisién de Turismo, Cultura, Recreacién y Deportes y Globalizacién del Senado del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico, previa evaluacion y consideracién tiene a bien someter a

este Alto Cuerpo su informe sobre el nombramiento del Ledo. Jorge Marquez Gémez al cargo de

Miembro de la Junta Hipica.

ANALISIS DEL NOMINADO

El licenciado Jorge Mérquez Gémez, nacié el 23 de febrero de 1939, en San Juan, Puerto
Rico. El nominado est4 casado con la sefiora Hortensia Cruz Rivera y fruto de este matrimonio

los unen cuatro hijos: Nitza Milagros, Héctor Luis, Jorge y Jeannette Mérquez Cruz. El
nominado reside en Gurabo, Puerto Rico.

En el afio 1961, el nominado completé un Bachillerato en Ciencias Sociales con
Concentracion en Ciencias Politicas y una Concentracién Menor en Economia. En el afio 1965,
obtuvo el grado Juris Doctor de la Facultad de Derecho de la Universidad Interamericana de
Puerto Rico.

Del 2001 al 2009 fue Consultor Juridico en Administracién y Operaciones para la

Corporacion del Fondo del Seguro del Estado y en el 2005 hasta el 2012 se convirtié en
Miembro de la Junta de Sindicos del Plan de Bienestar UTM (Unién de Trabajadores de los
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Muelles). Desde el 2001 hasta el presente, el Lcdo. Marquez Gémez cuenta con una préctica

profesional limitada.

El nominado ejercié la practica privada desde el 1993 al 2000, fue Profesor de Derecho
Administrativo para la Universidad del Turabo del 1993al 2001; fungié como Presidente de la
Junta de Anuncios de la Comisién Estatal de Elecciones del 1991 al 1992, Ademas, fue Juez
Superior del 1989 al 1991; del 1962 al 1985 trabajé como abogado en distintas capacidades en
la Corporacion del Fondo de Seguro del Estado y fue maestro de Ciencias para el Departamento
de Educacién del 1961 al 1962.

El licenciado Mérquez Gomez pertenece a las siguientes Asociaciones: Colegio de
Abogados de Puerto Rico, a la cual pertenece desde el afio 1966 y a la Asociacion de
Pensionados del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, afiliado desde el afio 1993.

Durante su carrera profesional, el nominado ha sido galardonado por; Dedicacién del
Cumpleafios Nim. 70 de la Corporacion del Fondo del Seguro del Estado (2005); Premio
“Nuestra Gente, Nuestro Orgullo” del Departamento de Servicios a la Familia del Municipio de
San Juan (1992); Premio “Paz Granela” de la Comisién Industrial de Puerio Rico (1990);
Empleado Sobresaliente en el Afio, de la Corporacién del Fondo del Seguro del Estado (1990),

entre otros.

% EVALUACION DEL NOMINADO

El nominado no fue objeto de evaluacién psicolégica como parte del andlisis de su

nominacion, ya que no es requerido para la posicién a la que ha sido nominado. Sin embargo, si
se realizd un andlisis detallado de los documentos financieros sometidos por el nominado.
Ademas, se realizé una investigacion de campo basada en la informacion provista por personas

entrevistadas en diferentes ambitos y de los sistemas de informacion de Justicia Criminal.

ENTREVISTA:
En la entrevista que se Ie realizara al nominado se le pregunt6 sobre qué representa para
€l en términos personales y profesionales esta nominacién como Miembro de la Junta Hipica, a

lo respondié que es un reconocimiento a su larga trayectoria de servicios publico y una nueva
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oportunidad de ser util a la sociedad. Desde el punto de vista profesional, la nominacién a
Miembro Asociado de la Junta Hipica le ofrece la oportunidad de .ampliar sus conocimientos en
el derecho administrativo y de colaborar en el desarrollo y mejoramiento de la Industria y el

Deporte Hipico en Puerto Rico.

El deseo de mantenerse activo, ser util a la sociedad y formar parte de un grupo de
trabajadores que labora en el desarrollo y mejoramiento de una Industria que ofrece oportunidad

de empleos a miles de personas son las razones que lo convencieron a aceptar Ja nominacion,

Asimismo, el nominado entiende que sus conocimientos y experiencias en la
administracién piblica, donde trabaj6 con la reorganizacién de agencias, elaborando reglamentos
y procedimientos, asi como dirigiendo oficinas e inclusive una agencia, pueden ser de ayuda para

el descargo de las funciones de la Junta.

Al nominado se le pregunto sobre la expectativa de su gestién como Miembro de la Junta
Hipica, a lo que respondié que: “Contribuir con mis conocimientos especializados en el derecho
administrativo y de experiencia como juzgador, para que la Junta Hipica pueda atender y
resolver los casos que lleguen ante su consideracién con suma imparcialidad y Justicia para las
partes. La prioridad serd compartir con los comparieros mis experiencias, principalmente en

asuntos relacionados con el derecho administrativo”.

ANALISIS FINANCIERO:

Basado en la evaluacién de la informacién sometida al Senado de Puerto Rico, la Oficina
de Evaluaciones Técnicas de Nombramiento concluyé que el nominado ha cumplide sus
obligaciones fiscales y financieras de manera responsable y que mantiene un historial de crédito

satisfactorio.

INVESTIGACION DE CAMPO:

Como parte del proceso de analisis se realizaron diversas entrevistas con el fin de evaluar
las relaciones del nominado en su entorno familiar, drea profesional y referencias personales con
personas que lo conozcan y puedan dar fe de sus caracteristicas personales, desempeiio

profesional, su compromiso con su carrera y su solvencia moral.
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No surgi6 informacién adversa del nominado. Todas las referencias y entrevistas fueron

favorables. Entre ellas se destacan:
Sr. Carlos Morales — Retirado de Ia Corporacién del Fondo del Seguro del Estado:

“Es una persona demasiado buena, noble y trabajadora. El Ledo. Jorge Mdrquez cuenta
con una vasta experiencia debido a que ha sido asesor y servidor publico. Y le puedo

asegurar que 5i lo dejan, trasforma el Pais.”

Sr. Francisco Alvarez Rosario — Contador Pablico Autorizado:

“Tranquilo, analitico y estudioso. Ademds es considerado con las demds personas. ”
Leda. Wanda Caraballo — Abogada:

“Es integro, bueno y laborioso; con una reputacién intachable. Es admirable y un
recurso valioso porque es un trabajador incansable. Lo conozco hace mds de quince
afios; inicialmente en la Comision Industrial y, posteriormente, en la Corporacion del
Fondo del Seguro del Estado. Ledo. Jorge Mdrquez tiene mucho que aportar al Pas.

Todos sus logros los ha obtenido por méritos.”
Lcdo. Luis Mojica Sandoz — Juez Retirado:

“Es servicial, competente y atento. En lo personal es buen amigo, humilde, honesto y
trabajador. Ambos trabajamos juntos como Jueces en el Municipio de Humacao y nos
retiramos de la Judicatura al mismo tiempo. El Ledo. Jorge Mdrquez es un conocedor en

materia de administracion y personal.”

Dr. Wilfredo Garcia — Director Ejecutivo del Plan de Bienestar de Ia Unién de

Trabajadores de los Muelles:

“Es una persona cordial, gentil y cortés. Es honrado y todo un caballero; una gran
persona de conocimientos profundos. Nos conocimos hace afios cuando yo era el

Administrador del Centro Médico y Mdrquez estaba en el Fondo del Seguro del Estado.
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Luego trabajamos juntos en el Plan de Bienestar de la Unién de T rabajadores de los

Muelles. Lo recomiendo con los ojos cerrados.”

- CONCLUSION

Por todo lo cual, la Comisién de Turismo, Cultura, Recreacion y Deportes y
Globalizacion del Senado del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, luego del estudio y analisis
de toda la informacion recopilada, tiene a bien someter ante la consideracién de este Augusto
Cuerpo, su Informe Positivo mediante el cual se recomienda favorablemente la confirmacién en
propiedad con todos los derechos, deberes y privilegios a el Lede. Jorge Marquez Gémez para
ejercer como Miembro de la Junta Hipica, segin ha sido designado y nominado por el

Gobernador del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, Honorable Alejandro J. Garcia Padilla.

Respetuosamente sometido, en San Juan de Puerto Rico.

Q2

Antonio J. Fas Alzamora

Presidente

Comisién de Turismo, Cultura,
Recreacion y Deportes y Globalizacion
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Informe Positivo sobre e Proyecto del Senado 701

AL SENADO DE PUERTO RICO

La Comision de Agricultura, Seguridad Alimentaria, Sustentabilidad de Ia
Montafa y de la Regién Sur del Senado del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico, previo estudio Y consideracion, tienen a bien rendir a este Honorable Cuerpo
Legislativo su Informe Positivo recomendando el Proyecto del Senado 701 , Con las
enmiendas incluidas en el entirillado electrénico que se acompana.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La presente medida tiene el pProposito crear la “Ley General para la
Organizacién y Desarrolio de Mercados Agricolas en Puerto Rico”, bajo la
supervisién del Departamento de Agricultura y en colaboracién con el
Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio como parte de una Alianza
para desarrollo econémico; desarrollar un sistema de informacion uniforme de
precios, calidad, y lugares de entrega de productos agricolas puertorriquerios,
establecer facilidades fisicas para la compraventa de estos productos; designar ia
supervisién de los Mercados Agricolas a crearse por esta Ley; desarrollar un Plan
de Operaciones; consignar los recursos necesarios dentro del Presupuesto del



Departamento de Agricultura para los propositos de esta Ley; establecer un
Proyecto Demostrativo de Mercados Agricolas y para otros fines.

ANALISIS DE LA MEDIDA

Para el andlisis del Proyecto del Senado 701 se le solicitd en primera
instancia a la fecha del 10 de septiembre de 2013, el memorial de 1a medida en
cuestion a las siguientes dependencias: Departamento de Agricultura, Banco de
Desarrollo Econdmico, MIDA, Cooperativa Agricola Aguadefia. Emitieron su
andlisis en aguel entonces, el Departamento de Agricultura y el Banco de
Desarrollo Econémico, Gnicamente. Posterior a ello, el dia 22 de septiembre de
2014, a las 9:00 am, en el Saion de Audiencias Maria Martinez, la Comisién de
Agricultura, Seguridad Alimentaria , Sustentabilidad de la Montafia y de ia Regidn

r del Senado del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, realizd una Vista
Pubiica en tomno a la referida pieza legislativa, en Ia que se citaron a las siguientes
agencias y/0 entidades: e| Departamento de Agricultura, el Banco de Desarrollo
Econémico, MIDA, la Asociacién de Agricultores de Puerto Rico. En esta Vista
Publica participaron como deponentes: La Agro. Isabel Gonzalez, en
representacion del Presidente de la Asociacion de Agricultores de Puerto Rico, la
Agro. Zaritza Autlet, Secretaria Auxiliar de Innovacién y Comercializacion Agricola,
representando a la Secretaria del Departamento de Agricultura y el Ledo. Eduardo
Delgado, Vicepresidente Ejecutivo y Asesor Legal General, en representacion del
Presidente del Banco de Desarrollo Econémico para Puerto Rico.

RESUMEN DE PONENCIAS
- DEPARTAMENTO DE AGRICULTURA

El Departamento de Agricultura {(en adelante DA) desde su escritc nos
informa, en primer lugar, que el asunto del Mercado Agricola ha sido uno de las



areas principales para el desarrolio agricola y ha sido atendido con la importancia
que le merece. Es su expresién que el Departamento y sus agencias adscritas
han brindado el apoyo a este sector a través de distintas estructuras. Esboza en
Su memorial, que desde décadas existe el Programa de Compraventa de
Productos Agricotas, que también fue conocido como Programa de Mercadeo de
la Administracién de Servicios Agricolas, de la Administracion de Servicios y
Desarrollo Agropecuario, y en que en la actualidad se conoce como Ia
Administracién para el Desarrollo de Empresas Agropecuarias (ADEA). Segun
nos informa el DA este Programa es responsable de mantener un sistema de
informacién de abastos, precios y productos; y nos informan que en el pasado
legd a poseer unos 22 centros de acopio de productos agricolas frescos
distribuidos a través de todo e Pais. Manifiesta el DA, que estos centros contaban
con espacios de almacenamiento, equipos y neveras para asegurar la calidad de
los productos. Ademas de que contaban con camiones para el transporte de los
productos agricolas y con un agrénomo a cargo de su administracién,

Expresa el DA que en la actualidad, a través de Ia Administracién para el
Desarrolio de Empresas Agropecuarias (ADEA), cuenta con los programas de
compra y venta de café, programas de compra y venta de productos agricolas
(Programa de Mercadeo) y el Programa de Mercados de Agricultores. Este
Programa segin el DA, realiza ventas a diversas agencias del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, principaimente a Ia Autoridad Escolar de Alimentos y
tompra y vende productos frescos y elaborados a agricultores y plantas
procesadoras ubicadas a través de todo el Pais. Segun el DA, el acuerdo
colaborativo entre esta agencia y el Departamento de Educacion ha redundado en
un aumento en la participacién de productos agricolas del Pals en Ia bandeja de
comedores escolares, llevandolo asi de un 25% en enero a un 70% en
septiembre de 2014. De igual forma en acuerdo colaborativo con el Departamento
de la Familia, el DA inici6 el Programa de Mercado Familiar. Segln informa el DA,



en estos mercados los beneficiarios del programa de asistencia nutricional pueden
Comprar productos agricolas frescos directamente de manos del Agricultor.
Ademas, nos informa el DA, que este Programa de Mercadeo también realiza
mercados rodantes alrededor de todos los pueblos, con el fin de que los
participantes de diversos Programas de asistencia nutricional de! Departamento de
Agricultura Federal y agencias locales como WIC y OPPEA, adquieran directo de
los agricultores, frutas, hortalizas, y otros productos agricolas frescos.

Como parte de su planteamiento en esta ponencia el DA, nos asegura que
cuenta con unas estructuras que permiten ayudar a canalizar la oferta y la
demanda local. Sin embargo, puntualiza, que uno de los principales problemas de
accesibilidad a los mercados es Ia importacién desmedida Yy competencia de
productos importados; o Que representa un riesgo de mercadeo para los
productores locales, por lo que se han establecido diferentes estrategias de
publicidad. Con lo que culminan su memorial, narrando los muitiples esfuerzos

que el DA establece en su limitado Presupuesto y por lo que entienden gque la
medida en cuestion duplicaria los mismos.

ASOCIACION DE AGRICULTORES DE PUERTO RICO

La Asociacion de Agricultores de Puerto Rico comienza su escrito
estableciendo que e! mercadeo representa el eslabon clave en la cadena de
distribucién de todo bien o servicio, y que el desconacimiento por parte de los
agricultores asi como de las agencias gubernamentales correspondientes han sido
las responsables de que los preductos agricolas locales no hayén podido
insertarse en el mercadeo correcto de sus productos. En su escrito la Asociacion,
manifiesta que el desarrollo de una estructura de mercadeo debe verse apoyada
desde la formacion escolar Yy amor a nuestra tierra, para que asi como

puertorriquefios apreciemos, trabajemos y nos sintamos orguliosos de la calidad
de nuestros productos.



Nos explican, que el proceso de distribucion debe ser justo, efectivo y
constante permitiendo al agricuitor como al puertorriquefioc posea el control de
seleccién entre productos extranjeros y los productos verdaderamente frescos.

La Asociacién de Agricuitores de Puerto Rico expresa en esta ponencia,
que la medida en cuestion, representa una intervencion al mercado que activa el
vehiculo de movimiento econémico efectivo creando un eslabon entre ef productor
y consumidor. Estos, a través de su comité de Desarrolic de Economia y
Mercadeo agricola apoya de manera unanime el Proyecto del Senado 701.

Expresan de igual manera, que esta iniciativa plasmada en la pieza
legislativa, a su vez, le abre oportunidades a productores actuales convirtiéndelos
€n agro empresarios, dandoles nuevas posibilidades al mundo del crédito el
financiamiento agricola pues, segin éstos, los bancos, cooperativas e
instituciones financieras tendrian una garantia de fuente de repago a los
instrumentos y servicios financieros prestados a estos.

La Asociacion ademas €xpone que entienden necesario la admisién de
garantias tanto hacia el agricultor como al vehiculo de mercadeo de productos:;
resultando esto en un proceso Positivo en términos de ganancia para ei agriculior
sobre su cosecha y disposicibn de este producto. Ademas recomiendan la
creacion de una Junta o Consejo asesor sobre este tema compuesto por
miembros de todos los sectores involucrados, a saber: Departamento de
Agricultura, Asociacién de Agricultores, Distribuidores y canales de mercado
donde este grupo aportaria con ideas para mejorar el mercadeo, se evaiuarian los
resultados y someteria recomendaciones de cambio en las estrategias utilizadas.

Finalmente, la Asociacion de Agricultores de Puerto Rico, informan en su
escrito, que conoce el interés e importancia del Gobiemno en enfocarse en la
alimentacion balanceada y altamente nutricional en las escuelas del Pais, por lo
que es recomendable instruir a la comunidad, tanto padres 'como consumidores en
general de lo que es el ofrecimiento de una alimentacién saludable con productos



frescos, apoyando ia salud del pueblo puertorriquerio; y que es hora de pensar en
que Puerto Rico tiene la oportunidad de crecer en un 85% su produccion agricola.

Exhortan, a su vez a emular todo tipo de medida que empuje Ia produccion
agricola de nuestro Pais, la generacién de empleos y el estimulo a nuestra
econcmia. Recomiendan que se incluya en Ia medida el deber del Departamento
de Agricultura de mediante reglamento al efecto establezca estandares 0
parametros de calidad, tamario, frescura del producto y cualquier otra clasificacién
del mismo que pueda ofrecer una distincion comprensible al consumidor entre
producto cosechado en Puerto Rico y &l producto importado.

BANCO DE DESARROLLO ECONOMICO PARA PUERTO RICO

El Banco de Desarrollo Econémico para Puerto Rico, comienza su memorial
haciendo mencién de su misién primordial en el desarrollo de la industia nativa,
que es la fomentar al pequefio y mediano empresario, haciendo disponible a
cualguier persona, firma, corporacion, cooperativa u ofra organizacion privada
dedicada a la manufactura, comercio, agricultura, turismo y otras empresas se
servicio cuya actividad econémica tenga el efecto de sustituir importaciones, sin
que se entienda esto como una limitacién, préstamos directos, garantias de
préstamos y fondos para invertir en dichas empresas.

Es un hecho, que el Banco de Desarrollo Econémico entiende es loable la
organizacion de los mercados agricolas y que es primordial para el desarrolio de ia
agricultura, siendo el sector agricola fundamental para Ia Seguridad Alimentaria y
Sustentabilidad de nuestro Pals. Y Que a su vez, el Banco apoyaria todo esfuerzo
que se realice en esa direccién, que sea consistente con la politica puablica
establecida por el Departamento de Agricultura y que tenga el aval dentro de sus
prerrogativas como ente para el desarrollo y fomento de nuestra agricultura.

Finalmente, en su memorial el Banco expresa que es el Departamento de
Agricuitura quien es ia dependencia gubernamental que se encarga de la



implementacion de la politica publica en el sector agricola, por lo que ellos piden
relevarse de asumir una postura en favor o en contra de dicha medida.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL

En cumplimientc con Ia Ley 81-1991 y con la Seccion 32.5 del Reglamento
del Senado del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, esta Comision evalud el
impacto del Proyecto del Senado 701 sobre el fisco municipal y determiné que es
inexistente dada la naturaleza de la medida.

CONCLUSION Y RECOMENDACION

La Comisién de Agricultura, Seguridad Alimentaria, Sustentabilidad de Ia
Montaiia y de 1a Regién Sur del Senado del Estado Libre Asociado de Puerto Rico,
luego de atender en vista publica los planteamientos Yy recomendaciones ofrecidos
por los deponentes, entiende que la aprobacién del P. del S. 701 es una accion en
la direccion correcta. Esto constituye un eslabén mas en nuestra politica de lograr
un nivel esperanzador en el crecimiento de la produccion agricola de nuestro pals.
Reconocemos que con Ia implementacién de las medidas que conforman el
proyecto, le estaremos haciendo justicia, no solo al agricultor-empresario
puertorriquefio, e haremos justicia al pequefio agricultor Yy en especial le
brindaremos la oportunidad Unica al consumidor Puertorriquefio, de tener lugar
donde obtener alimentos frescos, de origen conocido, pues son producidos en
nuestra tierra, y con sus Compras estaran aportando al mejoramiento de su salud a
la vez que contribuyen a fortalecer |a produccién agricola de nuestra isla,

Se recomienda se enmiende el titulo de la Ley para que la misma se
conozca como "Ley General para la Organizaciéon y Desarrollc de Mercados
Agricolas Familiares”, ademas, adoptamos la recomendacion de la Asociacion de



Agricultores de Puerto Rico para mediante esta ley se disponga que sera
obligacién del Departamento de Agricultura de Puerto Rico establecer mediante
Reglamento estandares o parametros de calidad, tamafio, frescura del producto y
cualquier otra clasificacion del producto que pueda ofrecer una distincion
comprensible al consumidor ente el preducto cosechado en Puerto Rico y el
producto importado.

La Comision de Agricultura, Seguridad Alimentaria, Sustentabilidad de la
Montafia y de la Regién Sur del Senado de Puerto Rico, tienen a bien someter a
este Alto Cuerpo el Informe Positivo sobre el Proyecto del Senado 701 con las

enmiendas que se acompaian en el Entirillado Electrénico que hacemos formar
parte de este informe.

Re @og mente s%

/EDN. RAMONRUIZ NIEVES
residente

Comisién de Agricultura,
Seguridad Alimentaria,
Sustentabilidad de la Montafa
y de la Regién Sur
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Para crear la “Ley General para la Organizacién y Desarrollo de Mercados Agricolas Familiares
en Puerto Rico”, bajo la supervisién del Departamento de Agricultura y en colaboracién

con e] Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio como parte de

una Alianza para

Desarrollo Econ6émico; desarrollar un sistema de informacién uniforme de precios, calidad
¥y lugares de entrega de productos agricolas puertorriquefios, establecer facilidades fisicas
para la compraventa de estos productos; designar la supervisién de los Mercados Agricolas
Familiares a crearse por esta ley; desarrollar un Plan de Operaciones; consignar los
recursos necesarios dentro del Presupuesto del Departamento de Agricultura para los
propositos de esta Ley; establecer un Proyecto Demostrativo de Mercados Agricolas

Familiares y para otros fines.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Los esfuerzos realizados, tanto por el sector publico como el privado, para la promocién

del desarrollo agricola en Puerto Rico han sido multiples y variados. Sin embargo, todos ellos

han enfocado e el problema en una forma parcial e incompleta. La atencitn especializada a las



variables que configuran la oferta agricola, no ha sido suficiente para impulsar el desarrollo de
este sector.

Los incentivos a la produccién de cafia de azicar, las cosechas de ciclo corto, de frutas,
tubérculos, caf€, arroz, farindceos, entre otros, sdlo han enfocado la oferta del producto. Por otro
lado, la formacién de cooperativas de consumo (1950-70), asociaciones de compradores, plazas
de mercado y las llamadas ferias de agricultura enfatizan basicamente en la venta y el COnsSumo;
es decir, la demanda del producto. Ambos fenémenos, al tratarse independientemente, no han

logrado una concurrencia que constituya el elemento esencial en la formacién de mercados.

Se ha visto, ademas, que e! mercadeo de Ia produccidn agricola se ha enfocado en su
aspecto meramente festivo, a través de la programacién de actividades de “fin de semana”,
festivales o ferias para la compraventa de productos agricolas en medio de un ambiente de

entretenimiento con diferentes medios de comercializacién.

Existe desconexion entre la demanda Y la oferta agricola del pais. Se estima que apenas un
15 por ciento de los alimentos que se consumen se producen localmente. Ademads, se evidencia
una reduccién en la produccién de café, fariniceos y frutos menores por la reduccién de terrenos
aptos para la agricultura y la falta de mercados para canalizarse. Estas dos situaciones son un
reflejo de la ineficacia de la parte mercantil del sector agricola de Puerto Rico y en particular la
total ausencia de estructuras e instituciones que faciliten una mayor cantidad y calidad a los
destinos finales (detallista, consumidor).

La conceptualizacién de la organizacion de los mercados agricolas familiares requiere de
conocimiento especializado. Se trata de proveer un espacio, sea éste real o virtual, donde
concurran compradores/as y vendedores/as, con el propésito de realizar transacciones de bienes a
un precio determinado y conocido priblicamente por aquellos/as interesados/as en la transaccion
de productos. Los elementos bésicos de un mercado agricola familiares son: espacio para llevar a
cabo la transaccion de cantidades de productos claramente definidos a precios observables y de
cardcter publico con una fecha establecida de entrega, y la continuidad en las operaciones
transaccionales. Es importante destacar que los grandes mercados del mundo modemo se fundan

como mercados para canalizar bienes agricolas.

Mediante una estructura organizacional tipica de mercados agricolas; familiares, se

facilitard el orden y la continuidad en las operaciones transaccionales tipicas de dicho mercado.
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Se propone el desarrollo de organizaciones que operen estas estructuras, a través de una alianza o
entendimiento entre el gobierno del Estado Libre Asociado, la academia, los agricultores y
cornpradores al por mayor y al detal, mediante un ambiente de informacién completa sobre el
precio del mercado, las cantidades y calidad del producto, los recursos humanos preparados para
tales fines e infraestructura adecuada.

Esta Asamblea Legislativa de Puerto Rico, en su responsabilidad de propiciar un ambiente
formal y de progreso al sector agricola del Pais, propone la siguiente medida para formalizar los
mercados agricolas; familiares, con el apoyo gubernamental, en etapas iniciales, de las agencias a
cargo de promover la agricultura, v declarar que la organizacién y fomento de los mercados

agricolas familiares serg parte esencial de la politica publica del gobierno del Estado Libre

Asociado de Puerto Rico.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
Articulo 1.- Titulo

La siguiente se conocerd como la “Ley General para la Organizacién y Desarrollo de

Mercados Agricolas Familiares en Puerto Rico”.

Articulo 2.- Declaracion de Politica Pablica

El Estado Libre Asociado de Puerto Rico, en su interés de fomentar el crecimiento y el
desarrollo del sector econémico de la agricultura, contribuird a viabilizar la concurrencia de
productores y consumidores en un espacio determinado y tiempo cierto, con el objetivo de
intercambiar productos agricolas cosechados en Puerto Rico por dinero, a un precio determinado,
mediante la introduccién de un concepto de ingenieria y arquitectura social denominado mercado
agricola. Dicha estructuracién servira de apoyo al régimen legal establecido para promover un
crecimiento tanto en la produccién como el consumo, local ¢ internacional, de bienes agricolas

en el Pais.

Articulo 3.- Mercados Agricolas; Familiares: Creacion mediante Alianza Gobierno-Empresa

Privada
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El (La) Secretario/a de Agricultura, en colaboracién con el (l2) Secretario/a del
Departamento de Desarrollo Econémico y eemereio Comercio, iniciara la organizacién de un

sistema de mercados agricolas que garantice el movimiento de demanda y oferta de productos

- agricolas producidos en Puerto Rico, a precio cierto y con la infraestructura ¥ tecnologia de

ultima generacidn (“state of the art”) para apoyar el mismo, como parte de una Alianza Agricola

e Industrial de Produccién, Mereaders Mercadeo y Seguridad Alimentaria entre el Estado Libre
Asociado y la empresa privada a definirse por los secretarios/as de los departamentos antes
mencionados.

La seccién de Mercados de la Divisién de Economia Agricola ¢ Industrial del Departamento
de Agricultura se encargara de proveer la asistencia, el asesoramiento, apoyo técnico y logistico
para la organizacién y desarrollo de mercados agricolas a organizarse al amparo de esta Ley.
Para efectos de esta Ley, se define un mercado agricola como una entidad o empresa organizada
para canalizar la produccién agricola para el mercado en general, es decir empresas comerciales
e individuos en general. En el Proceso de canalizacion se preparan, clasifican, establecen precios

de venta y calidad de los productos a mercadea Y se coordina el procesamiento, empaque y

transporte de los mismos.
Articulo 4.- Supervision
La Seccin de Mercados de la Divisién de Economia Agricola e Industrial det
Departamento de Agricultura serd el agente supervisor de las operaciones de los Mercados
Agricolas Familiares a crearse en su etapa de formacién.
Articulo 5.~ Plan de Operaciones
La Seccién de Mercados de la Division de Economia Agricola e Industrial del

Departamento de Agricultura y la Administracién de Desarrollo Agropecuario desarrollarin
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mediante reglamento en un periodo de sesenta (60) dias un Plan de Operacion para la creacién,

Permanencia y monitoreo de mercados agricolas familiares. Dicho plan establecera lo siguiente:

1.

Las dreas de mercado agricola; familiares, vasade basado en el origen de la
produccidn.

Un inventario de las facilidades agropecuarias bajo la jurisdiccion del Departamento
de Agricultura y sus instrumentalidades o bajo el sector privado, de las que se podria
disponer y desarrollarse adecuadamente para facilitar la operacién de mercados
agricolas y albergar en ellas las instituciones comerciales necesarias para proveer el
apoyo logistico, tecnolégico y de infraestructura,

Criterios minimos para la organizacién de mercados agricolas familiares,

Una fuente de informacién que haga piblico, los precios a que se compran y venden
los bienes agricolas, bajo categoria, madurez y otros criterios adecuados,

Reglas y condiciones que deben operar los mercados, el caricter publico de las
transacciones, asi como los parimetros a seguir para establecer contratos de
compraventa de produccion presente o futura a precios presentes.

La tecnologia requerida para la operacién de las cooperativas de mercados agricolas,
tales como: redes de informacién y comunicacién para facilitar la estructura de precios
y respuesta rapida a cambios en oferta y demanda, facilidad de almacenaje, ireas de
manejo del producto entregado por el productor y érea de entrega del comprador, la
maquinaria y el equipo de clasificacion, seleccion, pasaje pesaje y empaque.

Los recursos humanos necesarios para la operacién, los cuales deben de poseer el

conocimiento adecuado para las labores de inspeccioén, clasificacion y seleccién.
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8. Financiamiento, incentivos econdmicos ¥ 1o econdmicos para la creacién y operacion
de estas estructuras,
9. Establecer un inventario de los productores agricolas existentes, por escala, tipo de

produccion y regitn geografica y sus necesidades de mercado,

Articulo 6.- Presupuesto
El (la) Secretario/a de Agricultura solicitars a la Oficina de Gerencia y Presupuesto
que se consigne en el Presupuesto del Afio Fiscal 2014-2015 los recursos necesarios a ser
transferidos a La Seccién de Mercados de la Divisién de Economia Agricola e Industrial del

Departamento de Agricultura, con el fin de desarrollar y financiar en sus etapas iniciales los

Mercados Agricolas Familiares.
Articulo 7.- Proyecto Demostrativo-Creacion

(1) Se ordena al Departamento de Agricultura, en colaboracién con el Departamento
de Desarrolio Econémico y Comercio, a que establezca un Proyecto Demostrativo
de un sistema de mercados agricolas familiares.

(2) El Departamento de Agricultura, establecerd las normas y procedimientos que
permitan el cabal cumplimiento de este Proyecto Demostrativo y acorde con lo
establecido en esta Ley.

(3) Se autoriza al Departamento de Agricultura a recibir y administrar fondos
provenientes de asignaciones legislativas, y de transferencias, delegaciones,
aportaciones y donativos de cualquier indole que reciba de agencias, gobiernos
municipales y del Gobiemo de los Estados Unidos de Ameérica, asi como los

provenientes de personas, organizaciones no gubernamentales y de otras entidades
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privadas para la provisién de los mecanismos necesarios para la puesta en marcha
del Proyecto Demostrativo.

(4) El Departamento podra promover un programa d; apadrinaje, bajo el cual,

. empresas privadas se comprometan en sufragar, parcial o totalmente, los costos de
implantacién de este Proyecto Demostrativo.

(5) Al término de dos (2) afios a partir de la vigencia de esta Ley, el (1a) Secretario/a
del Departamento de Agricultura rendirs un informe al Gobernador y a la
Asamblea Legislativa de Puerto Rico sobre los resultados de este Proyecto
Demostrativo, el cual debera incluir el detalle de] volumen de mercado atendido;
la viabilidad econ6mica y recomendaciones respecto a la posible implantacién del
mismo en otras areas en Puerto Rico.

Articulo 8.- Vigencia

Esta ley entrara en vigor inmediatamente después de su aprobacién,
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INFORME RECOMENDANDO LA APROBACION DEL P. DEL S. 1199, CON ENMIENDAS

AL SENADO DE PUERTO RICO

La Comision de Gobierno, Eficiencia Gubernamental e Innovacién Econdmica,

previo estudio y consideracion tiene a bien someter el presente informe recomendando

la aprobacidn del P. del S. 1199, con las enmiendas contenidas en el entiriflado

electronico que se acompana a este informe.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El P. del S. 1199, tiene el proposito de designar el edificio que alberga {a estacion

. de bomberos del Municipio de Loiza con el nombre de "Sargento Carlos Carrasquillo

Pizarro”, y eximir tal designacién de las disposiciones de la Ley Nim. 99 de 22 de junio
de 1961, segin enmendada, conocida como "Ley de la Comisién Denominadora de

Estructuras y Vias Publicas del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”.

ANALISIS DE LA MEDIDA

El Sargento Carlos Carrasquillo Pizarro nacio el 18 de mayo de 1953 en Loiza.

Fueron sus padres Don Juan Carrasquillo y Dofia Rosa Pizarro. Ingresoé al Cuerpo de

Bomberas el 1 de julio de 1994. Siendo seleccionado en 1996 como Bombero del Afo

en el Distrito de Carolina.



El sefior Carrasquillo Pizarro fallecié el 23 de septiembre de 2014 a los sesenta
y un (61) afos de edad, como consecuencia de un accidente de transito mientras
conducia un camion cisterna el que llevaba agua de Guayama a Fajardo.

La trayectoria de servicio del sefior Carrasquillo Pizarro en el Cuerpo de
Bomberos de Puerto Rico ha sido descrita por sus pares como una de excelencia,
reconociendo en su persona distintas cualidades entre las cuales se destacan el ser un
trabajador incansable, comprometido con su trabajo y excelente servidor pablico.

E! sefior Carrasquillo Pizarro es un ejemplo de esfuerzo, dedicacion y compromiso
en su labor como bombero. Es por ello que nuestra Comisidn recomienda fa aprobacion
de la presente medida designando el edificio que alberga !a estacién de bomberos del
Municipio de L.oiza con el nombre de “Sargento Carlos Carrasquillo Pizarro”.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL

En cumplimiento con la Ley 81-1991, segin enmendada, y con la Seccidén 32.5
del Reglamento del Senado, esta Comision evalud el impacto del P. del S. 1199 sobre el
fisco municipal y determind que es inexistente dada la naturaleza de la medida.

CONCLUSION

Por todo lo antes expuesto, La Comisién de Gobierno, Eficiencia Gubernamental
e Innovacidn Econdmica, recomienda la aprobacion del P. del S. 1199, con las

enmiendas contenidas en el entirilado electrénico que se acompaia a este informe.

R ente sometido,

Presiderjte
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Referida a la Comision de Gobierno, Eficiencia Gubernamental e Innovacion Econdmica

LEY

Para designar el edificio que alberga la estacion de bomberos del Municipio de Loiza con el
nombre de “Sargento Carlos Carrasquillo Pizarro”, y eximir tal designacion de las
disposiciones de la Ley Num. 99 de 22 de junio de 1961, segun enmendada, conocida como

"Ley de la Comisién Denominadora de Estructuras y Vias Publicas del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico™.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El Sargento Carlos Carrasquillo Pizarro nacié en Loiza el 18 de mayo de 1953 ; Fueron sus
padres hije-de Don Juan Carrasquillo y Dofia Rosa Pizarro. Ingresé al Cuerpo de Bomberos de
Puerto Rico el 1 de julio de 1994, habiendo completado a esta fecha veinte aflos de servicio.
Ademas de laborar en la extincidn de incendios, se desempefiaba como mecdnico a cargo de la
flota vehicular del Distrito de Carolina, y en 1996 fue seleccionado Bombero del Afio en dicho
distrito.

Fl sefior Carrasquillo Pizarro fallecio el 23 de septiembre de 2014 a los sesenta y un (61)

afios de edad, como consecuencia de un accidente de transito mientras se dirigia al Distrito de
Fajardo para entregar un camifn cisterna, que eventualmente seria llevado al Municipio de
Vieques para facilitar el suminisiro de agua a varias comunidades. A Carrasquillo Pizarro le
sobreviven sus cuatro hijos: Carlos José, Carla Michelle, Jorge Luis v Rafael Angel.

Su trayectoria en €l de servicio piiblico ha sido descrita por sus compafieros con grandes
elogios. Asimismo, sus compafieros describen su persona como upn excelente servidor publico,
trabajador incansable, respetuoso v comprometido con su trabajo. “Siempre-me-decia-quelo-gue

"L



En reconocimiento al esfuerzo, dedicacion y excelente labor llevada a cabo por este gran

puertorriquefio y servidor puiblico, esta Asamblea Legislativa tiene a bien designar el edificio que
alberga la estacién de bomberos del Municipio de Loiza con el nombre de “Sargento Carlos

Carrasquillo Pizarro”.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO

Articulo 1.- Se designa el edificio qﬁe alberga la estacion de bomberos del Municipio de
Loiza con el nombre de “Sargento Carlos Carrasquillo Pizarro”, en honor a su larga trayectoria y
desinteresada labor como servidor publico.

Articulo 2.- Se exime tal designacidén de cumplir con las disposiciones de la Ley Ntm.
99 de 22 de junio de 1961, segin enmendada, conocida como "Ley de la Comisidén
Denominadora de Estructﬁras y Vias Piblicas del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”.

Articulo 3.- Esta Ley comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacion.
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§ ' §gundo Informe Positivo sobre el P. de la C. 1353, Con Enmiendas

AL SENADO Dt PUERTORICO

Vuestra Comision de Infraestructura, Desarrollo Urbano y Transportacion, previa
consideracion, estudio y analisis, tiene el honor de recomendar la aprobaciéon del P. de la C.

1353, con enmiendas.

ALCANCE DEL P. DE LA C. 1353

El Proyecto de la Cadmara 1353 propone enmendar el inciso (c) del articulo 9.03 de la Ley
22-2000, conocida como “Ley de Vehiculos y Transito”, a los fines de afiadir una multa de mil
(1000) dolares a todo conductor que utilice: auto ciclos, bicicletas, motonetas, motocicletas, o
cualquier otro medio de transportacion similar en estructuras publicas de puentes elevados que

@ean de estricto uso peatonal.
La Exposicion de Motivos de la medida hace alusidn a la manera negligente en que

conductores hacen uso de las estructuras de puentes elevados para cruzar las mismas mediante
la utilizacion de autos ciclos, bicicletas, motonetas, motocicletas y otros medios de
transportacién similares, poniendo asi en peligro la seguridad de ios peatones y peatones
impedidos que necesitan hacer uso de estas estructuras de puentes elevados para llegar a su

destino.
Toda esta situacion ha provocado que diversos Consejos Comunitarios de Seguridad de .

diferentes comunidades de San Jjuan se pusieran en alerta y gestionaran mediante reuniones
con la Policia Estatal y Municipal, un plan de accién para atender la problematica.

La actual Ley 22-2000 no provee un remedio para atender dicha situacidn. Es por ello
que resufta necesario y pertinente enmendar el inciso (¢} del articulo 9.03 de dicha Ley para
impedir que estos vehiculos puedan ser utilizados en las estructuras de puentes elevados, Dicha
enmienda faculta para que cualquier violacidn a esta disposicion, sea sancionada con una multa
de mil (1000) ddlares. La enmienda propuesta provee para que no sean penalizados los



SEGUNDO INFORME COMISION DE INFRAESTRUCTURA, DESARROLLO URBANO Y TRANSPORTACION SOBRE EL P. DE LA C. 1353

peatones que, por causa de algiin impedimento, requiera la utilizacion de sillas de ruedas
motorizadas en estructuras ptiblicas de puentes elevados.

ANALISIS DEL P. DE LA C. 1353

Le solicitamos al Departamento de Transportacién y Obras Pdblicas que sometiera sus
comentarios especificamente con relacion a la multa impuesta para quienes violen las
disposiciones contenidas en este proyecto de ley. Del mismo modo, nos presentaron su
posicion respecto a los vehiculos que se estarian prohibiendo su uso sobre los puentes
peatonales. Plantea el DTOP que la multa de mil {1,000) ddlares es una necesaria, pero podria
ser mayor para los vehiculos motorizados, y consona con una pena y multa similar a la reciente
apropbada penalidad por el uso indebido de vehiculos todo-terreno que puede llegar hasta
cinco mil (5,000) délares y pena de circel de tres (3) meses hasta tres (3) afios dependiendo de
las circunstancias agravantes.

En cuanto a los vehiculos, entiende que es necesario establecer unas excepciones para
los gue no tengan motor como las bicicletas, patinetas u otro artefacto similar, y también para
las personas discapacitadas que necesitan una silla de ruedas motorizada.

Esta Comisidon acoge las enmiendas presentadas por el DTOP, las cuales se incorporan
en el Entirillado Electrénico que acompafiard este Informe. Las enmiendas son a los fines de
que se excluya a las bicicletas, y que solo incluya a vehiculos motorizados.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL

En cumplimiento con la Seccién 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, esta
Comisién evalud la presente medida y entiende que la aprobacién de la misma no conlleva un
impacto fiscal negativo sobre los gobiernos municipales.

CONCLUSIONES

Vuestra Comisidn, luego de la evaluacién de esta medida, tiene el placer de recomendar
a este Cuerpo Legislativo, |a aprobacién del P. de la C. 1353, con enmiendas.

Respetuosamente Sometido,

Hon. Redro A. Ro 7 Gopddlez
Presidente

Comisién de Infraestructura, Desarrollo Urbano y
Transportacion
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LEY

Para enmendar el inciso (c) del articulo 9.03 de la Ley 22-del-7-de-enere-de -2000,
conocida como “Ley de Vehiculos y Fransite Transito”, a los fines de afiadir una
multa de mil (1000) doélares a todo conductor que utilice: auto ciclos,~bicicletas;
motonetas, motocicletas, o cualquier otro medie-de-anspertacién-similar vehiculo

@' motorizado en estructuras publicas de puentes elevados que sean de estricto uso
peatonal.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Velar por la seguridad de los peatones que transitan por las estructuras priblicas
es el principal interés ptblico del Articulo 9.03 de la Ley 22-del-Z-de-enere-de- -2000. No
obstante, nos hemos percatado de que existen conductores que de manera negligente
utilizan las estructuras de puentes elevados para cruzar las mismas mediante el uso de:
auto ciclos, bicicletas, motonetas, motocicletas, y medios de transportacién similar.
Dicha acci6n pone en peligro la seguridad de los peatones y peatones impedidos que
utilizan dichas estructuras piblicas de puentes elevados para llegar a su destino.

Se nos ha informado que residentes del Sector 160, en reuniones del Consejo

Corunitario de Seguridad que-le-eempenen compuesto por las Urbanizaciones; Dos
Pinos, Los Maestros, Villa Granada y Dos Pinos “Townhouses~ se han organizado a
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través de su liderato comunitario y han gestionado, mediante reuniones con personal de
la Policfa Estatal de la Regién de San Juan y de la Policfa Municipal de San Juan, un
plan de acci6n para atender esta situacién. Esta accién de utilizar vehiculos de este tipo
en puentes publicos que son estrictamente para el uso peatonal se manifiesta
actualmente en el puente peatonal que conecta al Residencial Manuel A. Pérez con el la
Urbanizacién Los Maestres en Rio Piedras.

A tales efectos, se nos han ha dejado saber gué que actualmente dentro de la Ley
22-del-7-de-enere-de -2000, conocida como “Ley de Vehiculos y Fransite Transito” no
provee para penalizar dicha accién mediante multa. Ante estos reclamos y la
importancia de velar por la seguridad de los peatones y peatones impedidos del pais
Pais, se hace pertinente enmendar el inciso (c) del Articulo 9.03 de dicha ley Ley para
poder prevenir el uso de: auto ciclos, bicicletas, motonetas, motocicletas o cualquier otro
medio de transportacion similar.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.-Se enmienda el inciso (c) del Articulo 9.03 de la Ley 22-del-Z-de-enese

de -2000 para que se lea como sigue:
“c)  Tomar todas las precauciones para no arrollar a los peatones,
debiendo tomar precauciones especiales cuando los peatones
@’ fueren nifios, ancianos o0 personas incapacitadas. Estas
precaﬁciones seran tomadas aun cuando el peatén estuviere
haciendo uso incorrecto o ilegal de la via publica. El uso de la
bocina por si solo no relevara al conductor de responsabilidad, si
tal uso no estuviere acompaiiado por otras medidas de seguridad.
Todo conductor que al transitar por las vias publicas infrinja este Articulo

incurrir4 en falta administrativa y serd sancionado con multa de cincuenta (50)

délares. De igual i‘manera ningdn conductor podra hacer uso de: auto ciclos,

bicicletas; motone_{;as, motocicletas o cualquier otro meé;e—de—&aﬁs?eftaeléﬂ
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simmilar vehiculo motorizado en estructuras de puentes elevados que sean de uso

peatonal. Todo conductor que haga uso de: auto ciclos, bieieletas; motonetas,

motocicletas o cualquier otro medio—de—iransportacibn—similar vehiculo

motorizado en estructuras piblicas de puentes elevados para el uso peatonal
serd sancionado con una multa de mil (1000) délares. Ningtin vehiculo serd

conducido en momento alguno a través o sobre una zona de seguridad.”

7 @—Axﬁculo 2-Las disposiciones que se pretenden enmendar en esta Ley no

8
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pretenden—penalizar penalizan a peatones impedidos que utilicen sillas de ruedas

motorizadas en estructuras piblicas de puentes elevados. De igual manera quedan

excluidos de la aplicacién de estas disposiciones los peatones que ufilicen bicicletas,

siempre v cuando no esté montado sobre la misma.

Articulo 3.-Esta Ley comenzaré a regir inmediatamente luego de su aprobacién.

Lol
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\Dde noviembre de 2014

INFORME POSITIVO CON ENMIENDAS
SOBRE EL P. DE LA C. 1841

AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comisién de Hacienda y Finanzas Piblicas del Senado de Puerto Rico, previo estudio y
consideracion, tiene el honor de recomendar la aprobacion del Proyecto de la Cimara 1841,

con las enmiendas contenidas en el entirillado electrénico que acompafia a este Informe Positivo.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El Proyecto de Ia Cimara 1841 (en adelante, “P. de la C. 1841”) tiene como propdsito
enmendar los actuales incisos (c) (k) y (1), afiadir dos nuevos incisos (d) e (i), y reenumerar los y
actuales incisos (d), (e), (), (g), (), (D, (), (&), (1), (m), (n) y (o) del Articulo 3; enmendar los %
actuales incisos (a), (b) y (d), afiadir los nuevos incisos (a), (b), (<), (d), (e), (), (g), y reenumerar los

actuales incisos (a), (b), (c), (d) y (e) del Articulo 4; enmendar los incisos (b), (c) y (d) del Articulo
5; enmendar los actuales incisos (a), (b), (c), (e), (f), (), (1), afiadir los nuevos incisos (d), (e), () v
(p), reenumerar los actuales inciso.s (d), (e), (1), (g), (), (1), a(j), (k) y () del Articulo 6; enmendar los
actuales incisos (a), (d), (e), y ({), crear un nuevo inciso (b), eliminar el inciso (¢) y reenumerar e}
actual inciso (b) como inciso (c), del Articulo 7; derogar el actual inciso (b) y crear un nuevo
inciso (b), y enmendar los actuales incisos (a) y (c) del Articulo 8; afiadir un nuevo Articulo 9;
enmendar el inciso (a) Articulo 12; y reenumeran los actuales articulos 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15,
16; de la Ley 253-1995, segiin enmendada, conocida como “Ley de Seguro de Responsabilidad

Obligatorio para Vehiculos de Motor” a los fines de aclarar disposiciones de esta Ley en tomo a la




accesibilidad del seguro de responsabilidad obligatorio y el derecho de seleccion de todo
consumidor al asegurador de su preferencia; incorporar un Formulario de Seleccion del Seguro
Obligatorio, en aras de garantizar y viabilizar tal derecho de seleccidn; reiterar y establecer procesos
que aseguren €l pago de un cargo fijo de un cinco por ciento (5%) a las entidades autorizadas para
el cobro de los derechos de licencia vehicular y del seguro obligatorio, de una remuneracion justa y
adecuada de parte de todos los aseguradores, incluyendo la Asociacion de Suscripcion Conjunta;
promover practicas y procesos que viabilicen un ambiente sano y dindmico de competencia justa en
el mercado del seguro obligatorio entre todos los aseguradores que proveen el seguro de
responsabilidad obligatorio; establecer un cargo por servicio de un cinco por ciento (5%), del cual
un uno por ciento (1%) sera destinado al Departamento de Transportacion y Obras Publicas de un y
un cuatro por ciento (4%) sera destinado al Fondo General, enmendar el Articulo 27.270 de la Ley
Num. 77 de 19 de junio de 1957, segiin enmendada, conocida como “Cédigo de Seguros de
Puerto Rico” a los fines de exigir a las aseguradoras que forman parte del Formulario de
Seleccion que proporcionen informacion al Secretario del Departamento de Transportacion y
Obras Piiblicas, en formato de archivo electronico o segun le sea peticionado, relacionada con el
historial de reclamaciones por dafios o pérdida de vehiculos recibidas de sus asegurados; derogar
la Seccion 5 de la Ley 161-2012 para atemperar con las nuevas disposiciones; establecer
disposiciones transitorias para el inicio de cumplimiento con esta Ley y para otros fines

relacionados.
ANALISIS DE LA MEDIDA

La Comisién de Hacienda y Finanzas Publicas del Senado de Puerto Rico, como parte del
estudio y evaluacion del P. de la C. 1841, solicité ponencias a las siguientes entidades: Centro
Unido de Detallistas, Departamento de Hacienda, Point Guard, Departamento de Transportacién
y Obras Publicas, Oficina del Comisionado de Seguros, Asociacion de Compaiiias de Seguros de
‘Puerto Rico, Optima Insurance Company, Guardian Insurance, Cooperativa de Seguros
Miuiltiples de Puerto Rico, Oficina del Comisionado de Seguros de Puerto Rico, Asociacion de
Suscripcién Conjunta, y Departamento de Justicia. A continuacidn, un resumen de los

comentarios recibidos:
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Asociacién de Compaiiias de Seguros de Puerto Rico

La Asociacién de Compaiiias de Seguros de Puerto Rico (en adelante “ACODESE”), remitié
comentarios escritos el 9 de septiembre de 2014, firmados por la Leda. Iraelia Pernas, Directora

Ejecutiva.

Por medio de su Memorial Explicativo, Ja ACODESE mostré su apoyo a la intencién del
Proyecto, pero propuso unas enmiendas para asegurar la viabilidad de éste. Primero, la
ACODESE recomienda que en el Articulo 3, Inciso (g) se incluya dentro de la definicién de
entidades autorizadas para el cobro del seguro de responsabilidad obligatorio a los bancos y las
estaciones oficiales de inspeccién para que esté claro que en estas instituciones también se puede
adquirir el seguro compulsorio. Seguido, la ACODESE recomienda que en el Inciso (a) del
Articulo 4, se establezcan penas a las entidades autorizadas para la venta del seguro compulsorio
que no garanticen la libre seleccién del consumidor o intervengan de manera indebida en dicha
seleccion. Estas penas pueden ser multas o incluso la revocacion de la autorizacion de venta. De
igual forma, entienden que este Articulo es ambiguo en cuanto al contenido del formulario de

seleccién y entienden que se debe detallar Ia informacién basica requerida.

La ACODESE no ve como positivo el que la Asociacion de Suscripcidén Conjunta esté obligada a
través del Inciso (e) del Articulo 4 a proveer la informacién de los asegurados, adicional a la
recibida por medio de los formularios, a las aseguradoras tradicionales competidoras. Esto
significaria un costo adicional para la Asociacién de Suscripcién Conjunta y estarfan subsidiando
a la competencia. En el Inciso (h) del mencionado Articulo, ACODESE recdmienda establecer
un proceso uniforme para cuando el tramite de compra del marbete, y por ende el seguro
compulsorio, sea realizado por un tercero. Por ejemplo, una copia de la licencia de conducir del

duefio del vehiculo y una copia de la del gestor es suficiente.

En los Incisos (a) y (b) del Articulo 6 se establece que la Asociacién de Suscripeién Conjunta
ofrecera el seguro de responsabilidad obligatorio, ademds de las personas que la seleccionen en
el formulario, a todos los solicitantes que sean rechazados por una aseguradora tradicional.
Segin ACODESE, este lenguaje es confuso ya que ninguna aseguradora que participe en el
formulario puede rechazar a un solicitante. Es por esto que entienden que se debe aclarar este
Articulo a fines de que se entienda expresamente que los asegurados que sean rechazados por

una aseguradora fuera del formulario de seleccidn tienen la opci6n de escoger cualquiera de las
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aseguradoras en el formulario de seleccién. Segin ACODESE, la Asociacion de Suscripcion

Conjunta no debe ser la aseguradora

Proximo, ACODESE se refiere al Inciso (f) del Articulo 6 donde se establece que las
aseguradoras descontaran de las primas cobradas el 4%. Este porciento, segin establecido en el
Articulo 7, Inciso (b), sera pagado al Departamento de Transportacién y Obras Publicas. Sin
embargo, en el inciso (f) del Articulo 6 este porcient‘o debe ser remitido a Hacienda para luego
ser ingresado al Fondo General. En adicién, a ACODESE le preocupa que del texto tal y como
estd redactado se pueda interpretar que serd el total de las primas lo que serd remitido al
Gobierno en vez del 4%, por lo que recomiendan que este texto sea revisado. Por otra parte,
ACODESE recomuenda que se cambie el texto que indica que es la Asociacion de Suscripcion
Conjunta la cual realizard los pagos de todas las aseguradoras a Hacienda ya que entienden que
es oneroso para la Asociacion de Suscripcion Conjunta y nuevamente estarian subsidiando a su
competencia. De igual forma, entienden que el Articulo 6 en su Inciso (p) fomenta un trato
desigual hacia el resto de las aseguradoras participantes ya que le permite a la Asociacion de
Suscripcion Conjunta requerir una fianza de $25,000.00 a las entidades autorizadas a vender el
seguro de responsabilidad obligatorio pero no le da esta facultad a las demas. Por esto,

recomiendan que este Articulo sea enmendado.

Por ultimo, ACODESE hace referencia al Articulo 12, donde se establece que las aseguradoras
tradicionales estdn obligadas a enviar a sus clientes un certificado de cumplimiento cuando estos
poseen un seguro de mayor cobertura que el seguro de responsabilidad obligatorio dos semanas
antes del vencimiento de su marbete. A pesar de estar de acuerdo con esta disposicion,
ACODESE se opone a las penas establecidas en el mencionado Articulo ya que entiende que el
cliente también debe hacer el esfuerzo de adquirir el certificado de éste no haberle llegado por

CoITeo.

En conclusién ACODESE estd a favor de la intencién legislativa del P. de la C. 1841, pero
entiende que la medida no promueve un ambiente de sana competencia tal y como estd
redactada. Para lograr esto, entienden que también se debe evaluar el esquema organizacional de

la Asociacién de Suscripeidén Conjunta y la composicion de su Junta de Directores, la cual est

compuesta por sus mismos competidores.




Asociacion de Detallistas de Gasolina

La Asociacién de Detallistas de Gasolina (en adelante “ADG”), remitié comentarios escritos el

firmados por Ricardo Roman, Presidente.

La ADG comienza su memorial escrito haciendo un recuento de cémo adquirieron la
certificacion para inspeccionar vehiculos en la década del 1980 y como, en la primera década de
este siglo, adquirieron la certificacién para convertirse en un punto de venta de marbetes y por
ende el seguro de responsabilidad obligatorio. En el afio 2004, entrd en vigor el Reglamento del
Departamento de Hacienda Numero 6758, en el cual se imponia una fianza a pagar por parte de
las entidades autorizadas para la venta dé marbete para garantizar el cobro del marbete a févor
del Departamento de Hacienda y el costo de la poliza a favor de la ASC. En el 2010, bajo nuevo
reglamento, el Departamento de Hacienda aument6 la fianza y afiadid una segunda fianza a favor
de la ASC. En el 2013, la ADG radicé un pleito legal contra el Departamento de Haciendo
cuestionando la facultad legal que posee esta agencia para imponer fianzas. La ADG entiende
que esto se tornaria academico con la aprobacién del P. de la C. 1841 ya que éste establece una
fianza tope de $25,000.00.

La ADG se expresd a favor del P. de la C. 1841 pero sugiere unos cambios al Proyecto como
estd redactado. Primero, recomiendan que el porciento que retienen las entidades autorizadas
para la venta de marbete sea un 6% en vez del 5% propuesto. Esto se debe a que otras empresas
que ofrecen el seguro de responsabilidad obligatorio consideran que el costo de hacer la venta es
un 8%. Ademas, recomiendan que se afiada la palabra minimo ya que entienden que esto
mantendria Ja competencia que exiéte entre las aseguradoras para firmar acuerdos con las
entidades autorizadas para la venta de marbete por razones de publicidad. A manera de ejemplo,
Point Guard paga $8.00 por cada seguro de responsabilidad obligatorio vendido y Guardian paga
$11.00.

Por 1ltimo, la ADG solicita que se considere reducir la fianza maxima que impone la ASC de
$25,000.06-a-%15,000.00. También entienden que se debe enmendar la Ley de Trénsito para fijar
el mismo limite al Departamento de Hacienda.

e



Asociacion de Suscripcion Conjunta

La Asociacidn de Suscripcion Conjunta (en adelante “ASC”), remitid comentarios

escritos el 5 de septiembre de 2014, firmados por el Sr. José L. Blanco Latorre, Presidente.

La ASC comienza con un resumen de las enmiendas propuestas a la Ley del Seguro
Obligatorio en el P. de la C. 1841 y concuerda con la intencion del Proyecto, lo cual pretende
fomentar la libre competéncia en el mercado de Seguros de Responsabilidad Obligatoria. Sin
embargo, la ASC entiende que este Proyecto no provee esa igualdad para ellos y los podria levar
a la insolvencia financiera. Por ende, se oponen al Proyecto tal y como esta redactado. Indican
que en la actualidad la ASC no estd en ignaldad de condiciones ya que estd compuesta por sus
mismos competidores. No existe un impedimento en la ley vigente para que un competidor
directo sea miembro de su Junta de Directores y tenga la capacidad de tomar decisiones que

afecten las operaciones de la ASC.

Sobre el Formulario de Seleccidn propuesto en la medida, la ASC entiende que no se ha
hecho un anélisis sobre el impacto fiscal y operacional que éste puede tener sobre los puntos de
venta de marbetes, las colecturias del Departamento de Hacienda y el Departamento de
Transportacion y Obras Publicas. La implantacion de este formulario pudiera causar retrasos en
los puntos de venta ya que el procese de renovar e] marbete seria uno mas largo y conllevaria
una orientacion adicional por parte del empleado del punto de venta. En adicidn, conllevaria un
costo adicional de materiales y potencialmente empleomania. Ademas, las enmiendas no
especifican cual serd el proceso a llevarse cuando un formulario sea extraviado, no esté
disponible en los puntos de venta, ¢l cliente no le interese llenarlo o sea invalidado por un error
clerical o por parte del cliente. Por esto, Ia ASC entiende que se debe establecer una aseguradora

“default” para proveer los servicios de alguna de las anteriores suceder.

Seguido, la ASC cuestiona la capacidad de los otros proveedores del Seguro de
Responsabilidad Obligatorio de responder por sus clientes ya que las aseguradoras tradicionales
tienen la potestad de rechazar solicitantes que encuentren que son muy riesgosos. Esta potestad
es eliminada al participar del Formulario de Seleccién ya que, al ignal que la ASC, no pueden

negar el Seguro a ningin solicitante. El proyecto les da la potestad a las aseguradoras de no

participar del Formulario de Seleccidén, pero poder ofrecer el Seguro de Responsabilidad




Obligatoria. Para la ASC esto es una ventaja competitiva ya que no estdn obligados a aceptar

todas las solicitudes e incurrir en riesgos que ellos encuentren innecesarios.

La ASC ademas indica que el Proyecto elimina la disposicidn que les da la potestad de
establecer el procedimiento de cobro y transferencia de primas manteniendo la responsabilidad
de recaudar el dinero de los puntos de venta y distribuirlo entre las aseguradoras
correspondientes. De este poder ser eliminado, entienden que se debe considerar un modelo
donde la ASC no sea la entidad que recibe y emite los pagos. En adicién, el Proyecto establece
que la ASC tendrd que hacer los pagos a las aseguradoras en cinco dias laborales, asunto que
para ellos resultaria oneroso. En la actualidad, las primas cobradas por el Departamento de
Hacienda son transferidas semanalmente, pero los datos del vehiculo y el conductor se
transfieren en bloque el dia 10 del proximo mes. Ademds, no todas las primas cobradas por el
Departamento de Hacienda son transferidas a la ASC y por esto llevan un pleito legal en el
Tribunal Federal. Por ello, Ia ASC entiende que los cinco dias deberfan empezar a contar tan

pronto tengan toda la informacion y la prima.

Las proximas enmiendas discutidas en la ponencia van relacionadas con las
responsabilidades de la ASC. Primero, el Proyecto propone que todos los aseguradores,
incluyendo la ASC, puedan realizar anualmente un proceso de validacién de las primas recibidas
de todos los puntos de venta incluyendo €] Departamento de Hacienda. Esto solo se le permite en
la actualidad a la ASC. La ASC no se opone a esto pero solicita que el Proyecto especifique que
cada asegurador es responsable de solicitar y costear este proceso. La proxima enmienda propone
afiadir el Articulo 6(f) para que todo asegurador pague un cargo de 4% de cada prima vendida al
Departamento de Hacienda. Sin embargo, el Articulo 7(b) establece que este cargo sera pagado
al Departamento de Transportacion y Obras Piblicas. En este Articulo también se establece que
serd la ASC quien realizara los descuentos antes de hacer los pagos a las aseguradoras y remitira
los mismos a la agencia correspondiente y luego enviaré el total neto a la aseguradora. La ASC
entiende que esto implicarfa un costo adicional para ellos y tendria el efecto de subsidiar a sus
competidores lo cual va en contra de la libre competencia que busca el proyecto. Por ende,
proponen que las enmiendas establezcan que los descuentos deber ser realizados por las mismas

aseguradoras y que se corrijan los Articulos 6(f) y 7(b) para que se especifique a cuil entidad

gubernamental se remitird el pago del 4%. En adicidn, el Proyecto dispone que la ASC sea




responsable de transferir toda la data que reciben del Departamento de Hacienda y el
Departamento de Transportacién y Obras Puiblicas a sus competidores. La ASC no est4 en contra
de que sus competidores tengan acceso a esta informaci6én, pero deben asumir los costos y

establecer sus propios sistemas de intercambio de informacién con los Departamentos.

En su proximo planteamiento, la ASC se opone a que el certificado de cumplimiento de
los ciudadanos que posean un seguro tradicional con igual o mayor cubierta no requiera la
certificacion de ellos. Bajo la ley actual, la ASC ha establecido un sistema digital de certificacion
a los cuales todas las aseguradoras tienen acceso. Esto permite que todos los certificados sean
uniformes, logrando que el proceso de solicitar el marbete sea uno mas eficiente. La ASC

advierte que de esto ser eliminado, serfa més sencillo cometer fraude.

Por 1ltimo, la ASC propone unas enmiendas adicionales al Proyecto. Primero, que el
cargo por servicio de 5% pagado a las entidades autorizadas sea el maximo que cualquier
aseguradora podra pagar. Esto ayudaria a cumplir con el proposito del proyecto, el fomentar un
mercado libre y de justa competencia. Segundo, la ASC entiende que se deben establecer
penalidades para las aseguradoras y las entidades autorizadas para Ja venta del Seguro de
Responsabilidad Obligatorio, para asegurar que ningin punto de venta favorezca una
aseguradora o que alguna aseguradora incurra en una conducta indebida para que el punto de

venta lo favorezca.
Comisionado de Seguros de Puerto Rico

La Oficina de la Comisionada de Seguros (en adelante “OCS”) remitid sus comentarios
sobre el Proyecto en consideracion a través de un Memorial Explicativo el 22 de octubre de

2014, suscrito por Angela Weyne Roig, Comisionada de Seguros.

La OCS comenzd su ponencia haciendo referencia a las reuniones que su oficina sostiene
con el Departamento de Transportacién y Obras Piblicas y el Departamento de Hacienda, en las
cuales se busca viabilizar la seleccidn de las aseguradoras que proveen el Seguro de
Responsabilidad Obligatorio (“SRO”) en los diferentes puntos de venta, que el sistema provea un

pago directo al asegurador, que el sisterna reconozca automaticamente cuando existe una

cubjerta tradicional, que la licencia del vehiculo evidencie el seguro y el asegurador y, por




tltimo, se provea una compensacion razonable al recaudador. La OCS entiende que estas metas

son consonas con la medida en consideracion.

Seguido, la OCS hace un recuento histérico sobre el alcance de la Asociacién de
Suscripcion Conjunta y el SRO. Este recuento se centra en el fin ptblico que cred la Asociacién
de Suscripcién Conjunta y que ésta solo buscaba servir a un mercado residual, garantizindole
una cubierta minima a aquelios que no tenian acceso a una tradicional. Sin embargo, la
Asociacion de Suscripcidn Conjunta logré acaparar el 80% del mercado, generando ganancias
inesperadas. Esto, en parte, por la facilidad de adquirir el mismo y porque las aseguradoras
tradicionales no estaban interesadas en este mercado. Esto promovié- una conducta del
consumidor por optar automaticamente por la Asociacién de Suscripcién Conjunta. A pesar de
este éxito inesperado, la OCS entiende que el fin publico debe prevalecer frente a asegurar la
competencia y las ganancias de los competidores. Cualquier enmienda propuesta a la Ley Num.
253 debe buscar que la- Asociacion de Suscripcién Conjunta siga cumpliendo con este fin sin

alterar su naturaleza y con el menor costo al consumidor posible.

Sobre la Exposicién de Motivos, la OCS esta en desacuerdo con el planteamiento que el
P.dela C. 1767 y el P. del S. 999 no considera la realidad de los pagos que esta efectuando la
industria. La OCS expone que su recomendacién para reducir las primas del SRO consideré esta
realidad y consideré en su informe todos los elementos vigentes de la prima del seguro
obligatorio. Préximo, la OCS reconoce la labor que realizan las personas que aportan al servicio
del SRO, pero entiende que ningun cargo debe afectar la cubierta ni estos costos deben ser
transferidos al consumidor. Como ultimo comentario sobre la Exposicién de Motivos, la OCS
entiende que el promover un ambiente de competencia no debe ir en detrimento del fin piblico
del SRO. Indican que la Asociacion de Suscripeion Conjunta se cred para resolver un problema
especifico y no procuraba crear un mecanismo de mercado residual para beneficiar a las

aseguradoras.

Como parte de su ponencia la OCS proveyé un Proyecto Sustitutivo para la consideracion
de la Asamblea Legislativa. La OCS detalld cudles serfan los cambios contenidos en este
Proyecto Sustitutivo. Primero, en el Articulo 3, donde se establecen las definiciones, la OCS no
mostrd objecion 2 la definicidn asignada a “Certificado de Cumplimiento”, pero, como parte de

su Proyecto Sustitutivo, se contempla el uso del certificado de cumplimiento para evidenciar el
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pago del SRO. Seguido la OCS entiende que se debe especificar aquellas disposiciones
aplicables a las entidades autorizadas para el cobro del SRO a lo largo de la Ley Nam. 253.
Como ultimas enmiendas a este Articulo, proponen aclarar los términos “cubierta”, “limites™ y

“tarifas”.

En el Articulo 4 del Proyecto la OCS se opone a que éste imponga una carga adicional al
Estado de garantizar en todo momento el derecho del consumidor a escoger el asegurador de su
preferencia. En este texto también se propone la creacién de un formulario de seleccion el cual la
OCS no apoya ya que éste no provee las garantias ni promueve la eficiencia que este sistema
amerita. Es por esto que la OCS solicita que se espere por el sistema electronico que se estd
discutiendo en las reuniones con el Departamento de Transportacidén y Obras Publicas y el

Departamento de Hacienda.

Sobre la Seccion 4 del Articulo 6, la OCS concede deferencia a Hacienda sobre los
Incisos (0) v (p) va que entienden que estos afectan directamente a esta agencia. Sobre los
Incisos (c), (e) y (f) la OCS solicita que no se disponga por legislacion el porciento de la prima
que le corresponde a Hacienda y los centros antorizados para el cobro por concepto de recando y
procesamiento de la prima. Esto debe ser parte del proceso de evaluacién de la OCS sobre la
tarifa del SRO y la distribucion del délar prima. Por otra parte, la OCS entiende que los centros
autorizados deben cobrar un cargo adicional por servicio por la conveniencia de tener que asistir
a un CESCO, no un porciento establecido. En cuanto a los Incisos (i) y (m), la OSC recomienda
que se adopte lo propuesto en el Proyecto Sustitutivo que busca aclarar como la Asociacion de
Suscripeién Conjunta notificara el plan de operaciones y propone enmiendas que promueven la

transparencia en la adjudicacién de fondos no reclamados respectivamente.

Con relacion a la Seccion 5, del Inciso (p) del Articulo 7 la OSC entiende que la prima
actual no es adecuada y son ellos los que deben establecer cudl es el costo justo. Seglin un
estudio actuarial, el costo adecuado es de $88.00 en vehiculos privados y de $93.00 para
vehiculos comerciales. Por ofra parte, recomiendan que se evalte la Seccidén 6 del Articulo 12 y
se adopte el texto propuesto en el Proyecto Sustitutivo sobre el proceso de emision del
certificado de cumplimiento y como las aseguradoras, asegurados y puntos de venta deben

proceder.
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A pesar de entender que el Proyecto tiene varias enmiendas que van en beneficio del
consumidor, la OSC no apoya el Proyecto segin redactado y por esto somete para consideracion
de la Comisién un Proyecto Sustitutivo. De igual forma, solicitan que se le brinde espacio al
comité compuesto por el Departamento de Transportacién y Obras Publicas, el Departamento de

Hacienda y la OSC para proponer nuevos cambios a la Ley Niim. 253.
Cooperativa de Seguros Muiltiples

La Cooperativa de Seguros Multiples (en adelante la “Cooperativa™), remitié comentarios

escritos el 26 de septiembre de 2014, suscritos por el Ledo. Roberto Castro Hiraldo, Presidente.

Mediante memorial escrito, la Cooperativa presentd su postura sobre el P. de la C. 1841 y las
recomendaciones que ellos entienden mejorarian el Proyecto. La Cooperativa comenzé haciendo
la salvedad de que no comentard sobre todos los asuntos ya que estos han sido discutidos por
otros deponentes y estan de acuerdo con lo expuesto por ello. Los temas que son discutidos en
este memorial son, al entender de la Cooperativa, los que podrian impactar a mediano y largo
plazo el interés publico que dio paso a la creacién de la “Ley del Seguro de Responsabilidad

Obligatorio”.

La Cooperativa encuentra que el Proyecto tiene varios propésitos loables. Primero, concurren
con el mantener el precio establecido del Seguro de Responsabilidad Obligatorio y que se
establezca como fijo un cargo de 9% al délar prima. De igual forma, concurren con fijar el
porciento de pago 2 las entidades autorizadas para la venta del Seguro de Responsabilidad

Obligatorio ya que éste fomenta un ambiente de sana competencia.

A fines de fomentar la sana competencia, la Cooperativa esta de acuerdo con lo establecido en el
Proyecto de que sea el consumidor quien elige su aseguradora y no un tercero. Por otro lado,
difieren con el planteamiento en la Exposicién de Motivos de que la competencia en todo
mercado es imprescindible para garantizar mejores beneficios y calidad de servicios. Segin la
Cooperativa, esto no es cierto con el Seguro de Responsabilidad Obligatorio ya que es un
producto fijo y con un margen de beneficio limitado. Para que un producto de esta indole genere
ganancias debe generar un gran volumen de primas. Ademds, la aseguradora no tendré la opcién

de negar a ninguin cliente. Es por esto que la Cooperativa apoya el modelo establecido por la
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ASC, donde, segun ellos, hay una integracion de esfuerzo, un sistema unificado y una ganancia

limitada.

Seguido, 12 Cooperativa recomienda que se evalie la compdsici()n de la Junta de Directores de la
ASC y ¢bdmo una aseguradora puede convertirse en miembro. Para esto, solicitan que se
establezca que si el volumen de negocio de Seguro de Responsabilidad Obligatorio supera el 2%
de la cartera de seguro de responsabilidad tradicional, esta empresa estara impedida de ser
director de a ASC.

Por ultimo, la Cooperativa concurre con las ponencias de ACODESE y la Asociacion de
Suscripcion Conjunta en cuanto a que la Asociacion de Suscripcién Conjunta no puede ni debe
subsidiar a sus competidores. De igual forma, encuentran muy onerosas las penalidades
establecidas en el Proyecto para las empresas que no emitan los Certificados de Cumplimiento.
La Cooperativa encuentra los fandamentos utilizados en el Proyecto para establecer estas penas
incorrectos. Por ejemplo, algunos Centros de Inspeccién no aceptan estos certificados y el
asegurado se ve obligado a solicitar un rembelso a la Cooperativa, proceso que debido a la

Asociacion de Suseripcidon Conjunta es uno largo.

Centro Unido de Detallistas

El Centro Unido de Detallistas (en adelante “CUD™), remitié comentarios escritos el 23 de
octubre de 2014, firmados por el Sr. Rubén Pifiero Davila, Presidente.

El CUD comienza haciendo un resumen sobre la “Ley del Seguro de Responsabilidad
Obligatorio” y como ésta ha ido cambiando desde su aprobacidon en el 1995. Este resumen
termina haciendo hincapié en la forma que se distribuye el dolar prima, en especifico el costo de
adquisicidn que, segin fue acogido por la Asamblea Legislativa, es un 8%. Segiin e] CUD, cerca
del 50% de las primas de SRO son cobradas y procesadas a través de entidades.

El CUD hace menci6n de las fianzas que actualmente tienen que pagar las entidades autorizadas
para la venta del SRO, la cnal en un inicio era de $30,000.00 (de los cuales $4,000.00 tienen que
ser en efectivo) a la Asociacion de Suscripcién Conjunta. Luego el Departamento de Hacienda.
comenzd a requerir una fianza por las mismas cuantias. Para esto, los vendedores del SRO tienen

que tener una cuenta bancaria aparte e incurren en otros gastos administrativos. Para sufragar

este gasto, las aseguradoras pagan un minimo de 8% de las primas vendidas a los centros de




venta, excepto la Asociacion de Suscripcion Conjunta que paga un 5%. El P. de la C. 1841
propone establecer una tasa fija de 5%. Aunque esto significa una reduccién en las cantidades
recibidas, el CUD reconoce que igualmente se le impone a la Asociacidn de Suscripcion
Conjunta la responsabilidad de remunerar a las entidades autorizadas por Ial labor que ejercen en

beneficio de la Asociacidn de Suscripcién Conjunta.

El CUD apoya la integracién de un formulario de seleccién ya que, a su entender, esto redunda
en garantizar un mercado de libre competencia y un beneficio para el consumidor. De igual
forma, apoya que las cantidades que correspondan a la remuneracion de las entidades autorizadas

sean retenidas por ésta y las aseguradoras sole debiten lo que les corresponde.

Proximo, el CUD presenta las siguientes recomendaciones. Primero, el que se reconozca y
establezca la responsabilidad de todo asegurador de emitir una remuneracién adecnada a las
entidades autorizadés para la venta del SRO. Segundo, para uniformar el cargo, recomiendan que
se sustituya el 5% por un pago fijo no menor de $6.00 por cada prima cobrada o recaudada.
Tercero, que la copia del formulario corresponda al asegurador. Y por tltimo, la eliminacién de
la fianza en efectivo, asi como la reduccion de la fianza requerida mediante fiador a $10,000.00.
El CUD considera que la fianza es innecesaria ya que la Asociacion de Suscripcién Conjunta
debita diariamente y de forma automdtica las cuantias que le corresponden. El acceso a estas
cuentas bancarias especiales para los ingresos del SRO por parte de las aseguradoras es
irrestricto. Para el CUD es importante destacar gue ellos no remiten pagos a la Asociacién de
Suseripcion Conjunta, sino que es la Asociacion de Suscripeién Conjunta la que debita de sus

cuentas.

Como conclusién, el CUD endosa el P. de la C. 1841 con las enmiendas sugeridas y le solicita al
Departamento de Transportacion y Obras Publicas que evalué el proceso de adjudicar los pagos
de multas y otras situaciones negativas para el consumidor ya que estos se ven obligados a tener
que asistir a un CESCO en vez de\poder hacer todos sus tramites en una entidad autorizada. En

adicion, solicitan que para un futuro se considere mecanizar y digitalizar el sistema del

formulario de seleccion.




Departamento de Hacienda

El Departamento de Hacienda, remitié comentarios escritos el 22 de octubre de 2014 firmados
por la Leda. Melba I. Acosta Febo, entonces Secretaria.

El Departamento de Hacienda, via Memorial escrito, mostrd su oposicidn a este Proyecto. Segin
el Departamento, la “Ley del Seguro de Responsabilidad Obligatorio” segin enmendada, cred a
la Asociacion de Suscripcidn Conjunta para cubrir a los conductores que han sido rechazados por
seguros privados y, a pesar de ser una entidad privada, tenfa un fin publico. Esta Ley luego les
otorgd el derecho a otras aseguradoras que desearan participar de este mercado, vendiendo
polizas de Seguro de Responsabilidad Obligatorib en sus agencias y luego otforgarle a sus
clientes un certificado de cubierta para ser demostrado en una colecturia y de esta manera el
conductor no tener que pagar la pdliza de la Asociacién de Suscripcién Conjunta. En la
actualidad existen multiples puntos de ventas autorizados ademds de las colecturias del
Departamento de Hacienda que venden directamente las polizas competidoras de la Asociacidén
de Suscripcidon Conjunta. A pesar de estar de acuerdo en que esto es un beneficio para las
aseguradoras, el Departamento de Hacienda no estd de acuerdo con el propdsito de la medida
para que esta agencia también ofrezca los seguros competidores de la Asociacidén de Suscripcién

Conjunta.

Segun el memorial escrito, el Departamento de Hacienda entiende que ellos deben ser cobradores
de entidades privadas y que sus fines, mecanismos y sistemas de cobro no estan disefiados para
atenderlas. Al entender de la agencia, la Ley original no buscaba abrir el producto del Seguro de
Responsabilidad Obligatorio al mercado y por ende nunca se contempld que ellos fungieran en la
venta de seguros de entidades privadas. Es por esto que el Departamento de Hacienda no estd de
acuerdo con vender cualquier otra poliza que no sea la de la Asociacion de Suscripcion Conjunta,
ya que entienden que esto va contra su mision publica y lo expondria a pleitos, demandas y
reclamaciones con multiples aseguradoras. En adicidn, tampoco apoyan que se delegue esta
obligacién a las Estaciones Oficiales de Inspeccién o a Instituciones Bancarias ya que estas
utilizan el sistema del Departamento de Hacienda. Sin embargo, no se oponen a que éstas

establezcan un sistema independiente.

El Departamento de Hacienda recomienda que si se desea ofrecer un seguro de responsabilidad

obligatorio distinto al de la Asociacion de Suscripcidn Conjunta, se utilice el mecanismo que




establece este Proyecto que impone requisitos a las aseguradoras en cuanto a la otorgacién de
certificados de adquisicién del Seguro de Responsabilidad Obligatorio y que esta venta se realice
sin la intervencién del Departamento de Hacienda. En adicidn, el Departamento de Hacienda
apoya que se establezca en ley la capacidad de imponer una fianza por parte de la Asociacion de
Suscripcién Conjunta y concurre con la necesidad de modemizar y agilizar los tramites

referentes a la venta de marbetes.

Departamento de Transportacién y Obras Piiblicas

El Departamento de Transportacién y Obras Piblicas (en adelante “DTOP”), remitid
comentarios escritos el 22 de octubre de 2014, firmado por el Sr. Miguel A. Tormres Diaz,

Secretano.

El DTOP opina que la implementacion de un formulario de seleccién subsanaria la desventaja
que ellos entienden tienen los ciudadanos que compran su marbete en las colecturias del
Departamento de Hacienda ya que estos estan obligados a obtener ¢l Seguro de Responsabilidad
Obligatorio provisto por la Asociacién de Suscripcion Conjunta. A pesar de que el DTOP apoya
esta iniciativa, entiende que la manera més eficaz de lograr este propésito no es a través de un
formulario de seleccion en papel, sino a través de un sistema mecanizado y digital, ya que el
generar un formulario para luego entrar la informacién escrita al Sistema DAVID Plus

encareceria los costos y nos es consono con la politica piiblica de reducir el uso del papel.

Con el proposito de agilizar el proceso de obtencién del marbete, el DTOP, la Comisionada de
Seguros y el Departamento de Hacienda han creado un comité para analizar el modo mas eficaz,
en términos tecnolégicos y fiscales, de realizar este proceso. Por esto el DTOP entiende que la
Comision de Hacienda y Finanzas Publicas del Senado debe trabajar de la mano con este comité

para poder implementar efectivamente la intencion legislativa de este Proyecto.

Guardian Insurance

Guardian Insurance, remitié6 comentarios escritos el 23 de octubre de 2014, firmados por el Sr.

Octavio Estrada, Vicepresidente Ejecutivo.

Segun el Sr. Estrada, Guardian Insurance opera en Puerto Rico desde el 2008 y en el 2012 entré
al mercado del Seguro de Responsabilidad Obligatorio. Al momento de su entrada en este
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mercado, solo la Asociacion de Suscripcidn Conjunta y Antilles Insurance Agency (ahora

conocida como Point Guard Insurance) participaban de éste.

Guardian Insurance endosa el proposito del Proyecto ya que entiende que cumple con adaptar el
mercado y promueve la libre competencia. Sin embargo, sugieren un cambio al Proyecto.
Guardian Insurance entiende y solicita que los pagos hechos por los asegurados que los
seleccionan en los diferentes puntos de venta deben ser remitidos directamente a ellos y no a
través de la Asociacidn de Suscripcion Conjunta como es en la actualidad. De igual forma,
solicitan que la informacion del asegurado y del vehiculo también sea remitida directamente a

ellos. Esto para garantizar un mejor servicio para sus clientes.
Point Guard Insurance

Point Guard Insurance Agency (en adelante “Point Guard™), remitié sus comentarios sobre el P.

de la C. 1841 a través de memorial escrito.

La aseguradora Point Guard esta a favor de esta medida ya que entiende que, en primer lugar, la
medida beneficia al consumidor. Esto debido a que al fomentar la competencia en un mercado de
un producto con precio fijo, el enfoque de las aseguradoras es en proveer un mejor servicio. Por
ejemplo, desde el afio 2011 el tiempo de espera para una cita se ha disminuido y las partes
involucradas pueden ser citadas aparte. Segin Point Guard, de ser aprobada esta medida el
Gobierno recaudaria sobre $12,000,000 y se crearian sobre 500 empleos en la industria de
seguros. Ademas, este Proyecto garantiza el pago a las entidades autorizadas para la venta del

SRO.

Por 1iitimo, Point Guard hace referencia a la ponencia de la Cooperativa de Seguros Multiples, en
especifico a su mencién de que las empresas que compiten en el mercado del SRO no
pertenezcan a la ASC. Point Guard entiende que esto no es correcto y que son las mismas

empresas que proveen el SRO las que deben administrarlo.
ANALISIS DE LA MEDIDA

El sistema de Seguro de Responsabilidad Obligatorio (SRO), fue adoptado por el
Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico mediante la aprobacién de la Ley 253-1995,

segun enmendada. Dicha legislacion resultd de la necesidad de atender el problema asociado con
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la pérdida econdémica que resultaba de los dafios no compensados que sufrian los vehiculos de
motor en accidentes de transito. Previo a la aprobacion de la Ley 253-1995, el seguro de dafios
por accidentes de automdviles era provisto por compaiiias del sector privado, asi como pdr la
Administracion de Compensaciones por Accidentes de Automdviles (ACAA). Esta tltima
ofrecia un sistema de seguro obligatorio que cubria solamente las lesiones persoﬁa]es,
enfermedad, desmembramiento o muerte como resultado de un accidente automovilistico. No
obstante, los dafios y costos relacionados al armreglo del vehiculo accidentado no estaban
cubiertos, por lo que, a la fecha de aprobacidn de la referida Ley 253-1995, existia una gran
cantidad de conductores que no contaban con un seguro que respondiera por los dafios

ocasionados a vehiculos.

En atencion a lo anterior, la Ley 253-1995 establecid el SRO con el proposito de ofrecer
a los duefios de vehiculos de motor la proteccion de sus bienes en aquellos casos en que se vean
involucrados en un accidente de transito con otro vehiculo de motor y vengan legalmente
obligados a responder por los dafios causados al vehiculo de motor de un tercero. A su vez, la
Ley 253-1995 disefid un sistema para el cobro del seguro de responsabilidad obligatorio junto
con el pago de Jos derechos de expedicion o renovacién de licencia de vehiculo de motor para
asegurar el cumplimiento y garantizar la obligatoriedad de la adquisicion de este tipo de seguro.
Actualmente, el Secretario de Hacienda recauda el importe del pago de la prima de seguro junto
con e] pago para obtener o renovar la licencia del vehiculo de motor y, luego de descontar un
cargo por servicio de cobro, transfiere el monto restante de las primas cobradas a la Asociacién
de Suscripcién Conjunta. Esta entidad estd a cargo de administrar el importe de las primas del
SRO pagadas directamente por el consumidor o asegurado a través de las Colecturias de Rentas

Internas.

No obstante, este sistema de cobrar el SRO junto con los derechos de licencia del
vehiculo propici6é que la ASC pasara de ser un asegurador residual a ser el asegurador principal
de los vehiculos en Puerto Rico, dominando actualmente cerca del 80% del mercado. A su vez,
esta facilidad limité las alternativas de los consumidores para seleccionar en los puntos de venta
de los marbetes el asegurador de preferencia, particularmente si Ja transaccion se realiza en las
Colecturias de Rentas Internas y los Centros de Servicios al Conductor, conocidas por sus siglas
“CeSCo”.
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En la actualidad, un nmimero significativo de aseguradores han incursionado en el
mercado del seguro obligatorio, provocando una competencia positiva que ha beneficiado al
consumidor. Consono con las disposiciones de la propia Ley 253-1995, todas las entidades
oficiales independientes que han sido autorizadas por el DTOP para el cobro de los derechos de
licencia vehicular hacen accesible la seleccion de los asegurados a la hora de pagar el marbete.
No obstante, en el presente no existe un formulario de seleccién uniforme para viabilizar y
garantizar el derecho de seleccion del consumidor. Por lo tanto, uno de los objetivos del P. de la
C. 1841 es crear un Formulario de Seleccién en el que se garantice a todo consumidor la
oportunidad de seleccionar libremente el proveedor del seguro obligatorio de su preferencia. En
dicho Formulario, apareceran la ASC y todos los aseguradores privados de vehiculos que hayan
optado por participar en el mismo con el fin de que los duefios de vehiculo, al momento del pago
del marbete, puedan seleccionar al asegurador de su preferencia. La utilizacién del Formulario de
Seleccidn aqui establecido serd compulsoria para todas las entidades autorizadas, no mds tarde de

ciento veinte dias (120) dias de la aprobacion de esta Ley.

En relacion al Formulario, el P. de la C. 1841 también crea un nuevo Articulo donde se
establecen unas penalidades para aquellas aseguradoras, incluyendo a la ASC que: intervenga
indebidamente en el proceso de seleccién del asegurado con el fin de favorecer a una
aseguradora sobre otra, provea informacidn falsa sobre otro asegurador o sobre el proceso de
seleccidn, haga la seleccion por el asegurado o lleve a cabo cualquier otra accion que tenga como
efecto intervenir indebidamente en el proceso de libre seleccion del asegurado en cuanto a su
proveedor del seguro de responsabilidad obligatorio. Especificamente, se dispone una multa no

menor de dos mil quinientos doélares (82,500).

Por otra parte, se establece la obligacién de aquellos proveedores de seguro tradicional de
emitir a los asegurados que posean un seguro tradicional de responsabilidad con una cubierta
similar ¢ mayor que la del seguro de responsabilidad obligatorio, una certificacidn como prueba
del cumplimiento con el seguro requendo por Léy. En la presente medida, se define a la
Certificacion de Cumplimiento como un documento emitida por un asegurador que funge como
prueba del cumplimiento del pago de la cubierta del seguro de responsabilidad obligatorio. Asi,
el certificado en s{ mismo constituird evidencia de que a la fecha de la expedicion o renovacién

de 1a Hcencia de vehiculo de motor, el asegurado tiene una péliza vigente de seguro tradicional




de responsabilidad con una cubierta similar 0 mayor que la del seguro de responsabilidad
obligatonio. Lo que persigue esta medida legislativa con la instauracién de dicha Certificacién es
evitar que los consumidores se vean obligados a pagar la partida de seguro obligatorio al
momento de renovar sus marbetes, debido a que los aseguradores tradicionales no les proveen
dicha certificacidén o no lo hacen oportunamente. Esto a su vez, resulta en la necesidad de un
proceso de reembolso que resulta burocratico y que en muchas ocasiones las cuantias no son

- devueltas o que se reciben meses o afios después.

Asimismo, como parte de los esfuerzos de propiciar la creacién de un ambiente de
competencia sana, proponemos incluir en las entidades autorizadas para el cobro del seguro de
responsabilidad obligatorio a las Colecturias, las Estaciones Oficiales de Inspeccion debidamente
autorizadas, los bancos, y las cooperativas. Dirigido al mismo propdsito, disponemos que las
aseguradoras privadas que participen en el Formulario de Seleccién renuncien a su facultad de

rechazar a un solicitante.

Otra de las consideraciones de la presente medida legislativa lo son la imposicidn de
cargos por servicio fijo. En esencia, se crean dos cargos por servicio de un cinco por ciento (5%).
Un primer cargo se dispone para ir dirigido al Departamento de Hacienda. Este cargo existe en la
actualidad, pero no es fijo. Se determinaba en virtud de una tabla provista en la Ley 253-1995
que iba de un uno por ciento (1%) a un cinco por ciento (5%). No obstante, en afios recientes
siempre se cobraba el cinco por ciento (5%), es por tanto, que proponemos establecer el cargo
fijo de un cinco por ciento (5%). Por otro lado, se establece otro cargo por servicio de un cinco
por ciento (5%), del cual un cuatro por ciento (4%} ird al Fondo General y un uno por ciento
(1%) se asignard al Departamento de Transportacion y Obras Piblicas para sufragar los costos de

implementacion de la presente Ley.

Finalmente, es importante para esta Asamblea Legislativa el garantizar la transparencia
de los procesos, por lo que nos vimos en la necesidad de incluir un lenguaje en el cual se ordena
a los miembros de la Junta de Directores de la ASC que tengan intereses pecuniarios en alguna
de las aseguradoras privadas que forman parte del Formulario de Seleccion, que se inhiban en la
toma de decisiones relacionadas a estrategias de negocios de la Asociacién de Suscripcion

Conjunta en cuanto a Ja venta y el mercadeo del seguro de responsabilidad obligatorio.

CoMISION




Como bien versa la Exposicion de Motivos del P. de Ia C. 1841, las enmiendas
propuestas en esta medida legislativa tienen el fin primordial de propiciar la creacion de un
ambiente equitativo y de sana competencia en el mercado para que los consumidores
puertorriquefios puedan seleccionar al asegurador del seguro de responsabilidad obligatorio de su
preferencia al momento de la compra del marbete. Con ello se procura mayores y mejores
servicios para los consumidores del SRO creado en virtud de la Ley Num. 253-1995. Por todo lo
antes expuesto, esta Asamblea Legislativa entiende imprescindible la aprobacién de las

enmiendas contenidas en la presente medida legislativa.

ENMIENDAS

La Comisién considerd varias enmiendas, entre las cudles podemos resaltar las siguientes:

1. Se expandid el témmino de entidades autorizadas para el cobro del seguro de
responsabilidad obligatorio para incluir a las estaciones oficiales de inspeccidén

debidamente autorizadas, los bancos y las cooperativas.

2. Se enmendo la definicion de Formulario de Seleccion a los fines de clarificar el lenguaje

y establecer que serd un mecanismo, ya sea fisico o electrdnico.

3. Se establecié que el Formulario deberd incluir informacion basica de identificacidn del
vehiculo del asegurade como el nimero de tablilla, asi como el detalle de la cubierta

uniforme y sus limites.

4. Se incluyd un lenguaje en cuanto a tramites realizados por terceros para que las entidades
autorizadas al cobro del seguro identificaran al representante del duefio registral y
requieran [a documentacion necesaria de ambos, incluyendo pero sin limitarse a una |

identificacion valida con foto.

5. Se aclard el lenguaje en torno al 5%, originalmente dirigido en su totalidad al
Departamento de Transportacién y Obras Publicas, para que un cuatro por ciento (4%)
vaya al Fondo General y un uno por ciento (1%} vaya al Departamento de Transportacion

y Obras Pablicas para sufragar los costos de implementacion de la Ley.
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6. Se introdujo un lenguaje a los efectos de evitar el conflicto de interés entre los miembros
de la Junta de Directores de la ASC y las aseguradoras privadas participantes del

Formulario de Seleccién.

7. Establecer que las aseguradoras privadas, ademas de la ASC, también puede requerir la

fianza de los $25,000 propuestos por esta medida legislativa.

8. Se incorpora una enmienda en el Comité de Trabajo del Comisionado a los fines de
incluir a dos (2) representantes de las aseguradoras privadas contenidas en el Formulario

de Seleccidn elegidos por dichas aseguradoras.

9. Crear un nuevo Articulo 9 para disponer penalidades cuando se interviene indebidamente

con un ciudadano a la hora de escoger a un asegurador en el Formulario de Seleccion.
IMPACTO FISCAL MUNICIPAL

En cumplimiento con la Ley Num. 81-1991, segin enmendada, conocida como la “Ley de
Municipios Auténomos del Estado Libre Asociado de Puerto Rico de 1991 y la Seccidn 32.5
del Reglamento del Senado, esta Comisién determina que el P. de Ja C. 1841 no contempla

disposiciones que conlleven un impacto econdmico a nivel de los gobiernos municipales.
CONCLUSION

Por los fundamentos antes expuestos, la Comisién de Hacienda y Finanzas Publicas del Senado
de Puerto Rico tiene el honor de recomendar la aprobacidn del Proyecto de la Cidmara 1841, %

con las enmiendas contenidas en el entirillado electrénico que acompafia a este Informe Positivo.

Respetuosamente sometido,

/’
<José R. Nadal Power

Presidente
Comisién de Hacienda y Finanzas Publicas
Senado de Puerto Rico
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(ENTIRILLADO ELECTRONICO)
(TEXTO DE APROBACION FINAL POR LA CAMARA)
(25 DE JUNIO DE 2014)

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

17ma. Asamblea 3ra. Sesién
Legislativa Ordinaria

CAMARA DE REPRESENTANTES
P.dela C. 1841

10 DE ABRIL DE 2014
Presentado por los representantes Rivera Ruiz de Porras y Herndndez Montariez

Referido a la Comisién de Hacienda y Presupuesto

LEY

Para enmendar los actuales incisos (c) y{&), (k), y (I}, afiadir dos nuevos incisos (d) e (i}, y
reenumerar los actuales incisos (d), (e), (f), (g), (h), (), (), k), (), (m), (n) y (o) del
Artfculo 3; enmendar los actuales incisos (a), (b) y (d), afiadir los nuevos incisos (a),
(b), (c), (d), (e), (f), (g), ¥ reenumerar los actuales incisos (a), (b), {c), (d) y () del
Articulo 4; enmendar los incisos (a), (b), (c) y (d) del Articulo 5; enmendar los /7"\
actuales incisos (a), (b), (c), (e), (f), (), (), afiadir los nuevos incisos (d), (e), (f) y (p),
reenumerar los actuales incisos (d), (), (f), (g), (), (i), (), (k) y (1) del Articulo 6;
enmendar los actuales incisos (a), (d), ¥ (e), crear un nuevo inciso (b), eliminar el
inciso (c) y reenumerar el actual inciso (b) como inciso (c), del Articulo 7; derogar el
actual inciso (b) y crear un nuevo inciso (b), v enmendar los actuales incisos (a) v
(c) del Articulo 8; afiadir un nuevo Articulo 9; enmendar v reenumerar el actual
Articulo 9 como Articulo 10; enmendar el inciso (a) Articulo 12; y reenumeran los
actuales articulos 10, 11,12, 13, 14, 15, 16, 17; de la Ley 253-1995, segiin enmendada,
conocida como “Ley de Seguro de Responsabilidad Obligatorio para Vehiculos de
Motor” a los fines de aclarar disposiciones de esta Ley en torno a la accesibilidad del
seguro de responsabilidad obligatorio y el derecho de seleccién de todo consumidor
al asegurador de su preferencia; incorporar un Formulario de Seleccion del Seguro
Obligatorio, en aras de garantizar y viabilizar tal derecho de seleccion; reiterar y
establecer procesos que aseguren el pago de un cargo fijo de un cinco por ciento (5%)

a las entidades autorizadas para el cobro de los derechos de licencia vehicular y del




seguro obligatorio, de una remuneracién justa y adecuada de parte de todos los
aseguradores, incluyendo la Asociacién de Suscripcién Conjunta ASE; promover
practicas y procesos que viabilicen un ambiente sano y dindmico de competencia
justa en el mercado del seguro obligatorio entre todos los aseguradores que proveen
el seguro de responsabilidad obligatorio; establecer un cargo por eencepto-del
servicio de un cinco por ciento (5%), del cual un uno por ciento (1%) sera destinado
que-realiza-el al Departamento de Transportacién u Obras Piblicas de un euatre-por
eiento{4%) y un cuatro por ciento (4%) serd destinado al Fondo General; enmendar
el Articulo 27.270 de la Ley Num. 77 de 19 de junio de 1957, segtin enmendada,
conocida como “Coédigo de Seguros de Puerto Rico” a los fines de exigir a las
aseguradoras que forman parte del Formulario de Seleccién que proporcionen
informacién al Secretario del Departamento de Transportacién y Obras Piblicas,
en formato de archivo electrénico o segtin le sea peticionado, relacionada con el
historial de reclamaciones por dafios o pérdida de vehiculos recibidas de sus
asegurados; derogar la Seccién 5 de la Ley 161-2012 para atemperar con las nuevas
disposiciones; establecer disposiciones transitorias para el inicio de cumplimiento
con esta Ley y para otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El sistema de Seguro de Responsabilidad Obligatorio (SRO), se adoptd por el
Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico mediante la aprobacién de la Ley
253-1995, seglin enmendada. La aprobacién de dicha ley Ley tuvo el objetivo principal
de atender un problema de pérdida econémica que acontecia en aquel entonces, como
resultado de los dafios a vehiculos de motor no compensados en accidentes de transito.
La referida ley incorporé el requisito a todo vehiculo de motor, de poseer un seguro de
responsabilidad publica, ya sea tradicional o el seguro obligatorio, como condicién y
requisito para transitar por las vias de rodaje del Pais. La cubierta del seguro de
responsabilidad obligatorio estd llamada a responder por aquellos dafios causados a
vehiculos de motor de terceros como resultado de un accidente de transito, por los
cuales es legalmente responsable el duefio del vehiculo de motor asegurado y a causa

de cuyo uso se ocasionan dichos dafios. Paraasegurar-el-eumplimientoygarantizarla

Para asegurar el cumplimiento v garantzar la obligatoriedad de la adguisicion

de un seguro de responsabilidad de esta naturaleza, la Ley Nim. 253-1995 disefié un
sisterna para el cobro del seguro de responsabilidad obligatorio junto con el pago de los
derechos de expedicién o renovacion de licencia de vehiculo de motor, es decir, al
momento de adquirirse el marbete del vehiculo de motor. Tal como se disefié el sistema




para el cobro del seguro de responsabilidad obligatorio, el Secretario de Hacienda
recauda el importe del pago de la prima que hacen los duefios de vehiculos, junto con el
pago para obtener o renovar la licencia del vehiculo de motor. Subsiguientemente,
dicho funcionario, luego de descontado un cargo por servicio de cobro, transfiere el
monto_restante de las primas cobradas a la Asociacién de Suscripcién Conjunta (en
adelante, "ASC"), quien ha estado a cargo de administrar el importe de las primas del
seguro_de responsabilidad obligatorio pagadas_directamente por el consumidor o
asegurado a través de Jas Colecturias de Rentas Internas.

No obstante, aun cuando Ja intencién de la Ley Nim. 253-1995 fue que la ASC
fungiera como asegurador residual para sarantizar el securo a los consumidores
rechazados por los aseguradores privados, el sistema implementado para el cobro del
SRO junto con los derechos de la licencia del vehiculo de motor propicié que la ASC
fuera en un principio el tnico asecurador que ofreciera el SRO y_que actualmente
domine aproximadamente el 80% del mercado. El proceso establecido, aunque efectivo
en cuanto a facilitar el cumplimiento con el requisito de adquirir cubierta, limito las
alternativas de los consumidores para seleccionar el asegurador de preferencia en los
puntos de venta. La realidad es que alternativa de seleccionar al asegurador del seguro
de responsabilidad obligatorio de su preferencia, al momento de expedir o renovar el
marbete, no se ha viabilizado si la transaccién se realiza en las Colecturias de Rentas
Internas y los Centros de Servicios al Conductor, conocidas por sus siglas “CESCQ”.

aseourado idual: Entre ofr

’ - -

razones, lo anterior tuvo su génesis en que el proceso establecido y la implementacién
para el sistema de cobro de los derechos de licencia vehicular, limitaban a los
aseguradores privados ofrecer al consumidor la alternativa de la cubierta del seguro
obligatorio. Lo anterior no cre6 un ambiente en el mercado de competencia justa y
equitativa. Esto en definitiva, no resulta de beneficio para el consumidor
puertorriquerio, quienes durante afios han visto limitadas sus alternativas en el derecho
de seleccion.
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é—}a—ée—hey—e&—l-a—que Enla actualldad Ios aseguradores pnvados pagan un cargo por
servicio a las entidades autorizas al cobro. Dicho cargo fluctia desde 38 a $11 por

poliza, aungue pese a que la ASC; no paga cuantia alguna. En el caso de las colecturias,
en donde solo se vende o renueva la poliza que ofrece la Aseciacién-de-Suseripeién
Cerjunta ASC, que segun lo dispuesto por ley Ley ésta paga pudiera pagar hasta un
5%, ¥ pero en los ultimos afios (basado en dicha férmula) Io pagado es lo maximo
permitido por Ley, es decir, el 5%. Es por lo anterior que Este este proyecto establece
propone establecer un cargo fijo y uniforme de cinco por ciento (5%), a ser pagado a las
en’udades autorizadas al cobro, segiin definidas por esia LeV melmd&s—l&s—eeleetuﬁas—el

110 o or e - A3ch

establece un cargo por servicio de un cinco por ciento (5 %), de los cuales un cuatro por
ciento (4%) serd asignado al Fondo General v un uno por ciento (1%) serd asignado al
Departamento de Transportacién v Obras Piiblicas,




Actualmente un nimero significativo de aseguradores han incursionado en el
mercado del seguro obligatorio. Esto ha provocado una competencia positiva que ha
beneficiado al consumidor, en lo que respecta a servicios. Todas las entidades oficiales
independientes, autorizadas por el DTOP para el cobro de los derechos de licencia
vehicular, salvo las Colecturias, hacen accesible la seleccién a los asegurados a la hora
de pagar su marbete. Esto es consono con las disposiciones de la Ley-253 Ley Niam. 253-

1995. Sin embargo, el proceso de suscripcién al presente carece de un formulario
uniforme que viabilice y garantice el derecho de seleccion del consumidor, dispuesto en
el estatuto regulatorio que aqui nos ocupa.

En virtud de lo antes expuesto, Esta esta Asamblea Legislativa; considera
medular garantizar a todo consumidor la oportunidad de seleccionar libremente el
proveedor del seguro obligatorio de su preferenma aun cuando esté adqumendo Su
marbete en una Colecmrla

ello, se busca facﬂitar el cumplmuento con el requisito de adquirir un seguro de

responsabilidad, incluyendo la adquisicién del seguro compulsorio, v procurar mejorar
la calidad en el servicio ofrecido a los consumidores del Seguro de Responsabilidad

Obligatorio.

Consistente con lo anterior, uno de los objetivos de la presente medida es el
incorporar el uso del Formulario de Seleccion, en aras de garantizar el derecho de
seleccion de todo asegurado bajo la cubierta del seguro obligatorio. En dicho
Formulario, aparecerdn la ASC v todos los aseguradores privados de vehiculos que
hayan optado por participar en el mismo con el fin de que los duefios de vehiculo, al
momento del pago del marbete, puedan seleccionar al asegurador de su preferencia.
Este Formulario de Seleccién serd utilizado en los puntos de venta donde se tramite la




obtencién o renovacion de la licencia del vehiculo.

Ademas, la presente medida legislativa procura uniformar los requerimientos
aplicables a los aseguradores, incluyendo la ASC, en el ofrecimiento y suscripcién del
seguro de responsabilidad obligatorio, con el fin de propiciar y asegurar un ambiente
sano de competencia en igualdad de condiciones entre todos los que suscriben el seguro
de responsabilidad obligatorio.

De otra parte, se establece la obligacién de aquellos proveedores de seguro
tradicional de emitir a los asegurados que posean un seguro ftradicional de
responsabilidad con una cubierta similar igwal o mayor que la del seguro de
responsabilidad obligatorio, una certificacién como prueba del cumplimiento con el
seguro requerido er ley por Ley. Definimos dicho documento como Certificado de
Cumplimiento. La certificacién debe emitirse con al menos dos (2) semanas antes de la
fecha de renovacion de la licencia del vehiculo. Este Certificado de Cumplimiento
tendra el efecto de eximir al asegurado del pago de la partida correspondiente al seguro

de responsablhdad obligatorio. De—ﬂe—eam-pH—aﬁ%eﬂer,—el—asegaﬁaéef—wﬁﬁ

feéeﬁele—segsfe Esta d15p051c10n es necesaria ya que los consurmdores se ven obhgados
a pagar la partida de seguro obligatorio al momento de renovar sus marbetes, debido a
que los aseguradores tradicionales no les proveen de dicha certificacién, o no lo hacen
oportunamente. -Posteriormente, el trdmite de solicitud de reembolso resulta en una
gestion burocratica, -preveeande que provoca en muchas ocasiones que dichas cuantias
no sean devueltas o que se reciban meses y hasta afios después.

Reeonoecemes Del mismo modo, reconocemos la capacidad para la unposzac’}n de

la fianza que, mediante reglamento, cobra actualmente la
Conjunta ASC a las en’udades autonzadas para la venta de marbetes y el cobro del
i SRO. -No obstante, entendemos beneficioso que
dicha autorizacién para el cobro de la referida fianza conste en ley. -Sin embargo,
considerando los avances tecnoldgicos y la realidad de sistemas mecanizados que
permiten el débito directamente de las cuentas de las referidas entidades, entendemos
necesario disminuir la cuantia que, mediante reglamento, actualmente se les cobra como
fianza para poder operar. -Lo anterior, es cénsono con la disminucién del riesgo que

representa la accesibilidad que actualmente tiene la Aseciacién-de SuseripeiénConjunta
ASC a las cuentas de cada entidad autorizada para el cobro del Segure—de

Respensabilidad-Obligaterio SRO y la venta de marbetes.
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ocho-dolares{$348}-en-el-comercial-yv-denoventa v nue as5—{59%)-en Shea:
ser-adecuadas—y—no-serd-necesario-redueitlas: Esta medida tiene el efecto de, en
balance de intereses y velando por el interés publico, permitir que las empresas que
ofrecen este tipo de producto continiien operando, manteniendo los aproximadamente
quinientos (500) empleos directos y los mas de quinientos (500) empleos indirectos que
dichas compafifas generan, y a su vez se generan aproximadamente ocho (8) millones
de délares de nuevos ingresos;el al erario gubernamental. Los cargos aqui establecidos,
no seran aplicables a las pdlizas emitidas mediante el seguro tradicional.

Igualmente, las enmiendas propuestas en esta medida legislativa tienen el
proposito primordial de propiciar la creacién de un ambiente de competencia sana v
equitativa en que los consumidores puertorriguefios puedan seleccionar al aserurador
del SRO de su preferencia, al momento de ]a compra del marbete. Con ello se procura
mayores v mejores servicios para los consumidores del SRO creado en virtud de la Ley
Nim. 253-1995. Por todo lo antes expuesto, esta Asamblea Legislativa entiende
imprescindible la aprobacién de las enmiendas contenidas en la presente medida

legislativa,

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
Seccién 1.-Se enmienda el Articulo 3 de la Ley 253-1995, segtin enmendada, para

que se-lea lea como sigue:

“Articulo 3.-Definiciones

(a)

(b)

()  Asociacién de Suscripcion Conjunta-—Significa la Asociacion de
Suscripcion Conjunta del Seguro de Responsabilidad Obligatorio, persus
siglas—AGS; asociacién privada a cargo de administrar el seguro de
responsabilidad obligatorio que se adquiere mediante el pago de los
derechos de expedicién o renovacién de licencia de un vehiculo de motor,
creada por esta ley Ley. Ofrecerd el seguro de responsabilidad obligatorio

a aquellos duefios de vehiculos de motor que le-eseeja la seleccionen en el
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Formulario de Seleccién al momento de adquirir por primera vez o de

renovar la licencia del vehiculo o a los solicitantes de dicho seguro
rechazados por los aseguradores privados.

Certificado de Cumplimiento- Significa la certificacién emitida por un
asegurador como prueba del cumplimiento con el seguro de

responsabilidad obligatorio. La-eertificacién-se-utlizardensustitucién-del

periode-de-renevacién-u-obtencién-de-leeneaia; El certificado constituira

evidencia de que a la fecha de la expedicion o renovacion de la licencia de

vehiculo de motor, el asegurado tiene una péliza vigente de seguro

tradicional de responsabilidad con una cubierta sisilar igual o mayor que

la del Segure-de-Responsabilidad-Obligaterie seguro de responsabilidad

obligatorio. ~Este Certificado de Cumplimiento representara el valor

correspondiente a la cantidad que el duefio del vehiculo deberia pagar por

el Segure—de-Responsabilidad-Obligaterio seguro de responsabilidad

obligatorio v tendré el efecto de eximir al duefio del pago correspondiente

al seguro de responsabilidad obligatorio al momento del pago de los

derechos de expedicién o renovacion de la licencia de vehiculo de motor.

Entidades autorizadas para el cobro del seguro de responsabilidad

obligatorio. — Significa las entidades autorizadas por el Secretario de
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(h)

Hacienda y el Secretario de Transportacion y Obras Publicas, incluyendo

las Colecturias, Estaciones Oficiales de Inspeccién debidamente

autorizadas, bancos, segiin definidos en la Ley Num. 55 de 12 de mayo de

1933, segiin enmendada, mejor conocida como “Lev de Bancos de Puerto

Rico”, v _cooperativas, segiin definidas en la Ley Num. 239-2004, segun

enmendada, mejor conocida como “Ley General de Sociedades

Cooperativas de 2004”, para el cobro o recaudo del pago de los derechos

de expedicién o renovacién de licencia de un vehiculo de motor,

conjuntamente con el cobro del segurc de responsabilidad obligatorio.

Formulario de Seleccién-Es-el-fermulariorfisico-o-en-sistemameeanizade;

al-mismo—segtin—dispuesto-en-esta—Ley: Significa el mecanismo, va sea

fisico o electrénico, mediante el cual cada duefio de vehiculo de motor, al

momento de la expedicién o renovacién de su licencia, podra seleccionar

al asegurador de su preferencia para que emita el seguro de

responsabilidad obligatorio. En este Formulario de Seleccién aparecera la

Asociacidn de Suscripeién Conjunta v cualquier asegurador privado que

opte por participar en este mecanismo para ofrecer el seruro de

responsabilidad obligatorio.
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Seguro de responsabilidad obligatorio— Significa el seguro que exige esta
Ley y que responde por los dafios causados a vehiculos de motor de
terceros como resultado de un accidente de transito, por los cuales es
legalmente responsable el duefio del vehiculo asegurado por este seguro,
y a causa de cuyo uso se ocasionan dichos dafios, conforme al sistema
iaara la determinacién inicial de responsabilidad creado al amparo de esta
Ley. El seguro tendrd usna un limite de cubierta de cuatro mil délares
($4,000) por accidente. El Comisionado, a solicitud de los aseguradores
que proveen el seguro de responsabilidad obligatorio o motu proprio,

podra revisar y modificar la—eubierta—ypéliza el limite y la tarifa del

seguro de responsabilidad obligatorio cada dos (2) afios,—cenferme-a-la

estabilidad-econémica-yestudiesackiariales conforme a las disposiciones

aplicables del Capitulo 12 del Cédigo, que tomen en consideracion a todo

asegurador en el mercado del Seguro de Responsabilidad Obligatorio. No

obstante, la el limite de la cubierta nunca serd menor de tres mil délares

($3,000).

— Seguro tradicional de responsabilidad - significa un seguro de vehiculos
de los definidos en el Articulo 4.070 (1) del Cédigo, distinto del definido en
el apartado §} (m) de este Articulo, v suscrito por los aseguradores privados.

7
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Seccion 2.-Se enmienda el Articulo 4 de la Ley 253-1995, segtin enmendada, para

que se lea como sigue:

“Articulo 4.-Disposiciones generales-del Seguro de Responsabilidad Obligatorio

(a)

(b)

El Formulario de Seleccién serd el mecanismo a utilizarse para que el
consumidor ejerza su derecho a elegir la aseguradora de su preferencia. El

Comisionado establecera lo concerniente al contenido de dicho formulario

el cual pedré-incluirun-resumen—de limites—y—eubiertas deberd incluir

informacion basica de identificacion del vehiculo del asegurado como e}

numero de tablilla, asi como el detalle de la cubijerta uniforme v sus

limites. El orden de los aseguradores en dicho formulario se determinara
al azar. -Los aseguradores privados contemplados en el Formulario no
podréan rechazar a ningin solicitante que lo escoja, ni podran retirarse de
ser una alternativa de seleccién hasta tanto culmine la vigencia de dicho

Formulario.

Respensabilidad—Obligatorie El Comisionado v el Deparfamento de

Transportacién v Obras Publicas, en conjunto, estableceran los

procedimientos para el acceso, procesamiento v administracion del
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12

Formulario de Seleccion, de manera tal que éste esté disponible en todas las

entdades autorizadas para el cobro del seguros de responsabilidad

obligatorio.

El Formulario tendrd una vigencia de un afio, contado a partir de su
aprobacién por el Comisionado. -Todas las entidades autorizadas para el
cobro del seguro de responsabilidad obligatorio, ineluyendeo—las
Coleeturias; utilizardn este Formulario al momento de una persona
realizar el pago de los derechos de licencia.

Todo asegurador que desee ofrecer o proveer el seguro de responsabilidad
obligatorio debera notificar por escrito al Comisionado su determinacién
de participar en el Formulario de Seleccién, en o antes de noventa (90)
dias previos a que—culmine la vigencia de dicho Formulario. —El
Formulario serd autorizado por el Comisionado, no mas tarde de sesenta
(60) dias previo a su vigencia y remitird el mismo al Secretario del
Departamento de Transportacién y Obras Pablicas para que lo remita a las
entidades autorizadas, junto con los marbetes. .

El Formulario contendra aquella informacién necesaria para identificar el
vehiculo asegurado-. El original seré entregado al asegurado al fnomento
del pago de los derechos de licencia. De no estar en formato electrénico o
sistema mecanizado, copias del mismo se distribuirdin al BTOPR

Departamento de Transportacién v Obras Piiblicas, la ASE Asociaciéon de

Suscripcion Conjunta y al asegurador seleccionado. -En la eventualidad de
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13

que el asegurador seleccionado necesite informacién adicional del
vehiculo asegurado y su duefio registral, la misma le sera provista por la

ASC Asociacion de Suscripcién Conjunta o el BFOR Departamento de

Transportacion v Obras Pablicas.

El Formulario de Seleccién se utilizard fisicamente hasta tanto el

Departamento de Hacienda y el BTOR Departamento de Transportacién vy

Obras Publicas implementen y esté en funcién un sistema mecanizado que

provea el Formulario tecnolégicamente. -Dicho sistema deberd cumplir
con todos los criterios aqui establecidos para garantizar la libre seleccién

del consumidor al momento de adquirir el Segure-de-Responsabilidad

Obligaterie seguro de responsabilidad obligatorio, ademas de proveer

para que el asegurado conserve alguma evidencia fisica de la seleccién
realizada.

Toda persona que obtenga por primera vez o renueve la licencia de un
vehfculo de motor requerida por la "Ley de Vehiculos y Transito de Puerto

Rico", luego de escoger al asegurador, incluyendo a la Asociacién de

suscripcién Conjunta, de su preferencia a través del Formulario de

Selecci6n, vendra obligada a pagar la prima correspondiente del seguro de
responsabilidad obligatorio, junto con el pago del importe de los derechos
por la expedicién o renovacién de la referida licencia, salvo que presente
el Certificado de Cumplimiento establecido en el Articulo 12 13 de esta ley

Ley. -A estos efectos, las entidades autorizadas para el cobro del seguro de
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responsabilidad obligatorio, ircluyendetasCelectarias; viabilizaran y se

aseguraran que dicho consumidor seleccione el asegurador con el cual
desee obtener el seguro de responsabilidad obligatorio y firme el
Formulario.

Sera obligacién de toda entidad autorizada exhibir un aviso en un lugar
visible al consumidor en cada establecimiento, ubicado en el 4rea de pago
de los derechos de licencia. Dicho aviso, en letra de imprenta no menor de

un tamario 45, eentendrila-siguiente-eracién incluird el siguiente texto:

“Toda persona tiene derecho a seleccionar el asegurador de su preferencia

para el seguro de responsabilidad obligatorio. ~A tales fines utilizara el

Formulario de Seleccién.”

En la entidad autorizada al cobro se asegurardn de no finalizar la
transaccién sin que la persona haya realizado la eleccién de su
asegurador.

El Comisionado podri establecer, mediante reglamentacion al efecto,
métodos alternos para el pago de la prima correspondiente al seguro de
responsabilidad obligatorio. En todo caso, el método de pago debera
garantizar que la emisién o renovacién de la licencia de un vehiculo de
motor estard sujeta a que el duefio del referido vehiculo esté asegurado
por un seguro de responsabilidad tradicional o el seguro de
responsabilidad obligatorio. -Ademds garantizaré al individuo el derecho

a la libre seleccién, mediante la utilizacién del Formulario aqui establecido
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para estos efectos. De establecerse un sistema tecnolégico de cobro o
método de pago electrénico, el mismo proveerd las garantias suficientes
que permitan la corroboracién o validacién de la identidad del asegurado,
asi como la obligacién de seleccionar un asegurador, previo a que se le
expida la licencia o marbete. El Secretario de Transportacién y Obras
Publicas denegara la expedicién o renovacion de toda licencia de vehiculo
de motor a nombre de aquellas personas que no cumplan con esta
disposicion.

Cuando el duefio registral de un vehiculo realice la adquisicién o
renovacion de sus derechos de licencia mediante un gestor o tercero, la
comparecencia de éste a realizar tal gestién tendrad el efecto de una
autorizacién del titular, vélida a los fines de seleccionar al asegurador que
proveera el seguro de responsabilidad obligatorio y cualquier otra gestién
relacionada a dicho propésito. Las entidades autorizadas al cobro del
seguro identificardn al representante del duefio registral y requeriran la

documentacién necesaria de ambos, incluyendo pero sin limitarse a una

identificacién vélida con foto, dejando constancia del hecho en el

Formulario de Seleccién o sistema mecanizado correspondiente.

Ninguna persona podra manejar, operar, conducir su vehiculo, ni permitir
que su vehiculo transite por las vias puablicas, si previamente no ha
adquirido el seguro de responsabilidad obligatorio.

Todo duefio o conductor incidental de un vehiculo de motor debera
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asegurarse de que el vehiculo que conduce o maneja estd cubierto por la
poéliza de seguro de responsabilidad obligatorio antes de utilizar las vias
publicas.

Todo duefio o conductor incidental de un vehiculo de motor cubierto por
el seguro de responsabilidad obligatorio establecido por esta ley que se
vea involucrado en un accidente de transito en el que resulten dafios a
vehiculos vendrd obligado a notificar a su asegurador la ocurrencia del
accidente, permitir y facilitar la inspeccién de los vehiculos involucrados
en el accidente, y proveer la informacién y documentos requeridos en el

proceso de reclamacion.

Todo duefio de un vehiculo de motor que desee adquirir el seguro de

responsabilidad obligatorio seleeeionard podra seleccionar libremente el

asegurador de su preferencia que ofrezca dicha cubierta. Cada duefio de

vehiculo de motor, al momento de expedicidn o renovacion de la licencia

del wvehiculo, seleccionard entre las entidades participantes en el

Formulario de Seleccion al asegurador de su preferencia, excepto cuando

el duefio hava adquirido un seguro tradicional irual o mavor a este seguro

segiin evidenciado en el Certificado de Cumplimiento. Los aseguradores

privados que ofrezcan esta cubierta podrén seleccionar sus asegurados
conforme a las disposiciones del articulo 5 (b) de esta ley, salvo aquellos

que hayan determinado participar en el Formulario de Seleccién, quienes
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no—pedran—rechazar aningtin-solieitante renuncian a su facultad de

rechazar a un solicitante.

I

Seccibn 3.-5e enmienda el Articulo 5 de la Ley 253-1995, segin enmendada, para

que se lea:

“Articulo 5.-Quiénes ofreceran el seguro de responsabilidad obligatorio

(a)

~ La Asociacién de Suscripcién Conjunta v todos Tedes los aseguradores

privados que participen en el Formulario de Seleccion vendran obligados a
proveer el seguro de responsabilidad obligatorio _a aquellos duefios_de
vehiculos de motor gue se lo soliciten, excepto-segtinsedispone v el resto de

los_aseguradores privados gque hayan optado por no participar en el

Formulario de Seleccién habrén de cumplir con los requisitos dispuestos en

el apartado (b) de este Articulo.

El Comisionado establecerd, mediante reglamento al efecto, los criterios

que los aseguradores privados tomaran en consideracién para rechazar a
los solicitantes del seguro de responsabilidad obligatorio. De no cumplir
con estos criterios, el Comisionado podra imponer a los aseguradores
privados las penalidades que prescribe el Cédigo por infracciones a sus
disposiciones. Aquel asegurador que determine ofrecer el seguro de
responsabilidad obligatorio y participar en el Formulario de Seleccién, no
podré rechazar ningun solicitante que 1o seleccione.

El seguro de responsabilidad obligatorio serd suscrito por los



10

11

12

13

14

i5

16

17

18

19

20

21

22

18

aseguradores privados y la Asociacién de Suscripcién Conjunta, mediante
el uso de un formulario de péliza uniforme universal que estard sujeto a
las disposiciones del Capitulo 11 del Cédigo.

La Asociacién de Suscripcién Conjunta y los aseguradores privados que
suscriban el seguro de responsabilidad obligatorio proveeran al ptblico
un programa de informacién y orientacién sobre dicho seguro, con
especial énfasis en el procedimiento para hacer las reclamaciones

correspondientes en caso de un accidente de trénsito y con respecto a las

modificaciones al proceso para la adquisicién de este seguro, de acuerdo

con las gufas que el Comisionado promulgue. Asimismo, dicho
funcionario podra establecer un programa de informacién y orientacién
suplementario al de los aseguradores privados y de la Asociacion de

Suscripcion Conjunta.”.

Seccion 4.-Se enmienda el Articulo 6 de la Ley 253-1995, segtin enmendada, para

que se lea:

“ Articulo 6.-Asociacién de Suscripcién Conjunta — Creacion

(2)

Se crea la Asociacién de Suscripcion Conjunta del Seguro de
Responsabilidad Obligatorio, asociacién privada que administrard y
ofrecerd el seguro de responsabilidad obligatorio que se adquirira
mediante el pago de los derechos de expedicién o renovacién de la
licencia de vehiculos de motor a todas aquellas personas que la

seleccionen en el Formulario de Seleccién y a los solicitantes de dicho
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seguro rechazados por un asegurador privado que no forma parte del

Formulario de Seleccién. La misma estara integrada por todos los

aseguradores privados que cumplan con el requisito de suscripcién de
esta Ley. Cada uno de los aseguradores privados sera miembro de la
Asociacién de Suscripcién Conjunta como condicién para continuar
gestionando cualquier clase de seguro en Puerto Rico.

El proposito principal de la Asociacién de Suscripcién Conjunta serd

administrar y proveer el seguro de responsabilidad obligatorio para

vehiculos de motor a tedes-aquelles a aquellas personas que no posean un

seguro tradicional de responsabilidad o seguro de_responsabilidad

obligatorio _con un asegurador privado, y que a su vez, le hayan

seleccionado en el Formulario de Seleccién—— y hayan pagado la
correspondiente cubierta con el pago de los derechos por la expedicién o

renovacion de la licencia de un vehiculo de motor o a los solicitantes de

dicho seguro rechazados por los aseguradores privados gue no_forman

parte del Formulario de Seleccién.

La Asociacién de Suscripcién Conjunta recibird del Secretario de Hacienda
el impbrte de las primas del seguro de responsabilidad obligatorio que
sean pagadas directamente por el consumidor o asegurado a través del

Departamento de Hacienda y_que Je correspondan a ésta o a un

asegurador privado de los seleccionados en el Formulario de Seleccién, de

acuerdo con el siguiente itinerario semanal de transferencias:
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Cada seis (6) meses, el Departamento de Hacienda y la Asociacion

de Suscripcién Conjunta revisardn— las cantidades fijas pagadas bajo el

anterior itinerario para determinar si las transferencias de las primas del
seguro de responsabilidad obligatorio se estdn realizando de una manera
adecuada y para corroborar que el importe mensual que se transfiere de
manera fija no sea menor_que el setenta y cinco por ciento (75%) del
promedio de primas mensuales realmente cobradas por el Departamento
de Hacienda durante dicho perfodo. Esta revisién garantizard que las
cantidades fijas a transferirse sucesivamente reflejen al menos el setenta y
cinco por ciento (75%) del promedio de primas mensuales realmente
cobradas por el Departamento de Hacienda durante el periodo anterior.

Si el Secretario de Hacienda incumple con el itinerario de
transferencias establecido en este inciso, éste vendra obligado a pagarle a

la Asociacién de Suscripcién Conjunta, sin necesidad de mediar

requerimiento previo al respecto, una cantidad adicional equivalente al
interés generado por las cantidades no transferidas desde el momento en
que debid realizarse la transferencia, utilizando la tasa de interés ofrecido

en la dltima emisién de bonos del Gobierno de Puerto Rico. No obstante,
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bajo ninguna circunstancia se autoriza al Secretario de Hacienda a retener
las primas del seguro obligatorio recaudadas por un término mayor de
cuarenta y cinco (45) dias.

Las primas pagadas, a través de entidades autorizadas para el cobro del
seguro de responsabilidad obligatorio conjuntamente con el pago de los
derechos de licencia de un vehiculo de motor, seran debitadas por la
Asociacién de Suscripcion Conjunta o transferidas a ésta, para su posterior
distribucién a todo asegurador, conforme al Formulario de Seleccién. La

Asociacién de Suscripcién Conjunta, el Departamento de Hacienda v las

entidades autorizadas para el cobro del seguro de responsabilidad

obligatorio podran compartir la informacién necesaria, incluyendo aquella

requerida en el inciso (1) de este articulo para lograr la consecucién de esta

Ley.

El importe de las primas del seguro de responsabilidad obligatorio sera

eventualmente distribuido entre los aseguradores privados y la propia
Asociacién de Suscripcién Conjunta, segin corresponda. Los gastos
administrativos y operacionales de todo asegurador se harén con cargo al
importe por concepto de primas que le corresponda. El plan operacional
de la Asociacion de Suscripcién Conjunta dispondr4 la forma y manera en
que se llevard a cabo la distribucién del importe de las primas que reciba
la Asociacién de Suscripcién Conjunta.

Todo asegurador privado que forma parte del Formulario de Seleccién y
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la Asociacién de Suscripcién Conjunta podran realizar, por lo menos una
vez al afio, un proceso de validacién o corroboracién de las primas
recibidas por concepto del seguro de responsabilidad obligatorio
recaudadas por el Departamento de Hacienda y demas entidades
autorizadas para el cobro de las mismas. El Departamento de Hacienda, el
Departamento de Transportacion y Obras Pablicas y demas entidades
autorizadas vendran obligados a proveer los documentos e informacién
necesaria para que todo asegurador y/o la Asociacién de Suscripcién
Conjunta, segin corresponda, realicen dicho proceso. Las partes

involucradas incluvendo a la Asociacion de Suscrincion Conjunta deberan

colaborar entre si para proveerse la informacion v documentos necesarios

para validar v corroborar las primas v los vehiculos autorizados. De

ocurrir alguna discrepancia entre las cantidades recaudadas por el
Departamento de Hacienda o por alguna entidad autorizada y las
cantidades remitidas a un asegurador, incluyendo a la Asociacion de
Suscripcién Conjunta, el asunto serd sometido a la consideracion de un
arbitro independiente seleccionado por las partes concernidas. La
determinacién del arbitro sera final e inapelable y todos los gastos
incurridos en el trdmite ante el arbifro serd responsabilidad de la parte
perdidosa.

Las entidades autorizadas para el cobro del seguro de responsabilidad

obligatorio, ineluyerdelas-Celecturias; retendran el cinco por ciento (5%)
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del importe de las primas directamente cobradas e y recaudadas por éstas,

para cada asegurador privado,—incluyende v la ASC Asociacién de

Suscripcién Conjunta, por concepto del servicio de cobro de las primas de

conformidad al Articulo 7(b) (1). Las primas gue sean transferidas a la

Asociacién de Suscripcion Conjunta o debitadas por ésta de las cuentas de

las entidades autorizadas tendran va descontado el cinco por ciento (5%)

del cargo por servicio aqui establecido. La Asociacién de Suscripcién

Conjunta remitira en un término no mavor de cinco (5) dias laborales, las

cuantias netas del cargo del cinco por ciento {5%) que le correspondan a

las aseguradoras privadas incluidas en el Formulario de Seleccién aque

suscriban el seguro de responsabilidad obligatorio. Para que comience a

frascurrir el término de cinco (5) dias laborables aqui dispuestos deberan

concurrir las siguientes circunstancias: (a) que la Asociacion de

Suscripcién _Conjunta _hava _recibido las primas del seguro de

responsabilidad obligatorio por parte de la entidad autorizada para el

cobro de la prima; (b) que la Asociacién de Suscripcién Conjunta hay

recibido la informacion para poder identificar el vehiculo asegﬁrado; y (c)

que la Asociacién de Suscripcién Conjunta hava recibido la informacién

z

va sea mediante copia o formato electrénico del Formulario de Seleccién

A

para poder identificar el asegurador seleccionado.
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seguro de responsabilidad obligatorio, incluyendo a la Asociacion de

Suscripciéon Conjunta, una vez reciban las primas que les correspondan

luego de deducido el cargo establecido en el Articulo 6(e), descontardn el

~ cinco por ciento (5%) de las mismas, segiin establecido en el Articulo 7(b)

(2). Cada aseguradora v la Asociacion de Suscripcion Conjunta serd

responsable de remitir al Departamento de Hacienda la cantidad que

corresponda al cargo sobre el total de primas suscritas durante un mes, no

mas tarde del dia cinco (5) del mes siguiente. El Departamento de
Hacienda establecerd mediante reglamento la manera en que se realizara

este pago y podréa disefiar y acordar otros métodos para el cobro por este

concepto, siempre que el cambio redunde en un recaudo efectivo y
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La Asociacién de Suscripcién Conjunta establecerd mediante un plan
operacional su estructura y operacion, y su direccién a través de una Junta
de Directores. Este plan proveera para una administracién econémica,
justa y no discriminatoria de los asuntos de la Asociacién de Suscripcién
Conjunta. El plan operacional podra ser enmendado por los miembros
que componen la Asociacién de Suscripcién Conjunta y su Junta de
Directores. El plan operacional y sus enmiendas serdn notificadas al

Comisionado, =

La Junta de Directores de la Asociacién de Suscripcién Conjunta estara
compuesta por siete (7) miembros, de los cuales tres (3) serdn nombrados
por_el Gobernador de Puerto Rico y los restantes cuatro (4) seran
miembros de la_Asociacion de Suscripcién Conjunta electos en una

asamblea anual,

Los nombramientos que realice el Gobernador serin notificados
formalmente a la Asociaciéon de Suscripcién Conjunta. Los miembros

nombrados por el Gobernador no podran ser funcionarios piblicos v

deberan ser conocedores de la industria de seguros. Aquel miembro

nombrado _por el Gobernador_gque en el transcurso de sus funciones
tuviere un conflicto de interés o hubiere un potencial conflicto de interés,
segiin sea determinado por la Junta de Directores de la Asociacion de
Suscripcién Conjunta, serd separado inmediatamente de su cargo. A esos
efectos, la Asociacién de Suscripcidn Conjunta notificard de tal hecho al
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Gobernador no mas tarde de diez (10} dias de haber surtido la separacién.
El Gobernador procederd a nombrar al miembro sustituto por el restante
término gue correspondia al miembro saliente. En caso de una vacante en
los directores elegidos por los miembros de la Asociacién de Suscripcién

Conjunta, la misma serd sustituida por aquel gue seleccionen los

miembros de la Asociacién.

Los cuatro (4) directores elegidos por miembros de la Asociacién de
Suscripcién Conjunta ocuparan sus posiciones por un término de tres
afios. Los tres (3) miembros nombrados por el Gobernador ocuparan el
cargo por un término de dos (2) afigs.

La Junta de Directores nombrara el Presidente de la Asociacién de

Suscripcién Conjunta v establecera su salario.

Los directores electos de entre los miembros de la Asociacion de

Suscripcién Conjunta no podran tener conflictos de intereses con ésta v

seran responsables de: ejercer sus funciones con el fin de proteger los

mejores intereses de la Asociacion de Suscripeién Conjunta, fortalecer su

posicidén competitiva, v garantizar en todo momento su solvencia

economica. Aquellos directores que tengan intereses pecuniarios en

alguna de las aseguradoras privadas que forman parte del Formulario de

Seleccidon, deberan inhibirse en la toma de decisiones relacionadas a

estrategias de negocios de la Asociacién de Suscripcién Conjunta en

cuanto a la venta y mercadeo del seguro de responsabilidad obligatorio.
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La Asociacion de Suscripcién Conjunta transferird al Secretario de
Hacienda los fondos que componen la partida denominada en su Estado
Anual como “Fondos Retenidos por el Asegurador Pertenecientes a
Otros”, incluyendo los intereses que este fondo genere. La Asociacién de
Suscripeién Conjunta transferira aquellas cantidades que representen las
partidas que al corte de 31 de diciembre hayan permanecido en sus libros
por mas de dos (2) afios, a partir de la fecha en que las primas fueron
recaudadas con la emisién o renovacién de la licencia de un vehiculo de
motor, incluyendo los intereses que por este periodo se generen. Dicha
transferencia seré efectnada anualmente al 30 de marzo del afio siguiente
al corte en que corresponda la transferencia. En caso de que la partida de
Fondos Retenidos por el Asegurador Pertenecientes a Otros fuera

sobreestimada, la Asociacién de Suscripcién Conjunta presentard al

.

Departamento de Hacienda la evidencia que refleje tal ocurrencia. -

Departamento _de Hacienda procederd a devolver o acreditar a la
Asociacion de Suscripcién Conjunta la totalidad de aquellas cantidades
sobreestimadas. En caso de gue las cantidades fueren estimadas por
debajo de la cantidad correcta, la_Asociacién de Suscripcién Conjunta
notificara al Departamento de Hacienda v enviard a éste las cantidades
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correspondientes. En tales casos, ambas partes tendran noventa (90) dias a
partir de la notificacién v_presentacién de la evidencia fehaciente para
emitir la devolucién o acreditacién de las cantidades correspondientes, Se
entenderd por crédito, para efectos de este Articulo, aquellas cantidades
monetarias gue la Asociacién de Suscripcién Conjunta o el Departamento
de Hacienda pueda deducir prospectivamente del pago por concepto del
cargo de servicio por cobro de primas o de la proxima transferencia de la

partida de Fondos Retenidos antes mencionada.

Tanto los Aseguradores privados como la Asociacion de Subscripciéon

Conjunta, por ser las entidades con contacto directo con los asegurados, se

asegurardn de establecer los protocolos v procedimientos para que las

personas que havan pagado por duplicacion la prima del sepuro de

responsabilidad obligatorio por razén de tener un seguro tradicional,

conozcan este hecho v puedan acceder al procedimiento para facilitar tal

reembolso.

El Secretario de Hacienda retendra estos fondos transferidos vor la

Asociacién de Suscripcidn Conjunta en capacidad fiduciaria por un plazo
de cinco (5) afios, contados a partir de la fecha en gue los fondos retenidos
son transferidos gdr la_Asociacién de Suscripcién Conjunta_al Secretario
de Hacienda.

El Secretario de Hacienda establecerd un procedimiento para atender la
solicitud de reembolso de cualquier persona que alegue tener derecho a
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los fondos retenidos. Este procedimiento dispondrd de una notificacién en
ambos idiomas oficiales a las personas que havan pagado por duplicado la

prima del seguro obligatorio dispuesto por esta Lev por razén de tener un
seguro tradicional.

La notificacién_contendra el nombre v la direccion de la persona con

derecho a un reembolso; la cantidad del reembolso: el nimero de la

tablilla v el niumero de identificacién del motor del vehiculo al cual le
pertenece el reembolso; v el procedimiento para obtener el reembolso de
la_prima pagada en duplicado. La notificacién serd mediante correo
ordinario a la tiltima direccién fisica 0 postal conocida. La direccion sera
provista al Departamento de Hacienda por la_Asociacién de Suscripcién
Conjunta o el asegurado privado gue suscribié el seguro tradicional, enla
medida _gque esta informacién esté disponible. Ademds, esta notificacién
serd publicada una vez en por lo menos dos (2) periddicos de circulacién
general en Puerto Rico, de los cuales uno serd en un periédico publicado
en espafiol y el otro serd en un periédico publicado en inglés.

El_procedimiento que establezca el Departamento de Hacienda podra
disponer para la retencién de todo o en parte del reembolso a que tenga
derecho un solicitante por razén de que adeuda alguna_contribucién al
Gobierno de Puerto Rico, sujeto a gue le notifique a la parte afectada el
tramite para cuestiopar o impugnar la validez de la deuda contributiva
reclamada por el Departamento de Hacienda v los pasos a seguir si dicho
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departamento deniega las reclamaciones realizadas por el solicitante.
Transcurrido el periodo de cinco (5) afos sin que el consumidor reclame
los fondos retenidos, éstos se convertirdn en propiedad del Gobierno de
Puerto Rico v pasaran al Fondo General del Tesoro Estatal. Ademds, los
intereses generados por los fondos retenidos revertirdn al Fondo General
del Tesoro Estatal transcurrido el periodo de cincé (5) afios sin gue el

consumidor reclame los fondos retenidos.

La Asociacién de Suscripcidén Conjunta sera responsable de proveer al

Departamento de Hacienda, al momento de la transferencia de fondos, la

informacién necesaria correspondiente al asegurado, para cumplir con el

proceso de reembolso en caso de una reclamacién por pago de la prima

doble.

Los primeros seis millones quinientos mil {6,500,000) délares que pasen al
Fondo General del Tesoro Estatal mediante el mecanismo de retencién
mencionado_en el pdrrafo anterior, serdn transferidos anualmente al
Fondo Especial para el Financiamiento de los Centros de Trauma, de Jos
cuales cuatro millones (4,000,000} de délares se destinardn_al Centro de
Trauma de San Juan, dos millones (2,000,000) de dolares se destinardn a
otros centros de trauma designados v certificados por el Dégartamento de
Salud v guinientos mil (500,000) délares para el Departamento de Cirugia
del Recinto de Ciencias Médicas de Ja Universidad de Puerto Rico para la

educacién, adiestramiento .y _capacitacion de los residentes de
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especialidades gue tHenen a cargo el manejo de pacientes
politraumatizados.

Los recursos gue ingresen a este Fondo Especial para el Financiamiento de

los Centros de Trauma se contabilizardn en los libros del Secretario de

Hacienda en forma separada de cualesquiera fondos de otras fuentes que
reciba el Departamento de Salud. De existir un remanente en el Fondg
Especial que, al 30 de junio de cada afio, no se utilice para los propésitos
contemplados en este capitulo, el mismo permanecerd en el Fondo
Especial para el Financiamiento de los Centros de Trauma.

El Departamento de Hacienda y el Departamento de
Transportacion y Obras Pablicas viabilizaran el derecho de
seleccion de toda persona. A esos efectos, en un término no mayor

de neventa-{90)- ciento veinte (120) dias de la aprobacién de esta

Ley, llevaran a cabo las modificaciones pertinentes en sus sistemas
mecanizados o medios inherentes al cobro y procesamiento del
Seguro de Responsabilidad Obligatorio, para que refleje la seleccién
de cada asegurado. El Secretario de Hacienda proveera
mensualmente a la Asociacion de Suscripcién Conjunta una lista
digital de todos aquellos marbetes adquiridos, pafa efectos de
identificacién, por aquellos consumidores o asegurados que al

adquirir su marbete adquieren el seguro de responsabilidad
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obligatorio a través de las Colecturias de Rentas Internas, las
instituciones financieras y estaciones oficiales de inspeccién, de ser
aplicable a esta dltima. Dicha lista contendra el nombre y direccién
del asegurado, VIN number o nimero de identificacién del
vehiculo de motor, niimero del marbete, fecha de pago, fecha de
expiracién y ntmero de tablilla. La lista contendr4, ademas, el
nimero del certificado de cumplimiento que haya sido utilizado
para eximir el pago del seguro de responsabilidad obligatorio en
los casos de aquellos vehiculos de motor que posean un seguro
tradicional de responsabilidad. El Departamento de Transportacién
y Obras Piblicas tendrd la responsabilidad de proveer
mensualmente a] Departamento de Hacienda y a la Asociacién de
Suscripcién Conjunta, una lista digital que contendra el nombre y
direccion del asegurado con el VIN number o ntmero de
identificacion del vehiculo de motor para que el Departamento de
Hacienda pueda proveer toda la informacién requerida a la
Asociacion de Suscripcién Conjunta y viceversa. A su vez, la
Asociacién de Suscripcién Conjunta serd responsable de remitir

toda esta informacion o data a todos los aseguradores.

La Asociacién de Suscripcién Conjunta y los aseguradores podsé podran

requerir una fianza emitida por compafiia fiadora, renovable anualmente,

/s



10

11

12

13

14

15

16

17

18

18

20

21

33

a cada entidad autorizada para el cobro del Seguro de Responsabilidad
Obligatorio y venta de marbetes, excepto a las Colecturias, como garantia
de la disponibilidad de las cantidades recaudadas de la prima de dicho
seguro. La cuantia de la -fianza no excederd de veinticinco mil délares

($25,000).”

Secci6n 5.-Se enmienda el Articulo 7 de ley 253-1995, para que lea como sigue:

“Articulo 7.-Primas y Cargos

(a)

La prima uniforme inicial del seguro de responsabilidad obligatorio sera
noventa y nueve dolares ($99) por cada vehiculo privado de pasajeros 'y
ciento cuarenta y ocho délares ($148) por cada vehiculo comercial. La
prima no podré ser aumentada hasta transcurridos al menos tres (3) afios
de establecida y conforme a los parametros de esta Ley.

El Comisionado podra fijar una prima diferente a las establecidas
en este inciso para el seguro de responsabilidad obligatorio de aquellos
vehiculos a los cuales el Departamento de Transportacién y Obras Publica
les emita licencias transitorias o provisionales.

Cargos por Servicios
1) Se establece un cargo del cinco por ciento (5%) por prima suscrita a
ser pagados a las entidades autorizadas al cobro, incluyendo a las

Colecturias del Departamento de Hacienda. Este cargo por servicio

de cobro no constituye una contribucién sobre prima.
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Se establece un cargo del-euatro-per-cienteo{45%} de cinco por ciento

5%) por prima suscrita, a ser distribuido de la siguiente manera:
por p : g

cuatro por ciento (4%) serd destinado al Fondo General; v un uno

por_ciento (1%) a—ser-pagades se destinara al Departamento de

Transportacion y Obras Puablicas que—pagard—eada—asegurador;
inchiyendo—a—ASG—por concepto del servicio que realiza el

Departamento de Transportacion y Obras Publicas; inherente a la
facturacién de la prima del seguro de responsabilidad obligatorio,
acceso de data pertinente de cada asegurado, sistema de
informacién en general y mantenimiento del mismo, y aquellos

otros costos relacionados a la implementacion del Formulario de

Seleccién dispuesto por esta Ley. a-diche-segure- Este cargo por

servicio de cobro no constituyve una contribucion sobre prima.

Estos cargos no aplicaran a aquellas pélizas emitidas mediante el
seguro tradicional.

Estos cargos se considerardn parte de la prima del seguro de
responsabilidad obligatorio y deberan garantizarse dentro de la

distribucién del délar prima.

Todo asegurador del seguro de responsabilidad obligatorio a la

Asociacién de Suscripcién Conjunta, tomando como base la frecuencia y

severidad de pérdidas de sus asegurados, podrd presentar para la
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aprobacién del Comisionado reglas y planes de tarifas que contengan
normas para la aplicacién de recargos a la prima uniforme de los
vehiculos privados de pasajeros o de los vehiculos comerciales que se
aseguren con estos, segun corresponda, sujeto a las disposiciones del
Capitulo 12 del Codigo. -Tales reglas y planes proveeran para la pronta
eliminacién o modificacién de dichos recargos, previa aprobacion del
Comisionado, cuando la experiencia de primas y pérdidas asi lo justifique.
La modificacién, alteracién, cambio, reduccién o aumento en la prima
uniforme del seguro de responsabilidad obligatorio se realizara de
conformidad con las disposiciones aplicables del Capitulo 12 del Cédigo.
Cualquier determinacion a estos efectos deberd estar fundamentada en un
estudio actuarial sobre la experiencia del mercado del seguro de
responsabilidad obligatorio, tomando en cuenta a todos los aseguradores.
El costo del estudio actuarial sera sufragado por éstos bajo la supervisién

del Comisionado.

iis

Seccién 6. Se deroga el actual inciso (b) v se crea un nuevo inciso (b), v se

enmiendan los actuales incisos (a) y (c) del Articulo 8 de la Ley Num. 253-1995, segtin

enmendada, para que lean como sigue:

"

Articulo 8.- Investigacién, ajuste v resolucion de reclamaciones
(a) Ea—Asociacién—de-Suseripeién—Conjunta—mantendré Se adoptard mediante

reglamentacidén promulgada por el Comisionado ;un sistema de determinacién
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inicial de res_p_onsabﬂidad gue, sujeto a los términos y condiciones de la cubierta

del seguro responsabilidad obligatorio, facilite v haga mds expedito v uniforme

la determinacién de responsabilidad de las partes involucradas en un accidente

de transito y_el pago de reclamaciones. Dicho sistema_ proveerd un término
razonable para gue sé realice la determinacion de responsabilidad, Este sistema
no coartara el derecho que asiste a los reclamantes de acudir a los fribunales
cuando el sistema de determinacién inicial de responsabilidad asi lo permita, o

cuando_cualquiera de las partes involucradas en una reclamacién procure

obtener compensacion adicional a la satisfecha a virtud de dicho sistema.

(b) La Asociacién de Suscripcién Conjunta y aseguradores privados que suscriben el

seguro de responsabilidad obligatorio estardn obligados a implementar y llevar a

cabo la investigacion, ajuste v resolucion de las reclamaciones de los asegurados

bajo dicho seguro segiin lo dispuesto en el sistema de determinacién inicial de

responsabilidad adoptado por el Comisionado de Seguros.

{c). El Comisionado podréd enmendar el sistema de determinacién_inicial de
responsabilidad mediante el establecimiento de un comité de trabajo compuesto
por dos (2) representantes de la Oficina _del Comisionado de_ Seguros
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seleccionado por el Comisionado, dos (2) representantes de la_Asociacién de
Suscripcién Conjunta _seleccionados por su Junta de Directores, dos (2)

representantes de las aseguradoras privadas contenidas en el Formulario de

Seleccién_elegidos por dichas aseguradoras, v un (1) tercero independiente

seleccionado por mufuo _acuerdo entre el Comisionado v_la_Asociacién de
Suscripcién Conjunta.”

Seccion 7. Se afiade un nuevo Articulo 9 a la Ley Nim. 253-1995, segtin

enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 9. - Penalidades

(8) IncurrirdA en incumplimiento con esta Ley cualquier

aseguradora, la Asociacién de Suscripciéon Conjunta o entidad

autorizada para el cobrp del sepuro de responsabilidad

obligatorio  que de cualguier manera intervenga

indebidamente en el proceso de seleccién del asegurado con el

fin de favorecer a una aseguradora sobre otra, incluyendo a la

Asociacion de Suscripcién Conjunta, provea informacién falsa

sobre otro asegurador o sobre el proceso de seleccion, haga la

seleccién por el asegurado o lleve a cabo cualquier otra accién

que tenga como efecto intervenir indebidamente en el proceso

de libre seleccién del asegurado en cuanto a su proveedor del

seguro de responsabilidad obligatorio. Lo anterior no excluye

que las aseguradoras y la Asociacién de Suscripcién Conjunta
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o _cualquier representante de éstas, lleve a cabo gestiones de

promocion v mercadeo relacionados a la venta del seguro

obligatorio.

Cualguier aseguradora, la Asociacién de Suscripeidén Conjunta

o entidad autorizada para el cobro del seguro de

responsabilidad obligatorio que incurra en cualquiera de las

violaciones establecidas en este articulo, serd sancionada con

una multa no menor de dos mil quinientos délares ($2,500) por

incidente. La Oficina del Comisionado de Seguros v los

tribunales de Puerto Rico tendran jurisdiccién concurrente

para aplicar las disposiciones de este articulo cuando alguna

parte afectada por dichas actuaciones solicite remedio. Ademas

de las penalidades aqui provistas, ambos foros tendran

facultad para tomar aguellas medidas adicionales gue sean

necesarias para proteger los derechos de las partes afectadas

por tales violaciones."

Seccion 8. Se enmienda v se reenumera el actual Articulo 9 de la Ley Nam. 253-

1995, segtin enmendada, para que se lea como sigue:

“Ardenle 9 Articulo 10. Término para pago de reclamacién v penalidades
Una vez se determine la responsabilidad y cuantia de los dafios ocurridos en un

accidente de vehiculos de motor_a través del sistema de determinacién inicial de

responsabilidad o por los tribunales con jurisdiccion, el pago de la reclamacién se
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efectuard en un término gue no excederd de cinco (5) dias naturales a partir de tal
determinacién. De realizarse el pago luego de dicho término, el asegurador estara sujeto
a un cargo adicional computado a base del interés legal prevaleciente para el beneficio
del reclamante. Ademas, en estos casos el Comisionado impondré cualesquiera multas
administrativas provistas en el Cédigo.El asegurador realizard el pago correspondiente
a favor del vehiculo afectado o del taller seleccionado por el perjudicado o de ambos, La

Asociacién de Suscripcién Conjunta v los aseguradores privados que suscriben el

seguro de responsabilidad obligatorio solamente aceptard aceptardn estimados de

reparacién v efeetuard efectuardn pagos a talleres que estén debidamente inscritos en el
Registro de Comerciantes del Departamento de Hacienda v posean una_certificacién

vigente como Taller Certificado, Con tal propésito, el Departamento de Hacienda le

proveera a la Asociacién de Suscripcién Conjunta y a aseguradores privados del seguro
de responsabilidad obligatorio periédicamente una lista_actualizada de los talleres
registrados en el Registro de Comerciantes de dicho departamento. Para fines de esta
seccién, el duefio del vehiculo es aquél que aparece como titular en el Departamento de

Transportacién _v_QObras Pablicas al momento de la ocurrencia del accidente, o el

arrendatario en un contrato de arrendamiento suscrito baio las disposiciones de la "Le

para Reglamentar los Contratos de Arrendamiento de Bienes Muebles", Ley Num. 76 de

13 de agosto de 1994, segtin enmendada.”
Seeeién-6 Seccion 9.-Se enmienda el inciso & (a) del Articulo 12 de la le-253; Ley

253-1995, segtin enmendada, para que lea:

“Articulo 12.-Relacién de seguro tradicional de responsabilidad con el
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seguro de responsabilidad obligatorio

(a)

Aquellos duefios de vehiculos de motor que tengan vigente al momento
de la emisidn o renovacion de la licencia del vehiculo de motor, un seguro
tradicional de responsabilidad con una cubierta similar igual o mayor que
la del seguro de responsabilidad obligatorio podran seguir utilizando el
referido seguro tradicional para cumplir con el requisito de seguro que
establece esta ley.

Todo asegurador, por si o mediante sus agentes—e—cerredores

representantes autorizados de seguros, tendran la obligacién de expedir y

enviar a sus asegurados e-clientes el Certificado de Cumplimiento, segin
definide establecido en esta Ley, como evidencia del cumplimiento con el
seguro de responsabilidad obligatorio en aquellos casos donde el duefio
del vehiculo de motor posea un seguro tradicional de responsabilidad o
una cubierta-similar igual o mayor a la del seguro de responsabilidad
obligatorio. Este Certificado de Cumplimiento tiene el efecto de eximir a
dicho vehiculo del pago de la partida correspondiente al seguro de

responsabilidad obligatorio en—el al momento del pago de los derechos de

licencia del vehiculo de motor. Dicho Certificado se enviara al asegurado
con al menos dos (2) semanas de anticipacién a la -fecha de renovacién de

la Heencia del vehiculo de motor o se proveera acceso electrénico al

Certificado, segtin el mecanismo que disponga el Comisionado para ello.
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Asociacién de Suscripcién Conjunta con esta obligacidn podra conllevar la

imposicién de una multa administrativa por parte del Comisionado.

b)) ...

Seccidn 10. - Se reenumeran los actuales articulos 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17 de la

Ley 253-1995, segtin enmendada, como articulos 11,12, 13, 14, 15, 16, 17, 18,

Seccién 11. - Se enmienda el Articulo 27.270 de la Ley Num. 77 de 19 de junio de

1957, segiin enmendada, conocida como “Codigo de Seguros de Puerto Rico”, para que

lea como sigue:
“ Articulo 27.270.- Requisito de proveer informacién de reclamaciones a un banco

de informacion central

Todo asegurador autorizado debera proveer a un banco de informaciéon central

reconocido por el Comisionado, informacién relacionada _con las reclamaciones que
reciba. Este requisito no es aplicable a aquellos aseguradores que suscriban seguros de

vida e incapacidad.

Los aseguradores de vehiculo, constituidos de conformidad con el Articulo 4.070

de este Codigo, v los aseguradores del securo de responsabilidad obligatorio,

74,



10

1l

12

13

14

15

le

17

18

19

20

21

22

42

incluyendo a la Asociacién de Suscripeidn Conjunta, estaran obligados a proporcionar

informacion al Secretario del Departamento de Transportacién v Obras Piblicas, en

formato de archivo electrénico o segtin le sea peticionado, relacionada con el historial

de reclamaciones por danos o pérdida de vehiculos recibidas de sus asegurados. La

informaciéon relacionada con el historial de reclamaciones por dafios o pérdida de

vehiculos, incluira, pero sin limitarse a:

(1) Nombre, apellidos vy direccién del duefio registral del vehiculo;

(2) Nombre de la persona asegurada ¥£o acreedor preferencial (“loss payee”);

(3) Namero de identificacién del vehiculo de motor o “VIN number”;

(4) Nimero de tablilla del vehiculg;

(5) Marca, modelo v afio del vehiculo;

(6) Descripcién de vehiculos declarados pérdida total o pérdida total

constructiva, incluyendo la fecha de la declaracién de pérdida;

(7) Fecha de la reclamacién y total de la cantidad pagada bajo la péliza;

(8) Numero de péliza o certificado del vehiculo y periodo de cubierta;

(9) Cualquier otra informacién relacionada con el historial de reclamaciones

por danos o pérdida de vehiculos que el Secretario del Departamento de

Transportacion de Obras Piablicas estime necesaria;

Ningtin asegurador de vehiculo tradicional o asegurador del Seguro de

Responsabilidad Obligatorio debidamente autorizado podra negarse a suministrar la

informacion solicitada por el Secretario del Departamento de Transportacion v Obras

Pablicas o alegar que la misma es confidencial. Sin embargo, habrd de adoptar las
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medidas de proteccidn necesarias para no divulgar informacién personal protegida de

su asegurado que no sea pertinente al historial de reclamaciones por dafios o pérdida de

vehiculos objeto de la peticion.”

Seeeién7 Seccion 12.-Se deroga la Seccidn 5 de la Ley 161-2012.
Seeeidbn-8 Seccidén 13.-Disposiciones Transitorias

La utilizacién del Formulario de Seleccion aqui establecido sera compulsoria

para todas las entidades autorizadas, incluyende-las-Celeeturias; no mas tarde de

noventa{90} ciento veinte dias (120) dias de la aprobacion de esta Ley. -La Oficina del

Comisionado de Seguros notificard oportunamente a todo asegurador, la obligacién de
informar su determinacién de participar o no en dicho Formulario de Seleccién. Asi
también, realizaréd todas las gestiones pertinentes para la creacién e impresion del
Formulario de Seleccién con sus respectivas copias y sera responsable de la distribucién
del mismo al Departamento de Transportacién y Obras Piiblicas, no mas tarde de

sesenta—{60) noventa (90) dias, contados a partir de la aprobacién de esta Ley. El

Secretario del Departamento de Transportacién v Obras Publicas v el Secretario del

Departamento de Hacienda, en un término no mayor de noventa (90} dias a partr de la

aprobacién de esta Ley, estableceran y atemperaran sus reglamentos a los fines de

cumplir con lo dispuesto en esta ley sobre el procedimiento que regira el cobro v

transferencia electrénico de primas del seguro de responsabilidad obligatorio,

Beeeidbn-9 Seccidn 14.-Vigencia

Esta Ley comenzaré a regir inmediatamente después de su aprobacién.



